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Nomenclature | Ministére ou service Libellé Dénomination
o . Eglise Notre-Dame-de-I'Aquilon, &
Monuments historiques inscrits et , . L L
L . S I'exception de la sacristie et de la vicairie
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et ) , o .
o . : classée monument historique (04 avril
périmétre de protection 1911)
Monuments historiques inscrits et . A e
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et Tour dite « T.O ur d Eygliers » - inscrite
e . monument historique (01 mars 1978)
périmétre de protection
. N Chapelle Notre-Dame-des-Neiges et
Monuments historiques inscrits et : o )
N . o Saint-Ours (parcelle n® 491 section E du
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et e o
érimétre de protection cadastre) : inscrite monument historique
P (21 octobre 1986)
Place-Forte de MONTDAUPHIN, y
compris le sol des fossés et des bastions,
o N et les batiments suivants : caserne
Monuments historiques inscrits et . .
I . U Rochambeau, lunette d'Argon, pavillon de
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et . ) '
T . I'Horloge, pavillon des Officiers et
périmétre de protection ) T
arsenal, classé monument historique : 18
octobre 1966. Rayon de protection
débordant la commune de GUILLESTRE
o N Eglise Saint-Nicolas et Sainte-Luce
Monuments historiques inscrits et .
L . o (commune de Risoul). Rayon de
AC1 Ministére de la culture | classés : classement, inscription et C
T . protection débordant la commune de
périmétre de protection GUILLESTRE
Sites inscrits ; Sites classés ; Zones
de protection des sites créées en
C 't . application de l'article 17 de la loi Gorges du Guil : (Site Inscrit : 29
AC2 Ministére de fecologie |~ 5 mai 1930 modifiée (Article novembre 1941)
abrogé par l'article 72 de la loi n°
83-8).
Sites inscrits ; Sites classés ; Zones
de protection des sites créées en Table d'orientation du T.C.F. et éperon
AC2 Ministére de I'écoloie application de l'article 17 de la loi rocheux sur lequel elle s'éléve (parcelle
9 du 2 mai 1930 modifiée (Article n° 555p, section F du cadastre) (site
abrogé par l'article 72 de la loi n® classé : 08 juin 1937)
83-8).
Sites inscrits ; Sites classés ; Zones
de pr otephon d?S §|tes creees en Abords de la Place-Forte de Mont
L e . application de I'article 17 de la loi L A
AC2 Ministere de I'écologie . e . Dauphin, site classé (décret du
du 2 mai 1930 modifiée (Article
] s D, 19/08/2015)
abrogé par l'article 72 de laloi n
83-8).
Aire de Valorisation de
I'Architecture et du
AC4 Patrimoine / Site Délibération municipale AVAP/SPR de Guillestre
Patrimonial
Remarquable
Le point de captage et ses 3 périmetres
AS1 Ministére de la santé Protection des eaux potables (immédiat, rapproché et éloigné) des
Razis




Ligne aérienne 63 000 volts :
EYGLIERS-MONTDAUPHIN
Ligne aérienne 63 000 volts :
MONTDAUPHIN - VARS
Ligne aérienne 63 000 volts 2 circuits :
ARGENTIERE (L')-MONTDAUPHIN
GRISOLLES — MONTDAUPHIN
Dans le cadre du. Projet Haute

Ministere de I'ndustrie Périmétres de servitude autour Durance :
14 d'une ligne aérienne d'électricité et | Dépose ligne aérienne 63 000 volts 2
d'une canalisation de gaz circuits :
ARGENTIERE (L") - MONTDAUPHIN
GRISOLLES -MONTDAUPHIN
Projet de liaison souterraine 63 000
volts :
ARGENTIERE (L")-MONTDAUPHIN
Projet de liaison souterraine 63 000
volts :
MONTDAUPHIN - PRALONG 2
Agence nationale des Servitude de protection des centres
PT1 fré radioélectriques d'émission et de
réquences o
réception contre les ondes
Agence nationale des Servitude de protection des centres
PT2 fré radioélectriques d'émission et de
réquences o
réception contre les obstacles
Plans de Prévention des risques
PM1 Ministere de I'écologie Naturels previsibles et plans de Zonage du PPRN de Guillestre

prévention des risques miniers -
documents valant PPRN
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Monsieur le Directeur Départemental des Territoires
Service de I'Aménagement Soutenable

Unité Urbanisme / Risques

B.P. 98

05007 GAP CEDEX

OBJET : PAC de la commune de GUILLESTRE
V/REF : courier du 28/08/2015

affaire suivie par Stéphane BLANC
P.J.: 3

Faisant suite a votre demande, je vous prie de bien vouloir trouver ci-apres les
éléments du STAP & communiquer & la commune de GUILLESTRE dans le cadre du porter-a-
connaissance . '

1) Le STAP est gestionnaire des servitudes suivantes :

au titre des monuments historiques (article 1.621-1 et suivants du code du patrimoine) :

— [Eglise Notre-Dame-de-I'Aquilon, i l'exception de la sacristie et de la vicairie : classée
monument historique (04 avril 1911)

— Tour dite "Tour d'Eygliers" inscrite monument historique (01 mars 1978)

— Chapelle Notre-Dame-des-Neiges et Saint-Ours (parcelle n° 491 section E du
cadastre) inscrite monument historique (21 octobre 1986).

— Place-Forte de MONTDAUPHIN, y compris le sol des fossés et des bastions, et les
bitiments suivants : caserne Rochambeau, lunette d'Argon, pavillon de I'Horloge,
pavillon des Officiers et arsenal, classé monument historique : 18 octobre 1966. Rayon
de protection débordant sur les communes ’EYGLIERS et de GUILLESTRE.

au titre des sites classés et inscrits (article L..341-1 et suivants du code de l'environnement) :

- Gorges du Guil
* Commune d'ARVIEUX : parcelles n°® 504, 529 a 538, 540 a 556, 558 4 572, 574 4 576, 1701,
1702,1830 a 1841, section F du cadastre ;
* Commune d'EYGLIERS : parcelles n® 6, 8 a 13, 170 a4 191; section G du cadastre :
* Commune de GUILLESTRE : parcelles n° 1281, 1284 a 1287, 1290, 1291, 1296, section A :
n°7,94a17, 19 a 22, 733, 736, 737, 740, 742, 743, 748, 752 a 756, 758, 763, 776, 779, 781 a
783, 810 a 814, 816, 818 a 824, 834, 1045, 1050 4 1052, 1065, 1066, 1073, 1076, 1078, 1081,
1083, 1086, 1089, 1091, 1093, 1094, 1097, 1099, 1100, 1102 a 1111, 1114 a 1116, 1119 a 1124,
1126 a 1128, 1130 & 1138, section B ; et n® 152, 158, 159 & 161,164 4170, 17524177, 179, 180,
182 a 190, 195 a 197, 200, 208 4 210, 215, 223 a 226, 229 a 236, 241, 242, 253 a4 257, 259
263, 266 a 275, section C du cadastre (Site Inscrit : 29 novembre 1941)

Direction régionale des affaires culturelles
Service territorial de I"architecture et du patrimoine des Hautes-Alpes
Cit€ administrative Desmichels - BP 1607- 05016 GAP CEDEX
Tél. : (33) [0]4 92 53 15 30- Télécopie (33) [0]4 92 53 15 31




- Table d'orientation du T.C.F. et éperon rocheux sur lequel elle s'éléve (parcelle n® 555p, section F du
cadastre) (site classé : 08 juin 1937)
- Abords de la Place-Forte de Mont-Dauphin, site classé (décret du 19/08/2015 ci-joint).

2) Autres éléments d'information a prendre en compte dans le cadre de I'élaboration du PLU :

— la création d'un périmétre de protection modifiés (PPM), en substitution des périmétres de 500
metres générés par la protection au titre des monuments historiques de la Place-Forte de Mont-Dauphin. Cet
outils permettrait d'avoir une gestion cohérente des zones urbaines limitrophes avec le site classé et constitue un
complément au classement des abords de la Place-Forte.

- la possibilité prévue par les articles L.642-1 4 1.642-10 du code du patrimoine d' élaborer une Aire de
Mise en Valeur de I’ Architecture et du Patrimoine (AVAP) qui permet également d’adapter la protection des
monuments en fonction des enjeux sur le territoire. A la différence d’un PPM, I’ AVAP est un document écrit qui
comprend notamment un réglement, assurant une meilleure lisibilité aux pétitionnaires. Une AVAP comprend
également une "commission locale", présidée par le maire, ol sont débattus les dossiers délicats et les situations
non prévues par le réglement. Le dossier de I’AVAP peut étre réalisé parallélement & celui du PLU
(mutualisation des moyens - car possibilité de faire une seule équipe sur les deux dossiers - et donc des cofits, le
ministére de la Culture peut apporter une subvention pour I'élaboration de I'AVAP qui doit étre confiée a un
architecte intégré a I'équipe en charge du PLU). La réalisation d'une AVAP résoudrait également le probléme
posé par les batiments d'estive (inventaire, possibilité de les restaurer) car les alpages pourraient former un
secteur a part entiére de 'AVAP avec son propre réglement. Une AVAP apporterait une plus-value en termes de
qualité du cadre de vie. Certains travaux peuvent également étre défiscalisés (Loi Malraux).

- l'intégration d'un recensement des batiments d'estive présentant un intérét patrimonial présents sur
le territoire de la commune ainsi que l'intégration de la réglementation concernant ce bati prévue a l'article L
145-3-1 du code de l'urbanisme.

- I'intégration d'un repérage des éléments remarquables au titre de I'article L. 123-1-5-IIT du code de
I"'urbanisme. Ce repérage concernera le patrimoine bati (patrimoine protégé et non protégé, petit patrimoine, ...)
et pourra s'étendre au patrimoine végétal (arbres et alignements remarquables) et paysager (cOnes de vue
majeurs). Ce repérage comprendra, au minimum :

— les édifices repérés par I'Tnventaire général du patrimoine culturel (base Mérimée, accessible sur
internet & cette adresse : http://www.culture.gouv.fr/culture/inventai/patrimoine/ depuis la page d'accueil, aller
dans : ARCHITECTURE > RECHERCHE EXPERTE > LOCALISATION (nom de commune).

—  les chapelles inventoriées par le chanoine Jacques en 1956 (ci-joint une copie) ;

= les cadrans solaires repérés dans I'inventaire départemental réalisé en 1991 (ci-joint une copie).

Je souhaite que mon service soit associé & cette démarche, consulté lorsque le projet de document
d'urbanisme sera arrété, destinataire des comptes-rendus des réunions d'élaboration, ne pouvant probablement
pas assister personnellement ou me faire représenter a toutes celles-ci compte tenu de la charge de travail
incombant au Service territorial de l'architecture et du patrimoine, et vous en remercie.

I’ARCHITECTE DES BATIMENTS DE FRANCE
Chef du Service territorial de 1’architecture

e@_pamjggig&de’s"Hau;es'-Alpes
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Sut le l%fija Oig1a ministre de 11354 vie, du développement durable et de I'éner gie,

1 Jeseodadis” 'environnement, notaiment ses articles L. 123-1 a L. 123-15, L. 341-1 4 I, 341-6,
R.123°Z3R. 123-27, R. 3414 ¢t R. 341-5 3

Vu Parrété du 10 février 1944 portant inscription, sur I’inventaire des sites, de ensemble constitué
parle rocher et le village de Mont-Dauphin (Hautes-Alpes) ;

Vu les résultats de 'enquéte publique, prescrite par arrdts préfectoral du 9 avril 2013, qui s'est
déroulée du 21 mai 2013 ay 21 juin 2013 inclus, et notamment I'absence de consentement de

certains propriétaires ;
Vu la saisine du conseil municipal d’Eygliers en date du 9 avril 2013 ;
Vu la délibération de [a communauté de communes du Guillestrois en date du 29 mai 2013 :

Vu la délibération du conseil municipal de Risoul en date du 6 juin 2013 ;
Vula délibération du conseil municipal de Guillestre en date du 7 juin 2013 ;
Vu la délibération du conseil municipal de Mont-Dauphin en date du 8 juin 2013 ;

Vula délibération du conseil municipal de Saint-Crépin en date du 20 juin 2013 ;

Vu I"avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites des Hautes-Alpes

en date du 14 novembre 2013 :
Vu l'avis du comité de massif des Alpes en date du 18 novembre 2013 ;
Vu lavis de la commission supérieure des sites, perspectives et paysages en date du

19 décembre 2013 ;
Vu Pavis de la ministre de la culture et de 1a communication en date du 6 mai 2014 ;

Vu Pavis du ministre des finances et des compies publics en date du 4 juin 2014 ;

Vu l'avis de la ministre de Pécologie, du développement durable et de P’énergie en date du

11 juin 2014 ;

Vu Pavis du ministre de la défense en date du 12 juin 2014 ;

Vu Pavis de la ministre de I’écologie, du développement durable et de I’
8 juillet 2014 ;

énergie en date du

I 102002 0 AT 2008



Vu la lei‘tré, en date du 14 mars 2014, portant comsuliation du ministre de 1’agriculture, de
I’agroalimentaire et de la forét ; -

Vu la letire, en date du 14 mars 2014, portant consultation de Résean Ferré de France ;

Le Conseil d'Etat (section des travaux publics) entendu ;

Considérant que la conservation de l'ensemble formé par les abords de la place forte de
Mont-Dauphin présente, en raison de son caractére pittoresque, un intérét général au sens de I'article
L. 341-1 du code de l'environnement,

Déeréte ¢

Article 1%

Sont classés, parmi les sites du département des Hautes-Alpes, les abords de la place forte de
Mont-Dauphin, sur le territoire des communes d’Eygliers, Guillestre, Mont-Dauphin, Risoul et
Saint-Crépin, d'une supetficie d’environ 655 hectares, délimités comme suit, conformément 3 la
carte au 1/25 000 et aux plans cadastraux annexés au présent décret et en allant dans le sens des

aiguilles d'une’ montre ;

Commune de Guillestre

Tableau d'assemblage ,
Point de départ: lintersection de la limite de la commune de Guillestre avec la limite des
communes de Saint-Clément-sur-Durance et de Risoul ;

- la limite entre la commune de Guillestre et la commune de Saint-Clément-sur-Durance.

Section I fewille 1

- la rive nord-ouest de la route nationale n° 94 de Gap & Briangon jusqu'd l'angle sud-est de la
parcelle n° 391 (non comprise) ;

- la limite est des parcelles n° 391, 389 et 384 (non comprises) ;
- la limite sud pour partie de la parcelle n° 382 ;
- la limite ouest des parcelles n® 382 et 380 ;

- la traversée de la Durance par une ligne droite fictive tracée dans le prolongement d'une ligne
droite fictive joignant I'angle sud de la parcelle n° 399 a l'angle nord de la parcelle n° 380 et
Jjoignant la limite entre la commune de Guillestre et Ia commune de Réotier ;

-la limite entre la commune de Guillestire et la commune de Réotier.

Commune d'Evgliers

Tableau d'assemblage
- la limite entre la commune d'Eygliers et la commune de Réotier ;

~ la limite entre les sections ZA et ZB.

Section ZB
- la limite est de la parcelle n°128 (non comprise) ;
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- Ies limites sud-ouest, sud-est et nord-est de la parcelle n° 130 (non comprise) ;

- la limite nord-est de la parcelle n® 129 (non comprise) ;

- une ligne droite fictive joignant T'angle sud-ouest de la parcelle n°® 98 3 I'an
n° 877 de la seotion F 4 de 1a commune de Sain-Crépin,

gle sud de la parcelle

Commumne de Sain¢-Crépin

Tablean d'assemblage
- la limite entre la commune de Saint-Crépin et la commune d'Eygliers.

Section 4

- Ia limite nord-est de la parcelle n°® 880 (non comprise) ;

- Ja rive gauche de la Durance jusqu'a I'angle nord de Ia parcelle n® 394 ;

- Ia limite nord de la parcelle n° 395 g

- les limites nord et est de Ia parcelle n° 878 ;

- la limite sud-est de la parcelle n° 329 (non comprise), cours d’eau compris dans le site ;
- Ia limite sud-ouest de ]a parcelle n° 976 (non comprise) ;

= la limite ouest de la parcelle n° §27 (on comprise) ;

- la limite entre la commune de Saint-Crépin et la commune d
la Iimite de sections F4 et F5 3

- la traversée de la route nationale n° 94 de Gap 2 la frontiére italienne,

Eygliers jusqu'a son intersection avec

Section Fs

- la rive est de la route nationale n°
patcelle n® 905 (non comprise) ;

- 1a limite nord des parcelles n° 687 4 683, 710 et 681 ;

- la limite nord-ouest des parcelles n° 680, 636 et 637 ;

~ une ligne droite fictive joignant l'angle ouest de Ia parcelle n® 638 & l'angle nord-ouest de Ia
parcelle n® 644 ;

- Ia limite nord des parcelles n°® 644 et 643 i

- la limite nord-ouest des parcelles n° 649 4 651 et 657 3 659 :

94 de Gap 4 Ia frontiére italienne Jusqu'a I'angle sud de Ia

- la limite nord-est de la parcelle n° 659 <

- une ligne droite fictive joignant I'angle sud de Ia parcelle n® 661 (non comprise) 3 I
la parcelle n° 498 ;

- 1a limite nord-est des parcelles n° 498 et 503 3

- les limites nord-ouest, nord-est et sud-est pour partie de la parcelle n® 504 ;

angle nord de

- la limite nord-est des parcelles n° 505 et 911 »
- la limite est des parcelles n° 91 1,912 1518 ;
- la rive ouest du chemin de ]a Barre,
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Section ZC

- la limite est du chemin d’exploitation ;

~ les limites est et sud de la parcelle n® 39 i

- la limite sud des parcelles n® 33 330 ;

- les limites est pour partie et sud de la parcelle n° 28 ;

- les limites sud des parcelles n°® 250 et 254 ;

- les limites sud et ouest de Ja parcelle n° 252 ;

- 1a limite sud de la parcelle n°® 254 3 nouvean -

- la limite sud-est de la parcelle n° 253 :

- la limite sud de la parcelle n® 254 4 nouveau :

- une ligne droite fictive joignant I'angle sud-ouvest de la parcelle n° 254 3 I'angle sud-est de la
parcellen®6 ;

- les Iimite§ nord et ouest de la parcelle n°® 220 (non COmprise) ;

- Ia limite sud de s parcelle n° 5.

Section ZB

- la limite entre les sections ZB et Al :

- une ligne droite fictive joignant l'intersection des limites des sections Al, ZC et ZB 3 I'angle nord
de la parcellen® 111 ;

- les limites nord-est et sud-est de la parcelle n° 111 ;

- la limite sud-est de la parcelle n° 113 :

- une ligne droite fictive joignant l'angle sud de la parcelle n® 113 4 I'angle est de la parcelle n° 79 ;
- les limites est et sud de la parcelle n° 78 ;

- la limite est de Ia parcelle n° 75 <

- la limite nord-est des parcelles n® 46 3 44 et 42 4 39

- la limite entre les sections ZB ot B2.

Sectiom ZA

- la limite est des parcelles n° 10, 9 et 11 ;

« la limite sud-est des parcellesn° 12215 ;

- la limite sud-est de la parcelle n° 16 jusqu’a un point situé dans le prolongement de 1a limite
nord-est de la parcelle n® 112 ;

- depuis le point précédemment atteint, une 1i
n° 37 et 1a voie ferrée de Gap a Briancon ;

- |a limite nord-est des parcelles n® 112, 92 (emprise de la route départementale n° 37), 136 et 134 ;

gue droite fictive traversant la route départementale

- les limites nord-ouest et nord-est de la parcelle n® 61 ;
- la limite nord-ouest de la parcelle n® 144 ;
- la limite sud-ouest de la parcelle n° 143 (non comprise) ;



- une ligne droite fictive joignant Fangle sud de Ia parcelle n® 143 (non comprise) 4 I'angle nord de
la parcelle n° 151 ;

- la limite nord-ouest des parcelles n° 51 et 153 ;

~ la limite nord des parcelles n° 75, 154 €t 77 ;

- la traversée de la route nationale n°® 94 i

- la limite entre les sections ZA et C4.

Tableau d’assemblage

- Ia limite entre les sections B2 et C4 :

- la limite entre les sections B2 et ZC Jjusqu'a la hauteur de I'
section ZC,

Section ZC

- 1a limite nord-ouest de 1a parcelle n°® 207 ;

- la limite ouest des parcelles n° 182 & 184 jusqu' la hauteur de l'angle nord-est de Ia parcelle
n° 1239 section Al (non comprise) ;

- une ligne droite fictive joignant l'angle nord-est de
nord-ouest de la parcelle n° 185 de la section ZC' 2
parcelle n° 185 et son prolongement par une ligne droite fictive

angle nord-ouest de la parcelle n° 207

la parcelle n° 1239 de la section Al & I'angle

- la limite nord-ouest de la
traversant la parcelle n° 192 ;

- Ies limites sud-ouest pour partie et nord-ouest de Ia parcelle n° 190 ;
- la limite des sections ZC et Al jusqu'a I'angle ouest de la parcelle n° 151 :
- la limite nord-ouest des parcelles n® 151, 150, 154 et 149 3 147 :

- la limite nord des parcelles n° 144 et 143 g
- une ligne droite fictive joignant I'angle nord de la parcelle #° 143 3 l'angle nord-ouest de la
parcelle n® 132 et traversant la route départementale n°® 37 :

~ la limite nord des parcelles n° 132 et 117 4122 ;
- la limite entre la section ZC et la section C2.

Section C2
- la limite nord-est des parcelles n° 1207 et 1206.

‘Section E2
- une ligne droite fictive joignant T'angle est de la parcelle n° 1206 de la section C2 & 'angle ouest

de Ia parcelle n° 385 de la section 2 ;
- la limite nord-ouest des parcelles n° 385 et 384 :
~ la limite nord de la parcelle n° 816 ;

- une ligne droite fictive joignant I'angle est de la parcelle n® 8164 I
n® 825 de la section E1.

Sectien E1

- la rive sud de la voie communale n° 4 de I'Eglise 4 la Font d'Eygliers ;

- Ia limite sud de la parcelle n° 864 (non comprise) ;

- la rive sud de la voie communale n° 4 de I'Eglise 4 la Font d'Eygliers 4 nouveau.

angle sud-ouest de la parcelle



Section F2

- la limite est de la parcelle n® 296 ;

- la traversée du chemin non dénommé 3

- la limite nord-est des parcelles n° 299 et 301 ;

- Ie;olimitss nord-ouest pour partie, nord-est & I"exclusion de sa partie bétie et sud-est de la parcelle
n°303;

- la limite nord-est de la parcelle n° 304 ;

= ]a traversée du chemin non dénommé -

- Ia limite nord-est des parcelles n® 320 et 318 2316 ;

- la limite nord de la parcelle n® 323 ;

- la traversée du chemin non dénommé :

- la limite nord-ounest des parcelles n® 454 et 455 :

- la limite entre ia section F2 et la section Fi ¢

- la limite nord-est des parcelles n° 980, 863 et 866.

Section G3

- la limite nozd de la parcelle n® 194 :

- la traversée d’un cours d’eau ;

- la limite ouest des parcelles n° 193 et 191 (non comprises) traversant un deuxiéme cours d’eau ;

- la traversée du torrent le Guil,

Commune de Guillestre

Section C1

- les limites est et sud-ouest de la parcelle n® 1321 :

- la limite sud de la parcelle n® 42 ;

- la traversée du chemin Peyre Rouge ;

- la limite sud des parcelles n° 15 et 16 g

- larive sud de la voie communale n® 4 de Guillestre & Eygliers.

Sectiom D1
- la rive est du chemin des Barniéres (limite entre Ia section D1 et la section 1) ;

- la traversée du chemin des Barnigres ;

- la limite nord des parcelles n° 1626, 89 4 87 (non comprises) ;
- la limite ouest de la parcelle n° 87 (non comprise) ;

- la limite entre les sections D1 et AE.

Section AR

- les limites nord-est et sud-est de la parcelle n® 369 ;

- les limites est et sud de la parcelle n° 23 ;

- a limite sud-est des parcelles n° 19, 18, 10,9 ¢t 74 5.



Section AD
- la limite sud des parcelles n° 87, 53 3 49, 47,46 et 44 ;

- Ia traversée du chemin riral nop dénommé ;
- la limite est desg parcelles n° 187 et 186 ;

- Ia limite sud des parcelles n°® 186 et 185,

- les limites est et sud de 1a parcelle n° 184 -
- la limite est de la parcelle n° 177,

Section AC
- la traversée de la voie communale n° 9 dit du village 4 Gaboyer ;

~ Ies limites nord et est de la parcelle n° 28 ;

- la limite est de la parcelle n° 23 -

= les limites nord et est de Ia parcelle n® 22 ;

- la traversée du chemin de 1a Rochetiz ;

- les limites nord, est ét sud de Ia parcelle n° 65 ;

- la limite sud des parcelles n° 66 & /154

- la limite est pour partie de la parceile n° 72 ;

- les limites est, sud et ouést de la parcellen® 75 ;

- Ia limite sud-ouest des parcelles n° 76 et 80 :

- 1a traversée du chemin de la Rochette a nouveau,

Sectiom AL

- la limite sud des parccﬂgs n° 169 2 164, 162, 156 a 154,149 et 175 ;
- les limites sud-est, nord-est et hord-ouest de la parcelle n° 174 (non compriss) ;
- la limite sud de la parcelle n° 175 3 nouveau ;

- les limites sud-est ct nord-est de la parcelle n® 147 (non comprise) ;

- les limites nord-est et nord de Ia parcelle n° 143 (non comprise) ;

- une ligne droite fictive Joignant l'angle nord-ouest de I parcelle n° 143 (non comprise) 4 l'angle
nord de Ia parcelle n°® 142 (non comprise) et traversant le chemin départemental n° 902A :

- les limites nord-ouest, sud-ouest et sud de la parcelle n°142 (non comprise) ;
- 1a limite sud-ouest de la parcelle n® 140 (non comprise) ; '

- la limite nord-ouest de Ia parcelle n° 139 (non comprise) ;

- la limite sud de Ia parcelle n° 141.

Section D1

- la limite sud de Ia parcelle n° 1631 ;
- la traversée du torrent « de Chagne ».
Section AM

- la limite sud de la parcelle n° 87 3

- la traversée du canal de Ia scierie 2



- une ligne droite fictive joignant I'angle nord de la parcelle n° 83 (non coraprise) 4 'angle nord-est
de la parcelle n°® 91 (non comprise) ;

- une ligne droite fictive joignant I'angle nord-est de la parcelle n° 91 (non comprise) 4 l'angle
nord-est de la parcelle n° 90 (non comprise) ;

-la limite nord-est de la parcelle n° 90 (non comprise) ;

- ung ligne droite fictive joignant l'angle nord de la parcelle n° 90 (non comprise) 2 l'angle nord-est
de la parcelle n° 128 (non comprise) ;

- la limite nord-est de la parcelle n° 128 (non comprise) ;

- une ligne droite fictive joignant I'angle nord de la parcelle n® 128 (non comprise) & I'angle nord-est
de la parcelle n® 21 (non comprise) et traversant la route nationale n° 94 ;

- 1a limite nord-est de la parcelle n° 21 (non comprise) ;

- une ligne droite fictive joignant l'angle nord de la parcelle n® 21 (non comprise) a l'angle nord de
la parcelle n® 20 (non comprise) traversant le chemin non dénomme ;

- la traversée du torrent de Palps ;
- la rive ouest du torrent de Palps ;
- 1a limite ouest des parcelles n° 24, 25, 31 et 30 (non comprises) ;

- une ligne droite fictive joignant l'angle sud de la parcelle n° 33 & V'angle nord de la parcelle n°® 41
(non comprise) et traversant la route départementale n® 902 ;

- la limite nord-est de la parcelle n° 40 (non comprise) sur une distance de 18 m ;

- depuis le point précédemment atteint, une ligne droite fictive joignant ’angle nord-est de la
parcelle n°® 37 ;

- 1a limite est de la parcelle n® 37 ;
- I’axe du canal d’arrosage jusqu’a I’angle nord-ouest de la parcelle n® 38 (non comprise) ;
- la limite ouest de la parcelle n° 38 (non comprise).

Section 11
- la rive nord de la route départementale n° 86a jusqu'a I'angle sud-ouest de la parcelle n°® 323,

Commune de Risoul

Sectiom Al

- la traversée de la route départementale n° 86 ;

- la limite est de la parcelle n° 84 ;

- la limite nord-ouest de la parcelle n® 321 (non comprise) ;

- les limites nord et ouest de la parcelle n°® 4 (non comprise) ;
- la limite ouest de la parcelle n° 6 (non éemprise) 3

- la limite entre les sections Al et A3,

Section A2

- la limite entre les sections A2 et A3 ;

- 1a limite notd de la parcelie n® 412 (non comprise) ;

- la traversée du chemin non dénomme ;



= la limite nord-est de la parcelle n° 560 (non comprise) ;
- la traversée du chemin non dénommé :

- la limite sud des parcelles n° 323 et 1131,

Section A4

- la limite sud-est de Ia parcelle n° 1133 -

- la rive sud-est de la route nationale n° 94 jusqu'a lintersection de. la limite de la commune de
Risoul avec la limite des communes de Guillestre ef de Saint-Clément-sur-Durance (point de

départ).

Est exclue la place forte de Mont-Dauphin délimitée comme suit dans le sens deg aignilles d'une
monire :

Commune de Mont-Dauphin

Section AA

- Point de départ : I'angle nord de Ia parcellen® 1 ;

- la limite nord de la parcelle n° 125 (non comprise) ;
- la limite ouest de la parcelle n® 3 ;

- une ligne droite fictive joignant l'angle sud-
parcelle n° 5 (non comprise) ;

- la limite est de la parcelle n° 5 (ndn comprise),
Section AR
- la limite ouest de Ia parcelle n® 19 :

- la limite sud de la parcelle n° 20 (non comprise) ;

- une ligne droite fictive joignant I'angle ouvest de Ia parcelle n° 20 (non comprise) 4 l'intersection
des limites des parcelles n° 6 (non comprise), 25 et 34 et {raversant la route de Vauban :

ouest de la parcelle n° 3 2 I'angle nord-est de la

- la limite ouest de la parcelle n° 6 (non comprise) ;
- la limite nord pour partie de la parcelle n° 5.

Section AA
- 1a limite est de la parcelle n® 1 ;
- la limite nord-est de la parcelle n° 1 Jusqu’au point de départ.

Article 2

parmi les sites des rochers de la vallée du Guil situds

L’axrété du 31 mai 1937 portant classement
uphin sur le territoire de la commune d’Eygliers

au-dessous de la plateforme de Mont-Da
(Hautes-Alpes) est abrogé.
Axticle 3

L arrété du 10 février 1944 susvisé est abrogé en tant qu’il inscrit sur I’inventaire des sites Ja partie,
incluse dans le périmétre du présent ciassement, de 1’ensemble constitué par le rocher et le village

de Mont-Dauphin (Hautes-Alpes).



Article 6

La ministre de l'écologie, du développement durable ¢t de I'énergie est chargée de l'exéeution du
présent décret, qui sera publié au Jowrnal officiel de la République francaise.

Faitle §9 pgly 265
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Par le Premier ministre :

La ministre de I°écologie,
du développement durable ¢t de I’énergie,

~&égoléne ROVAL

(1) Le texte intégral de ce décret, Ia carte et les plans annexés pourront étre consultés 4 la préfecture des
Hautes-Alpes (28 rue Saint-Aray, 05000 Gap).

Le texte intégral de ce décret, la carte et le plan annexé concernant la commune intéressée powront étre
consultés dans les mairies d’Eygliers (immeuble Les Blanches, batiment A, 05600 Eygliers), de
Guillesire (place des Droits-de-I’Homme, 05600 Guillestre), de Mont-Dauphin (caserne Campana,
05600 Mont-Dauphin), de Risoul (La Rua, 05600 Risoul) et de Saint-Crépin (place de I’Eglise, 05600
Saint-Crépin).
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RIEPURLIQUE FRANCAISE

PREFRETE DES HAUTES-ALPES

Agence Réglonate de Santé
Détégation départementale des

Haufes-Alpes Gap: le 3 i DCT. 29?8

Service Sunté-Envirennement

Arrété préfectoral W& OS5 " QCAE AG 3. o4

Objet : Alimentation en eau destinée i Ia consommation humaine de Ia commune de Guillestre par le captage
de La Réortie,

La préféie des Hautes-Alpes
Chevalier de 1a Légion d’honneur

Arrété portant déclaration d’utilité publique
de la dérivation des eaux souterraines,
de Vinstauration des périmétres des protection
Arrété portant autorisation de distribuer au public de I’ean destinée 3 la consommation humaine.

Arrété portant Autorisation au titre des articles L 214.1 4 214.3 du Code de I’Environnement

VU  la Directive 2000/60/CE du parlement ewropden et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour
une politique communautaire dans le domaine de 'ean ;

VU e Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1 AL 1321-10, les articles R 1321-1 4R
1321-68 et les articles R 1416-1 et suivants ;

VU e Code de I'Environnement notamment le livee IT ainsi que Particle L 215,13 relafif 4 la dérivation des eaux
dans un but d’intérét géndral et les articles L 214-1 A L. 214-6, R214-1 4 R214-60 ;

YU  le Code de 'Urbanisme et notamment les articles . 211-1 et suivants;

YU  le Code de "Expropriation pour cause d'utilité publique ;

VU  le Code Général des Collestivités Territoriales ;

VU  le Code de la Justice Administrative ;

VYU  Parsété du 11 septembre 2003 modifié fixant les preseriptions générales applicables aux prélévements
soumis & Autorisation en application des articles L 214-1 4 L. 214-6 du Code de ’environnement et relevant
des rubriques 1.1.2.0; 1.2,1.0 ; 1 2.2.0 ou 1.3.1.0 de ia nomenclature figurant au tableau annexé & 'article

R 214.1 du Code de I'Environnement;

VU  Darr8té du 11 janvier 2007 relatif aux limites et références de qualité des eaux brutes ef des eaux destinées 4
la consommation humaine ;
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Parréid du 20 juin 2007 relafif 4 la constitution du dossier de la demande d*autorisation d’utilisation d’eaun
destinée 4 la consommation humaine mentionnée aux articles R1321-6 3 R1321-12 et R1321{-42 du code de

Parété du 19 décembre 2011 relatif 4 Ia mesure des prélevements d’eau et aux modalités de caleul de

le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerrande approuvé par le

Pamété préfectoral du 09 avril 1971 relatif au projet de renforcement du réseau d’alimentation en cau

la délibération de la comniune de Guillesire en date du 14 tmars 2006 _approuvant le projet, son montant-et —— —

le protocole départemental du 04/04/2014 entre 'Etat et I’Agence Régionale de Santé Provence Alpes Céte

Pavis du Directeur Général de I’ Agonce Régionale de Santé Provence Alpes Cote d’Azur en date du 28

Parrété préfectoral n° 2018-DPP-CDD-12 du 23 mars 2018 prescrivant I’ouverture de Penquéte préalable a

VU

la santé publique ;
yu

Passictte de la redevance pour prélévement sur la ressource en eau :
VU

Préfet coordonnateur de bassin Ie 3 décembre 2015 ;
vU

potable de la commune de Guillestre par I’amenée des sources de La Réortie ;
VU
h demandant :

De déclarer d wtilité publigque

—~la dérivation des eaux pour la consommation hymaine

> la délimitation et la création des périmétres de protection

— délivrer au public de ['eau destinée 4 la consommation humaine

> prélever l'eau dans le milieu nature] au titre du Code de Finvironnement
VU

d’ Azur,
VU lerapport de i’hydrogéologue agréé, Monsieur Frangois Jeannolin, en date du 11 avril 2005 ;
yu

février 2018 ;
VU Pavis du Dirccteur Départemental des Territoires en date du 16 Jjanvier 2018 ;
VU

la déclaration d’utilité publique :
VU  les résultats de ’enquéte publique ;
VU  les conclusions et I’avis du commissaire enquéteur en date du 20 Juillet 2018;
VU

Pavis du Conseil Départemental de PEnvironnement, des Risques Sanitaires et Technologiques en date du
02 octobre 2018 ;

CONSIDERANT qu’il importe de préserver la santé des usagers notamment en miatiére d’alimentation en ean
destinée & la consommation humaine et que Ja mise en place des périmétres de protection constitue 'un des
¢léments concourant 4 ce but ;

CONSIDERANT que les besoins en eau potable destinée 2 Ialimentation humaine énoncés A Pappui du dossier
sont justifiés ;

CONSIDERANT qu'il est nécessaite de préciser la capacité de prélévement de Pouvrage autorisé ;

CONSIDERANT que lo projet améliorera la qualité des eaux destindes 4 la consoramation humaine ;

SUR proposition du Directeur Général de I’ Agence Réglonale de Santé Provence Alpes Cote &’Azur !
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ARRETE

Ressource en ean

Article ler : Déclaration d*Utilité Publigue
Sont déelarés d’utilité publique au profit de la commune de Guillestre ;
»Les travaux de captage et de dérivation des eaux de la source de la Réortie située sur la commune de Ceillac.

»L'acquisition des ferrains nécessaires & I'instauration du périmétre de protection immédiate,
— »1linstitution des.servitudes dans fe périméire de protection rapprochée

ARTICLE 2 ; Autorisation de prélévement :

La commune de Guiilestre est auforisée 4 prélever de 'eau dans le milien naturel, 4 partir du captage de La
Réurtie, au titre du Code de I'Environnement.
La rubrique concernée est la suivante

Arrété de prescriptions

Rubrique Intitulé Régime | ¢ érales correspendant

1.1,2.0. |Prélévements permanenis ou temporaires issus d'un forage, | Autorisation | Arréié interministériel du
puits ou ouveage souterrain dans un systdme aquifére, 4 11 septembre 2003
l'exclusion de nappes d'accompagnement de cours d'ean, par
potnpage, drainage, dérivation ou tout autre procéds, le
volume total prélevé étant

1° Supérieur ou égal 4 200 000 m¥/an (Auforisation) ;

2° Supérieur 4 10 000 m¥an mais inférieur 4 200 000 m¥an
(Déclaration),

ARTICLE 3 : Localisation

Les drains de captage et les ouvrage sont sitnds sur la parcelle n® 1016 section G6 ; commune de Ceillae.
Les coordonnées cartésiennes de ’ouvrage de captage sont :
Lambert93 x= 994450m;y=06402808;z=1655m

ARTICLE 4 : Capacité de prélévement antorisée

Jusgu’an 31/12/2022 ;

Les valeurs maximales d’exploitation autorisées pour I’'usage d’eau potable sont ;
débit de prélévement maximuin instantané de 1500m?/j et 17,5 I/s
volume maximum annuel de 550 000m?

A partir du 01/01/2023 :
Les valeurs maximales d'exploitation antorisées pour 'usage d’eau polable sont

débit de prélévement maximum instantané de 1500m*j et 17,5 s
volume maximum anauel de 480 000 m’
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Afin de respecter les débits autorisés, les aménagerents suivants devront &tre mis en place dans un délai de
$ix mois suivant Ia notification du présent arrété ;

= Compteur en sortie du regard de captage avee enregistrement en continu,

- Vamne martelidre calibrée pour limiter le débit prélevable

- Dispositif de fiaison radio pour la gestion du remplissage des ouvrages.

Les dispositifs de comptage et de régulation des volumes prélevés sont installés dans les six mois suivant fa
notification du présent arrété,

I’exploitant note sur un registre spécialement ouvert 4 et effet *
" lalocalisation de Uinstallation de prélévement, Parigine de I’eau prélevée,
le type de I'installation de mesure et la date de pose initiale de cette installation,

les relevés mensuels de I'index du ou des installations de mesure, ainsi que_les. volumes_prélevés. & -

partir de ces relevés d’index,

les variations éventuelles de la qualité qu'if aurait pu constater,

les changements constatés dans le régime des eaux,

Les incidents survenus dans l'exploitation de {installation ou la mesure des préldvements, et
notamment les arréts de comptage, qui sont mentionnds en indiquant ia nature de I"incident, la date de
constatation et de réparation de I'incident, lo relevé de I'index du ou des installations de mesure aux
dates de constatation et de réparation de 'incident,

les entretiens, contrdles ef remplacements des moyens de mesure ot d’évaluation, qui sont mentionnés
en précisant Ia date do ’opération et le relevé de I'index avant et aprés cette opération,

Llexploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondants 4 ces mesures et de tenir celles-ci 4 la
disposition de I"autorité administrative. Dans le mois suivant l'achévement de Pannée civile, l'exploitant
adresse au service de la Police de ['Hau les données enregistrées par le compteur volumétrique ainsi qu'une
copie du registre.

I’excédent capté retournera au milieu naturef au plus prés du point de captage,

Le pétitionnaire fait procéder 4 la remise & neuf ou en état dlorigine de l'ensemble des installations de me-
sure des volumes d'eau prélevés, pouvant consister en V'échange du mécanisme de mesure ou au diagnostic
de leur fonctionnement dans les conditions prévues 4 l'article 5 de Parrété ministériel du 19 décembre 2011,
soit neuf ans aprés la dernidre remise en état d'origine ou 4 neuf, soit sept ans aprés le dernier diagnostic,

ARTICLE 5 : Périmétres de protection

Un périmetre de protection immédiate et un périmétee de protection rapprochée sont mis en place pour
protéger le point d'eau et préserver la qualité de I'eau. Des périmétres de protection immédiate sont
¢galement mis en place pour les ouvrages de stockage de Peau,
Ces pérj icati

. .

formément aux indications des plans et

ARTICLE 5.1 : Périmaétre de protection immédiate du captage de La Réortie

Le périméire de protection immédiate s*étendra sur une sutface de 14 400 m® sur la parcellon® 1016
Section (36 ; commune de Ceillag,

Le terrain dn périmétre de protection immédiate doit &tre la propriété de la commune de Guillestre ou fera
Pobjet d'une convention de gestion conformément & Particle R 1321-2 du code de la santé publique dans
un délai de 5 ans & compter de la signature du présent arrété,

Compte tenu du contexte instable et chaotique du site de captage, il 'y awa pas de clbture mais le
périmétre de protection immédiate sera borné et entreteny. De plus, Paccés au site de captage depuis la
piste sera fermé par une barriére,

Si toutefois, Ja protection s’ avérait insuffisante, une cléture devra dtve mise en place.
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A Pintérieur de ce périmdtre sont inferdites toutes les activiiés autres que celles lides & Pentretion des
captages et des installations sauf Autorisation accordée, au préatable, par I’autorité préfectorale aprés avis
de I’ Agence Régionale de Santé.

Tous travaux 4 P'intérieur de ce périmétre deviont 8tre signalés, au préalable, 4 I'autorité préfectorale, pour
avis. La végdtation présente sur le site doit &tre entretenue régulidrement.

Les zones de drains seront matérialisées au sol, tous les arbres et arbustes pouvant endommager les drains,
ou les ouvrages seront supprimésS métres de part et d’autre des draing). Au-deld de ces emprises, il sera
maintenu un couvert forestier pour maintenir la siabilité du versant.
L’emploi de produits phytosanitaires est interdit,

ARTICLE 5.2 : Périmétre de profection immédiate des ouvrages

Ii-sera-créé-des-périmétres-de-protection immédiate autour des ouvrages_de.stockage de Peau.(cléturé ou

non en fonction du contexte). Les clétures permetient de protéger les ouvrages vis-4-vis de l'intrusion
d’animaux dans les ouvrages et éventuellement sur les onvrages (pour les ouvrages semi enterrés).

Buise charge de Ia Maison du Roy 3 : le périmétre de protection immédiate s’éfendra sur une surface de 25
m? sur la parcelle n® 788 en partie Section C Commune de Guillestre,

Réservoir de Bramousse : le périméire de protection immédiate s’étendra sur une surface de 70 m* sur fa
parcelle n°816 en partie Section A Commune de Guillesire.

Brise charge de Bramousse : e périmétre de protection immédiate s’&tendra sur une surface de 25 m? sur la
parcelle n° 588 en partie Section A Commune de Guillestre,

Réservoir de Peyre Haute ; le périmétre de protection immédiate s’étendra sur une surface de 270 m? sur les
parcelles n°393 en partie ; n° 392 en partie et n° 754 en partic Section F Comumune de Guillestre. Seul le
réservoir sera cléturé et non ["ensemble du périmétre,

Station de reprise de Peyre Haute ; le périmétre de protection immédiate s*étendra sur une surface de 50 m?
sur ia parcelle n®°839 en partie Section E Conunune de Guillestre,

Reéservoir de Montgovi : le périméire de protection immédiate s’étendra sur yme surface de 370 m? sur les
parcelles n°1704 en partie, n° 1708 en partie ; n°1706 en partie ; n° 1705 en partie et n° 1702 en partie
Section C. Seul le réservoir seta cldturé ef non Iensemble du périméire.

Répartiteur de Pied du Bois : le périméire de protection immédiate s*étendra sur une surface de 25 m? sur la
parcelle n°127 en partic Section Al Commune de Guillestre,

La commune de Guillestre est autorisée & acquérir soit & I'amiable, soit par voie d’expropriation dans un
délai de 5 ans 4 compter de la signature du présent arrété, les terrains nécessaires & I'établissement deg
périmétres de protection immédiate. S’ils appartiennent 4 [’état ou 4 une collectivité publique, & établir une
convention de gestion conformément & Particle R 13212 du code de la santé publigue,

ARTICLE 5.3 : Périmétre de protection rapprochée

Le périmétre de protection rapprochée du captage de la Réortie s’étendra sur une surface de 150 000 m?
soit 15 hectares sur Ia parcelle n® 1016 Section G6 ; comunune de Ceillac.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée.
Sur ces parcelles, sont interdites toutes aciivités susceptibles de porter atteinte 4 la qualité de [’eau, en
particulier :
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= Les constructions de toutes natures,

- Tous travaux en sous-sol pouvant porter atteinte 4 la qualité des eaux notamment Pexploitation des eaux
soutetraines, les terrassements, la pose de pylones, I"ouverture de pistes forestidres ou pastorales aiusi que
les thrs de mines,

~  Le forage de puiis,

- Les puits filtrant pour I'évacuation des eaux mémes pluviales,

~ L'ouverture et l'exploitation de catridres ou de gravidres,

- Le remblaiement d'excavations ou de carriéres existanios,

- L'installation de dépdt de déchets de toute nature ou de produits et matidres ou de produits polluants suscep-
tibles d'altérer la qualité des eaux,

- Llimplantation d'ouvrage de transport des caux usées d'origine domestique ou industrielle, qu'elies soient
brutes ou épurées,

- L'implantation de canalisations d'hydrocarbures liquides ou de tous autres produits Hquides ou gazenx sus-
ceptibles de porter atteinte directement ou indirectement 3 Ia qualité.des eaux, :

= Les insfallations de stockage d'hydrocarbures liquides ou gazeux, de produits chimiques et d'eaux usées de
toute nature,

- L'cpandage ou l'infiltration des lisiers et d'eaux usées d'origine industrielle et des matidres de vidange,

- L’épandage ou l'infiltration d’caux usées ménagéres ou des eaux vannes,

- Le stockage de matidres fermentescibles destindes 4 lalimentation du bétail,

- Le stockage et I'épandage de fumier ou lisier, engrais organigues ou chimiques, boues de stations d’épura-
tion ou compost, et de tous produits ou substances destinés  la fertilisation des sols ou a Ja lutte contre les
ennemis des cultures, et tous produits phytosanitaires,

- L'établissement d'étables ou de stabulations libres,

- Le péturage sous toutes ses formes, ainsi que tout type d’élevage,

- L'installation d'abreuvoits ou d'abris pour le bétail,

- Les installations olassées,

- La création d'éiangs,

- Les cimetiéres,

- Le camping et le stationnement des caravanes,

- La construction ou la modification des voies de communication ainsi que de leurs conditions d'utilisation.

- Les circuits pour véhicules motorisés de plaisance (motos, 4 x 4...).

L’exploitation forestiére est autorisée, sous réserve de ne pas utiliser de produits phytosanitaires, antifongiques
ou insecticides, ni d’ouvrir de nouvelles pistes, Les peuplements forestiers seront {raités en futaie frrégulidre
ou jardinée afin de maintenic un couvert fovestier permenent, Tonte coupe forestiere rase (4 blanc) sera
interdite. Les travaux forestiers ne devront pas permettre 1'amorce de ravinement ni entrainer de la furbidité au
niveau du captage. Toutes les précautions seront prises afin d'éviter le stationnement prolongé des engins
motorisés dans la zone de protection rapprochée ainsi que le stockage du bois, L'exploitation forestiére ne
devra pas entrainer de pollutions des eaux. Les personnes travaillant & Pexploitation forestiére devront &ire
informées de la situation de la zone en « périmétre de protection rapprochée », des servitudes ot des risques de
polhitions.

L'autorisation d’activités ou d’aménagements pouvant porter atleinte 3 la qualité des eaux captées est
conditionnée 4 la production d'un docutent technique justifiant de I'absence d'impact sur la qualité de 'eau ; ce
document devra 8tre transmis pour accord avant réalisation, & l'autorité sanitaire (Agence Régionale de Santd)
qui pourra demander I’avis d’un hydrogéologue agréé,

ARTICLE 6 : Accés

Les agents de I'Agence Régionale de Santé et des services chargés de Papplication du Code de
I'Environnement ou leurs délégataires ont constamment aceés aux installations autorisées.
L'aceés au captage et aux principaux ouvrages devra faire i’objet d'une servitude de passage par acie notarié,

ARTICLE 7 : Travaux et aménagements

- Pose de la barriére afin de fermer {'accés au site de captage,
- Bomage du périmétre de protection immédiate du captage,
- Matérialisation des drains et des ouvrages au sol,
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- Suppression des arbres et arbustes pouvant endomimager les drains et les ouvrages,

- Achat des terrains des périmétres de protection immédiate des réservoirs,

-~ Pose de cléture autour des ouvrages suivants : réservoir de Peyre Haute ; réservoir de Montgauvie (ou
Montgovi) ; réservoir de Serre Meyer ; Brise charge de Gratteloup L et 2 ;

- Curage et entretien régulier du lit du ravin Ouest,

Pour la gestion des débits prélevés :
Compleur en sortie du regard de captage,

Vanne martelidre calibrée pour limiter le débit prélevable
Dispositif de liaison radio pour la gestion du remplissage des ouvrages.

ARTICLE 8 : Publication des servitudes
e La commune-de-Guillestre-assure-sans-délai-la-notification-du-présent -arsété -aux-propriétaires-des-terraing —————
compris dans les périmétres de protection.
La commune de Guillestre peut nstaurer un droit de préemption urbain sur les terrains du périmétre de
protection rapprochée dans les conditions définies 4 I"article L. 211-1 du Code de I'Urbanisme.

ARTICLE 9 : Indemnités

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propridtaires et aux occupants des terrains concernés par ¢e projot
seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité publique.

Distribution de eau

ARTICLE 10 : Autorisation, modalité et réseau de distribution

La commune de Guillestre est autorisée 3 distribuer au public de {*eau destinée 4 I'alimentation humaine &
partir de la source de La Réortie, conformément au réseau décrit daus le dossier d’enquéte publique et dans
le respect des modalités suivantes :

- Le réseau de distribution et les ouvrages doivent étre congus et eniretenus suivants les dispositions de la ré-
glementation en viguein,

> Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et ses textes
d’application, Un traitement de désinfection de 'eau devra étre mis on place dans un délai de 1 an a comp-
ter de la signature du présent arrété.

- Tous les matériaux en contact avec I’ean destinée a la consommation humaine doivent avoir obtenus leur

ACS ( Attestation de Conformité sanitsire)

<> Le captage de La Réortie et le périmétre de protection immédiate sont la propriété de la commune de
Guillestre ( ou fait Pobjet d*une convention de gestion) et sonf aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 11 : Surveillance de la qualité de Pean

La commune de Guillestre veille au bon fonctionnement du systéme de production et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I"ean distribuce.

Sans préjudice du programme d'analysoes de la qualité de I'eau prévu aux articles R. 1321-15 et R, 1321-16
et des analyses complémentaires prévues aux articles R, 1321-17 ot R. 1321-18, la personne responsable de
la production ou de la distribution d'eau est tenue de surveiller en permanence fa qualité des eaux destinées
4 la consomunation humaine.

Cette surveillance comprend notamment

1° Une vérification réguliére des mesures prises par la personne responsable de la production ou de la
distribution d'eau pout la protection de la ressource utilisée et du fonctionnement des installations ;

2° Un programme de tests et d'analyses effectués sur des points déterminés en fonction des dangers
identifiés que peuvent présenter les installations ;

39 La tenue d'un fichicr sanitaire (ou carnet sanitaire) recueillant I'ensemble des informations collectéos a
ce titre. Le fichier sanitaire doit contenir les informations suivantes :
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- Desoription_des installations : provenance de l’cau, arrété d’awtorisation deg captages d’ean
potable et plan des réseaux mis 4 jour.

- Programme d’opérations périodiques : programme d’analyses et programume d’entretien ef de
maintenance,

- Protocoles et procédures: protocoles de désinfection des ouvrages et réseaux, procédures
d’eniretien et de maintenance. _

- Enregistrements : relevé des compteurs de productions, relevé des teneurs en chlore (Is cas
échéant), registre des opérations périodiques  de  maintenance, registre  des anomalics et
dysfonctionnements, registre des analyses, registre des travaux effectuds sur les installations d’eay
(ouvrages réseaux), registre des non-conformités de I'eau et des mesures prises pour remédier A la situation,
registre des remplacements de matériels.

En cas de difficultés particulidres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient

I"Agence Régionale de Santé dds qw’elle en a contaissance. Dans. ce.cas, des_analyses-complémentaires—

peuvent étre prescrites,
ARTICLE 12 : Contréle sanitaive de la qualité de I’ean

La qualité de 'eau est contrélée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur. Les
frais d’analyses et de prélévements sont 4 la charge de la commune de Guillestre selon les modalités fixées
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 13 : Dispositions permettant les prélévements et le contréle des installations
Les agents de I'Agence Régionale de Santé et des services chargés de 'application et du Code de
I'Environnement ou leurs délégataires ont constamment accss aux installations autorisées. Pour cela, des
setvitudes d’accés seront établics pour les propriétés privées fraversées.
L’aménagement du captage doit permetre fe prélévement d’eau brute (robinet de puisage).
L'exploitant responsable des installations est tenu de laisser & disposition le registre d’explojtation,
ARTICLE 14 ; Information sur la qualité de Peau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux Jjours ouvrés suivant fa date de leur réception

a1 ensemble des résultats d’analyse des prélévements effectuéds au titre du contr8le sanitaire,

1 Les synthéses commentées que peut établir I'Agence Régionale de Santé sous forme de bilans sanitaires
de Ia sifuation pour une période déterminde.

Les remarques essentielles formulées par ' Agence Régionale de Santé concernant fa qualité de I'eau
devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de chaque abonné,

Dispositions diverses
ARTICLE 15 : Plans et visite d¢ récolement

La commune de Guillestre établit des plans de récolement des installations 4 I’issue de la-réalisation des
travaux. Ces plans sont adressés & autorité préfectorale of 4 I’ Agence Régionale de Santé dans un délaj de
3 mors suivant "achévement des travaux. Apres réception de ce document, une visite sera effectuée sur les
lieux.

ARTICLE 16 : Respect de Papplication du présent arrété

Les communes de Guillestre et de Ceillac veillent au respect du présent arété y compris des prescriptions
dans les périmétres de protection,
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ARTICLE 17 : Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront &tre réalisés
dans un délai de 5 ans & compter de la signature du présent andté A exception du traitement de I’eau qui
devra étre réalisé dans un délai de 1 an a compter de la signature du présent arrété,

Les disposilifs de comptage et de régulation des volumes prélevés sont installés dans les six mois suivant la
signature du présent arrété,

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage de La Réortie participe &
I'approvisionnement en ean destinée 3 la consommation umaine de la commune de Guillestre dans les
conditions fixées par celui-ci.

~ARTICELE-18 Modifications-

Toutes modifications notables apportées par le déclarant aux ouvrages ou installations de prélévement
(localisation, mode d'exploitation, débit, volume, secteurs desservis...} tout changement de type de moyen
de mesure ou du mode d’évaluation des débits prélevés, ainsi que tout autre changement notable des
éléments du dossier d’autorisation sanifaire et de déclaration de prélévement doit &ire portd, avant sa
réalisation, a la connaissance de "autorité préfectorale.

ARTICLE 19 : Disposition particnliére

L'arrété préfectoral du 09 avril 1971 relatif au projet de renforcement du résean d'alimentation en ean
potable de la comumune de Guillestre par 'amenée des sources de La Réortie, est abrogé.

ARTICLE 20 : Notifications et publicité de ’arrété
o Le présent arrété est notifié au maire de GUILLESTRE en vue de :

- la mise en ceuvre des dispositions de cet arréte,

> la mise A disposition du public,

= Daffichage en rmairle pendant une durée minimale do deux mois,(une mention de cet affichage ost
insérée en caractéres permanents dans deux journaux locaux),

->» sa notification individuelle sans délai aux propriétaites des parcelles concernées par les périmétres de
protection par leitre recommandée avec accusé de réeeption conformément & Particle R1321.13 du Code de la
Santé publique.

- son ingertion dans les docnments d urbanisme,

o Le présent arrété est notifié au maire de CEILLAC envue de ;

~> la mise en couvre des dispositions de cet arrété,

-> la mise 4 disposition du public,

<> Paffichage en mairie pendant une durée minimale de deux mols,
-3 son insertion dans les documents d’urbanisme.

ARTICLE 21 : Délais de yecours et droits des tiers
Toute personne qui désire contester le présent arrété peut, dans un délai de deux mois 4 compter do sa

publication saisir d’un recours contentieux le Tribunal administratif de Marseille.
Elle peut également saisir, dans le méme délai, d'un recours gracieux, la préféte des Hautes Alpes.

Agence Réglonale de Santé ~ Délégation départementale des Hautes-Alpes — Le Parc AgroForest —
5, Rue des Sllos -BP 40 157 — 056 004 GAF Cedex




wABIE

ARTICLE 22 : Mesures exéentoires

Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautos-Alpes,

Le sous-préfet de Briangon,

Le Maire de la commune de Guillestre,

Le Maire de fa commune de Ceillac,

Le Directeur général de I’ Agence Régionale de Sanié Provence Alpes Cote d’ Azur,
Le Directeur Départemental des Territoires,

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne de 1'exéeution du présent arrété, qui sera publié au recueil des
actes administralifs de la préfecture des Hautes-Alpes.

e L8 Pr6fdte,

Pour Ia préfits of
la secpdtairs
de la prafac

par défégaiinn,
Morale
LR Qes Hau[es-Alp:zs

Agnds opp WANON

Documents annexés ;
> Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection : 4 pages Ad couleur
-> Etats parcellaires : 2 pages
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ETAT PARCELLAIRE

VU pour éire annexe &
Parrété préfecioral en
date de 5 1 OCT. 2678

Gl 5508

II. Dansle cas ol une expropriation est nécessaire

Pour [a préfatest par délégai

Dossicr B : Demande de DUP — Captage de La Réortie - Guillestre

AGres THAVANON

Parcelle cadastrale ; Propriétaire Surface
Numéro de
Ouwrage Date
Section Numéro | propriétaire oude | Titre Nom Prénom S Adresse g oeale Sl
de naissance ; () (@)
compte
Brise Charge — Maison du Les caves du Villaron —
88 M. ERA t 2
Roy 3 “ & M B 05 600 SAINT CREPIN -
Brise Charge — Bramousse Rochasse -
= 588 RAS 1l [ 2
source SCP Potin = g QUEY S 05 600 SAINT CREPIN .u
|
; Julienne, ép. Peyre Basse - =
F GLEIZ 9
Réservoir Peyre Haute i o EnéeMAUREL | G bi7E 150 05600 GUILLESTRE u
source SCP Potin . Peyre Haute -
o 2
E 754 GLEIZE Marie Joseph 5600 GUILLESTRE 92
4, rue du Centre -
C 1704 M QUX Henri 05330 w>_.2.1 FFREY 57
. 4, rue du|Centre -
3 M. RAO i |
5 e . s 05330 SAINT CHAFFREY "
Réservoir Montgauvie 4 4, rue du/Centre -
source SCP Potin € Hme % s Feani 05330 SAINT CHA FFREY il
= g 4, rue du/Centre -
€ 12 = R i 05330 SAINT CHAFFREY
z 4, rue du Centre -
02 L . . | 35
c 9 i o Hewai 05330 SAINT CHAFFREY I
o - : VIEILLEFOND née Josette, ép. Le Serre -
iz 2 M g 2
Répaniteur Pied du Bois Al 127 me PASCAL Villefond 05600 GUILLESTRE 25
Réservoir de Bramousse VANNUCCI née 3 Casinier -
source SCP Potin - g Mt AILLAUD e 05600 GUILLESTRE =
source SCP Potin Canton de Guillestre i Qc_“ *e
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AGIRRS THAVANON
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RAPPORT D'ETUDE HYDROGEOLOGIQUE

DEFINITION DES

PERIMETRES DE PROTECTION DE :
CAPTAGE DE LA REORTIE

SOURCE DE VERRUCANO

COMMUNAUTE DE COMMUNES
DU GUILLESTROIS

2 o
- I I S

Commune de GUILLESTRE
(HAUTES ALPES)

Francois JEANNOLIN.

Hydrogéologue

agréé

matiére d'eau et d'hygiéne
publique pour le département

des Hautes Alpes.

LA ROCHETTE, le 11 Avril 2005




DEFINITION DES PERIMETRES DE PROTECTION DE -

CAPTAGE DE LA REORTIE

SOURCE DE VERRUCANO

|- AVANT-PROPOS ]

Le présent rapport a été établi par le soussigné Frangois JEANNOLIN, hydrogéologue
agréé en matiére d'eau et d'hygiéne publique pour le département des Hautes-Alpes, a la
demande de la D.D.AS.S. de GAP mandatée par la Communauté de Communes du
GUILLESTROIS pour le compte de la Commune de GUILLESTRE.

Il fait suite & une visite de terrain effectuée le 3 Septembre 2004, en compagnie de
Monsieur JALLUT Maire de Guillestre, Messieurs JOURDAN et THOLOZAN adjoints, Monsieur
JESTIERO employé communal, Monsieur MANHES de la Générale des Eaux, Monsieur
AUBERIC de la D.D.A.S.S. de GAP et Monsieur JOMARD du Cabinet EDACERE chargé du
dossier.

% A ce jour, la commune de GUILLESTRE est alimentée en eau potable par 3
ressources gravitaires :
- Le captage de La Réortie, réalisé en 1970, dessert |’ensemble du Chef-lieu ainsi
que le hameau de la Maison du Roi. C'est la principale ressource avec un étiage
mesuré de 28 I/s en Févier 87.

- Le captage de Bramousse (ou de Combe Reynaud) qui alimente le hameau de
Bramousse, occupé seulement 2 la belle saison.

- Le captage de Montgauvie qui dessert uniquement le village de Montgauvie.

Ce captage de Montgauvie présente un débit d’étiage de seulement 0,42 I/s (février 87),
et fournit une eau de mauvaise qualité bactériologique. Les drains sont trés superficiels et le
contexte environnemental défavorable (irrigation, paturage). Aussi la collectivité a décidé de
I"abandonner au profit du captage de la source dite de « Verrucano » qui émerge une centaine
de metres plus au Nord-Est. Cette derniére dont le débit d’étiage mesuré est de 0,6 I/s en Juillet
2002, a fait I"objet d’études hydrogéologiques par le Cabinet TETHYS en Mai 2000 puis Juin
2001. Cette source de Verrucano sera ainsi intégrée au présent rapport, avec avis sur sa
Captation et définition de ses périmétres de protection.
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Par ailleurs le captage de Bramousse, dont les eaux présentent des contaminations
bactériologiques épisodiques, est implanté en bordure immédiate du ruisseau de Gauviére. Afin
d’en définir les périmétres de protection j’ai demandé a la collectivité de faire effectuer un
tracage colorimétrique sur le ruisseau dont les pertes dans les éboulis pourraient rejoindre le
Captage. A ce jour cette étude complémentaire n’a pas été réalisée, c’est pourquoi le captage de
Bramousse fera I’objet d’un rapport indépendant ultérieur.

< Par conséquent le présente rapport traite uniquement du captage de La Réortie et de
la source de Verrucano.

[11.- RAPPEL DU CADRE GEOLOGIQUE ET HYDROGEOLOGIQUE o

A - GEOGRAPHIE

La Commune de GUILLESTRE est située dans la haute vallée de la Durance,
sensiblement & mi-distance entre Briancon au Nord et Embrun au Sud, et plus précisément au
débouché du Guil qui draine le Queyras.

Son territoire communal se développe ainsi depuis la confluence du Guil et de la
Durance jusqu'au sommet du Pic d’Escreins (2734 m).

En 1999 la population était de 2211 habitants, majoritairement regroupés au Chef-lieu.

Néanmoins on compte trois hameaux répartis en amont dans la vallée du Guil - Montgauvie, la
Maison du Roi et Bramousse.

B - CADRE GEOLOGIQUE

< De maniére générale le secteur est rattaché a la zone Brianconnaise qui est ici
formée d’un empilement d’unités de couverture sédimentaire, a matériel surtout post-werfénien
(base du Trias).

Plus précisément Guillestre appartient a la Nappe de la Font Sancte qui montre une
puissante ossature de Trias moyen calcaréo-dolomitique, des calcaires Jurassiques, puis des
calschistes planctoniques et des flyschs noir éocénes.

Cette nappe chevauche la nappe de Champcella, qui réapparait localement au niveau
de fenétres ouvertes par I’érosion au droit d’anticlinaux.
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<+ Ce substratum varié est localement masqué par des formations de couverture
quaternaires, a savoir :

- des dépdts morainiques wiirmiens qui couvrent largement le pied des versants, et
qui localement ont flué sur les pentes ;

- des placages d'éboulis, plus ou moins stabilisés, étalés au pied des ressauts
rocheux et des falaises sommitales.

- des alluvions torrentielles du Guil qui viennent se raccorder a la plaine alluviale
de la Durance.

C- HYDROGEOLOGIE

Du point de vue hydrogéologique, nous distinguons trois types d’aquiféres
principaux qui sont localisés :
- dans le réseau fissural, plus ou moins karstifié, des beds-rocks variés
(calcaires massifs, calcaires dolomitiques, cargneules) ;
- dans les passées grossieres de la couverture morainique, et notamment
lorsqu'elle a été remaniée par les eaux de ruissellement.
- dans les épandages torrentiels et alluviaux de fond de val lée.

| 11l.- CAPTAGE DE LA REORTIE |

A.- SITUATION - NATURE DES OUVRAGES

+ Le captage se situe a environ 5 km 2 vol d’oiseau a Est du Chef-lieu, sur le territoire
communal de Ceillac, sur le versant septentrional du Pic d’Escreins, & 1655 m d’altitude. Plus
précisément il est implanté sur la parcelle n°1016 de la section Gé. Il est accessible par une
piste forestiére depuis la route de Ceillac.

* Le captage date de 1970. Il comprend une vaste chambre bétonnée installée en
contre-haut de la piste, qui recoit deux arrivées de gros diamétre.

Ces deux conduites remontent le versant sur environ 65 meétres, jusqu’aux deux
ouvrages captants : Est et Ouest.

L’ouvrage Est est borgne, et non connu dans le détail. Il se situerait au niveau de la
piste créée lors des travaux.

L'ouvrage Ouest comprend un regard béton qui réceptionne directement une tranchée
drainante transversale au versant (voir coupe dossier EDACERE). Ce drain a été sondé sur 30
meétres, mais il n’est pas improbable qu’il se prolonge sur une cinquantaine de métres en
direction du thalweg occidental de la Réortie. Il est protégé en surface par un voile béton
partiellement recouvert de remblai et éboulis du versant.
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En contrebas de ce drain, existe un petit regard qui récupére les eaux échappant au
drainage amont. Ce regard non étanche recueille deux venues peu profondes et mal protégées
en surface. La qualité des ces eaux est douteuse, c’est pourquoi ce petit regard a été déconnecté
en octobre 2002.

B.- CONTEXTE TOPOGRAPHIQUE ET ENVIRONNEMENTAL

< Le captage se trouve dans un versant ubac entiérement boisé de résineux, et soumis
au régime forestier (ONF). Cette zone boisée se développe en amont sur plusieurs centaines de
metres jusquaux éboulis et crétes rocheuses du Pic d’Escreins. Ainsi le site est totalement isolé
sans activité autre que |’exploitation forestiére. A noter qu‘il n’y a pas de piste de débardage en
amont des drains, ni d’alpage exploité plus haut dans le versant.

Le secteur est naturellement bien drainé puisque que les eaux émergent au niveau
d’une croupe, de sorte que les eaux de ruissellement se concentrent vers les deux thalwegs
périphériques.

< Au niveau des ouvrages captants, comme sur I’ensemble du versant a I'amont, la
pente est soutenue. Cette forte pente, conjuguée a la saturation des terrains par les eaux
souterraines engendrent une instabilité du versant, et notamment de la zone d’émergence,
occasionnant des désordres sur les ouvrages. Ainsi le voile béton de la tranchée drainante Ouest
tend a se fissurer et se casser. Il en est de méme sur I'ouvrage Est, ol une partie des eaux
(environ 2 a 3 I/s lors de notre visite) échappe 2 la captation, s’écoule en aval en direction de la
chambre de réunion et participe a I'instabilité du versant.

C.- CONTEXTE GEOLOGIQUE ET HYDROGEOLOGIQUE

% Les eaux émergent sensiblement au niveau d’une faille (dite du Haut Rif Bel) mettant
en contact les calcaires dolomitiques du Trias moyen avec les calschistes planctoniques de
I"unité inférieure du Guil.

Ces calcaires dolomitiques et plus haut les calcaires massifs du Dogger (Jurassique
moyen) présentent un réseau fissural, trés développé et plus ou moins karstifié. Ils sont
couronnés, au niveau de la créte sommitale du Pic d’Escreins, par des dolomies souvent
cargneulisées et parfois injectées de gypses du Werfénien.

Une partie des venues provient vraisemblablement de ces formations sommitales ce
qui expliquerait des teneurs en sulfates assez élevées (60 a 100 mg/l). Ainsi le bassin versant
d’alimentation du captage remonte jusqu’au sommet du Pic d’Escreins, voire déborde sur le haut
de son versant méridional. De méme la faille du Haut Rif Bel peut ramener des venues plus
orientales.
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% L'ensemble de ce substratum présente ainsi une perméabilité en grand non
négligeable, et constitue un aquifére fissural important alimenté par infiltration directe des
précipitations (pluie et fonte nivale).

De grande ampleur, et relativement capacitif, il engendre des débits trés intéressants,
avec un étiage de 28 I/s mesuré en Février 87. Par ailleurs les circulations sont profondes et
naturellement bien protégées dans le haut bassin versant.

En aval les eaux se concentrent puis émergent au niveau de la faille, mais ce griffon
profond est masqué par la couverture d’éboulis. Les eaux percolent alors au sein des éboulis
pour jaillir au contact des dépdts morainiques argileux, bien visibles au niveau du captage.

Ce contexte d’émergence associé a la forte pente naturelle contribuent 3 I'instabilité
des terrains, et occasionnent des désordres sur les ouvrages captants. Ceux-ci deviennent alors
sujets a des infiltrations d’eau parasites entrainant des contaminations épisodiques.

D.- ASPECTS QUALITATIFS ET QUANTITATIFS

% Nous disposons d’une vingtaine de jaugeages réalisés entre 1985 et 2002. Ces
mesures font apparaitre un étiage de 28,6 I/s en Février 87 puis Janvier 90, et un maximum de
71 I/s en Juin 92. Le débit moyen est de 46 I/s.

Conformément aux conditions morpho-hydrogéologiques (versant ubac d’altitude), les
étiages sont hivernaux. A l'inverse les maximaux correspondent 2 la fonte nivale. Lampleur du
bassin versant drainé explique ces débits élevés.

% Un total de 14 analyses des eaux brutes réparties de 1998 4 2003 nous a été
communiqué par le Bureau d’Etudes et la D.D.A.S.S.

Il apparait que 6 seulement sont conformes, 7 montrent des coliformes totaux, et 2
effectuées en Aodt 2002 présentent une contamination fécale avec présence d’Eschérichia coli
et d’entérocoques.

Ainsi les eaux de la Réortie présentent régulierement des problémes qualitatifs liés le
plus souvent a la présence de coliformes totaux. Lorsque le nombre de ces coliformes totaux est
inférieur a 10 unités/100 ml, et qu’il ne s"accompagne pas de germes tests d’une contamination
fécale, ces contaminations restent peu significatives sur le plan sanitaire.

Rappelons que les prélévements de ces analyses ont été réalisés bien en aval du
captage, au niveau de Guillestre en amont du réservoir du Pied du Bois. Ainsi il est fort probable
qu’un entretien et une désinfection réguliére du réseau d’adduction et des ouvrages de stockage
permettront de limiter ces épisodes.

En revanche lorsque le nombre de germes est plus important (31 coliformes totaux le
27/04/00), et/ou qu’apparaissent des contaminations fécales avec présence d’Eschérichia coli et
d’entérocoques (Aoat 2002), les eaux ne sont plus conformes. Ces pollutions marquées seraient
toujours consécutives a des épisodes orageux, avec percolation d’eaux superficielles.
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Afin de remédier & ces contaminations fécales, la commune a engagé des travaux
confortatifs sur les ouvrages captants en Octobre 2002. En effet des glissements de terrains avait
endommagg la tranchée Ouest (voile béton cassé) et mis 2 nu le terrain a I’amont immédiat. Les
travaux n‘ont pas été totalement efficaces puisqu'en Novembre 2002, des contaminations ont
été relevées sur chacune des deux arrivées a la chambre de captage.

Ainsi des travaux complémentaires sont nécessaires pour enrayer ces pollutions, ils
seront définis dans le paragraphe suivant « périmétres de protection ».

Précisons que ces pollutions bactériologiques sont imputables aux mauvaises
conditions de captage (terrain instable avec désordres sur ouvrages captants) et non a I'aquifére
qui est suffisamment profond et bien protégé naturellement.

A noter enfin que les eaux de la Réortie sont actuellement traitées par javellisation
(goutte a goutte).

Du point de vue physico-chimique, les eaux ne présentent aucun élément en
concentration péjorative. Les concentrations en sulfates varient de 40 3 114 mg/l, en deca de la
norme réglementaire. L’analyse compléte du 04/06/03 est conforme.

En revanche des pics de turbidité ont été constatés, comme sur I'analyse du 27/04/00
avec 6,3 NTU, puis le 05/08/02. Elles correspondent a de fortes contaminations bactériologiques
et sont liées a des infiltrations d’eaux superficielles au niveau des drains.

De maniere générale les eaux présentent une minéralisation peu accentuée (C = 202

a 430 uS/cm a 25°C : TH = 15 a 20°F), conforme a des circulations fissurales en milieu
carbonaté.

E.- PERIMETRES DE PROTECTION (VOIR PLANS)

** Périmétre de protection immédiate **

Il englobera la chambre de réunion et les deux ouvrages captants et se développera sur
une partie de la parcelle n°1016. Il s’étendra ainsi depuis le bord de la piste forestiere en aval
de la chambre, jusqu’a 30 métres en amont des drains (soit environ 120 m en amont de la
chambre) et latéralement sur 30 métres de part et d’autre des extrémités des drains.

Ce périmetre formera ainsi une aire de protection d’environ 120 x 120 m.

Ce périmétre immédiat sera acheté en pleine propriété par la Communauté de
Communes du Guillestrois ou par la Commune de Guillestre, comme I'exige la loi

Compte tenu de la morphologie chaotique et instable du site, de son isolement, de
I'absence de paturage et de troupeau, et des risques de coulées ou de reptation du manteau
neigeux en hiver, la pose d’une cléture permanente et efficace n’est pas envisageable. Pour cela
une dérogation sera sollicitée. Néanmoins les limites du périmeétre seront matérialisées par des
bornes et éventuellement par des marques a la peinture sur les arbres

De plus une barriére d’une vingtaine de métres de longueur sera installée sur la piste
donnant accés aux ouvrages captants au niveau du ravin oriental.
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Hormis ['entretien des ouvrages et des abords (sans usage de désherbant ni
débroussaillant), toute activité y sera interdite.

On adaptera le couvert végétal a la pérennité des ouvrages, les arbres les plus proches
(dans un rayon de 8 a 10 métres autour de la chambre et des drains) seront coupés afin d’éviter
tout désordre par le développement des racines. Au-dela le couvert forestier sera maintenu,
voire développé pour stabiliser le versant.

Travaux a réaliser

< Reprendre totalement I'ouvrage captant Est. Procéder dans les régles de I'art et selon les
indications ci-dessus.

e A partir de la piste existante on effectuera un débridage des venues de
maniére a s’enfoncer d’au moins 5 2 6 métres dans le versant, obtenir un
recouvrement protecteur suffisant. Veiller & bien capter la totalité des venues.

® La captation se fera par une tranchée drainante transversale au versant, et
suffisamment longue de maniére a collecter toutes les venues. A la maniére du
captage Ouest, le drain captant sera noyé a la base d’un massif graveleux
(graviers roulés et propres), emballé dans un géotextile type bidim et posé sur
un radier béton étanche avec barrage en aval.
La tranchée sera ensuite protégée des eaux de surface par une large
imperméabilisation de couverture qui remontera sur une dizaine de métres en
amont et permettra également d‘assurer la stabilité du talus : géomembrane et
chape béton.
En fonction de l'inclinaison de cette couverture, on peut éventuellement
envisager un remblaiement final avec des matériaux terreux qui pourraient
étre paillés et engazonnés, toujours dans I'optique de stabiliser le terrain.

* Le drain débouchera a son extrémité basse dans un regard de captage étanche
et fermé hermétiquement. Puis les eaux seront raccordées a la conduite
existante de raccordement a la chambre de réunion sise en bord de route
forestiere.

e Dans |’éventualité ot des venues échapperaient a la captation, celles-ci
seraient collectées et évacuées par canalisation étanche jusqu’a un ravin (Est
ou Ouest). Il est impératif que toutes les venues soient maitrisées, sans aucun
écoulement en surface qui pourrait déstabiliser les terrains.

 Refaire I’étanchéité de la couverture de I'ouvrage captant Ouest. Pour cela

e Dans un premier temps vérifier sa longueur exacte, et décaper les matériaux
éboulés qui le recouvrent partiellement.

Doc. établi par Frangois JEANNOLIN Hydrogéologue Agréé - avril 05 - Périmétres Protection - GUILLESTRE 8




e Puis reprendre |’étanchéité de cette Couverture, et I"étendre (voile béton et/ou
géomembrane) sur la totalité du linéaire du drain et sur une dizaine de métres
€n amont, pour permettre également d‘assurer la stabilité du talus:
geomembrane et/ou chape béton.

La encore en fonction de Iinclinaison de cette couverture, on peut
éventuellement envisager un remblaiement final avec des matériaux terreux
qui pourraient étre paillés et engazonnés, toujours dans |'optique de stabiliser
le terrain.

L’étanchéité du regard existant en tate de drain sera vérifié. Ce regard pourrait
&tre éventuellement aménagé pour faciliter son acces.

° Le petit regard existant en contrebas de cet ouvrage Ouest (et qui récupérent
des venues échappant 2 la Captation amont) sera conservé. Les eaux seront
canalisées de maniére étanche jusqu’au ravin Ouest du ruisseau de la Réortie.
La encore il est impératif que toutes les venues soient maitrisées, sans aucun
€écoulement en surface qui pourrait déstabiliser les terrains.

+ Etant donné la forte pente et I'instabilité des terrains, une étude géotechnique préalable
aux travaux est souhaitable.

* Borner les limites du périmetre et éventuellement les matérialiser par des marques de
peinture sur les arbres.

+ Poser une barriere d’une vingtaine de métres de longueur en barrant la piste donnant
acces aux ouvrages captants au niveau du ravin oriental.

% Couper et dessoucher les arbres dans un rayon de 8 a 10 de meétres autour des
ouvrages et des drains. Au-dela maintenir, voire favoriser le couvert forestier pour assurer
la stabilité du versant.

* Drainer le secteur de la chambre de réunion aval ainsi que le talus amont de la route
forestiére afin de limiter les risques de glissement.

* Apres réalisation des travaux énoncés, suivre la qualité des eaux en période de fonte
nivale et de fortes précipitations pluvieuses et orageuses. En fonction des résultats
d’analyses, supprimer la javellisation existante Ou au contraire étudier un mode de
traitement plus approprié (filtration - désinfection).
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** Périmetre de protection rapprochée **

Il se développera a I'amont du précédent sur une partie de la parcelle 1016, et
remontera jusqu’aux premiers escarpement rocheux de la créte (formant la limite entre les
communes de Guillestre et Ceillac), vers 2000 m d‘altitude. Il s'étendra ainsi sur une aire
d’environ 500 x 300 m.

Sur celui-ci seront interdits :

- Les constructions de toute nature ;

- Les excavations du sol et du sous-sol (notamment les terrassements, les
travaux souterrains, la pose de pylones, I'ouverture de pistes forestidres ou
pastorales, de carriéres, etc.), ainsi que les tirs de mines.

- Toute coupe forestiére rase (a blanc). Les peuplements forestiers seront traités
en futaie irréguliére ou jardinée, afin de maintenir un couvert forestier
permanent.

- Les dépots, stockages, rejets et/ou épandage de tout produit ou matiére
polluant : (hydrocarbures, fumiers, lisiers, purins, boues de station
d’épuration, engrais, composts élaborés 2 partir de déchets organiques ou de
boues de station d’épuration, produits phytosan itaires, eaux usées, etc. ...)

- Le paturage sous toutes ses formes, ainsi que tout type d’élevage ;

- L'enfouissement des cadavres d’animaux et/ou leur destruction sur
place.

- Le camping.

Travaux a réaliser

- Curer le lit du ravin Ouest, puis I’entretenir régulierement, de maniére 2
s’affranchir de tout débordement en direction des drains.

- Rappel : poser une barriére d’une vingtaine de métres de longueur en barrant
la piste donnant accés aux ouvrages captants au niveau du ravin Est.
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE C-'vf'd(t /\ / ‘K \ 2D L
PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

Service : SANTE ENVIRONNEMENT

ARRETE PREFECTORAL n° : 2002-147-4 du 27 mai 2002

Objet : Alimentation en eau potable de la commune de RISOUL

Mise en conformité des captages de Clot Aouta, de la Lauze, de Lauzerot, de Mariat, de
Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, Clot du Vallon, Prés du Laus et de la réserve collinaire de
Serre Meyer situés sur la commune de Risoul et du captage des Razis situé sur la commune de
Guillestre.

=

z

z

z

=

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d'Honneur ;

Arrété portant déclaration d’utilité publique :

des travaux de renforcement de la ressource en eau potable,
de la dérivation des eaux souterraines,
de Pinstauration des périmétres des protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de I’eau destinée a la consommation
humaine.

Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L 214.1 a4 214.6 du Code de
I'Environnement

Arrété portant autorisation de traitement de I'eau distribuée.
le Code Général des Collectivités Territoriales ;
le Code de I’Expropriation

le Code de I'Environnement notamment le livre I ainsi que l'article L215.13 concernant la
dérivation des eaux;

le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1, L 1324-3, L 1321-2, L. 1321-10, et
L 1324-3, 1321-3;

le Code de I’Urbanisme et notamment les articles L. 126-1, R126-1 4 R126-2 et R123-36 ;

le décret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour I’application des articles L 122.1, L 122.3
et L 122.2 du Code de I'Environnement;

le décret n°2001- 1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées & la consommation humaine
4 I’exclusion des eaux minérales naturelles;

le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des opérations soumises & autorisation
ou a déclaration ;

le décret n® 94-841 du 26 septembre 1994 portant aplication de I’article 13-III de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 sur [’eau, relatif & I’information sur la qualité de I’eau distribuée en vue de la
consommation humaine ;

Parrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n® 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;
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Parrété du 24 ‘mars 1998 relatif 2 la constitution des dossiers mentionnées aux articles 4, 5, 20 et 22
du décret n® 89-3 modifié du 3 janvier 1989 ;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’eau destinées a la consommation humaine;

la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a la
consommation humaine;

Farrété du 29 mai 1997 relatif aux produits et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine;

la circulaire du 28 mars 2000 aux produits et procédés de traitement des eaux destinées a la
consommation humaine;

I'arrété préfectoral du 7 janvier 1985 relatif & I'utilité publique du captage de la source de Clot
Aouta ‘

I'arrété préfectoral du 26 décembre 1988 relatif a l'autorisation de construction, d'utilisation
et de traitement de I'eau sur la réserve collinaire de Serre Meyer ;

la délibé&ration de la commune de RISQUL en date du 02 novembre 2000 demandant :

De déclarer d’utilité publigue :
- la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir des captages de la Lauze, du
Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, de Clot du Vallon et des Pré

du Laus.

- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages de Clot Aouta, de la
Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel,des Razis, de Clot du Vallon,
des Pré du Laus et de la réserve collinaire de Serre Meyer.

De I’autoriser :
> a délivrer au public de I’eau destinée & la consommation humaine 4 partir des captages de la
Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, Clot du Vallon et

Pré du Laus.
-2 le prélévement au titre du Code de 'Environnement
-> le traitement de I'eau destinée a la consommation humaine.

le dossier soumis a ’enquéte publique ;

I’arrété préfectoral n® 2001-172-11 du 21 juin 2001 prescrivant I’ouverture de ’enquéte préalable a
la déclaration d’utilité;

les résultats de I’enquéte publique ;
les conclusions et ’avis du commissaire enqéteur en date du 25 septembre 2001;

le dossier technique de l'installation de traitement déposé aurés de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales par Monsieur Ie maire de RISOUL en date du 15/02/2002 et son

complément du 07/02/2002;

le rapport en date du 06 mars 2002 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
en Conseil Départemental d’Hygiéne;

AT TRGRTEL T L D




vy I’avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 28 mars 2002,

Considérant que
les besoins en eau potable destinée a I'alimentation humaine énoncés & ’appui du dossier sont

Justifiés;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes:

ARRETE

[DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE]

ARTICLE 1 : Déclaration d’Utilité Publique
Sont déclarés d'utilité publique :

= Les travaux réalisés par commune de RISOUL en vue de la dérivation des eaux pour
I'alimentation humaine a partir des captages de la Lauze, du Lauzerot, de Meyrette, de la Bonne Eau,
Michel, des Razis, de Clot du vallon et des Pré du Laus.
~> La création des périmétres de protection immédiats, rapprochés ef éloignés autour des captages de
Clot Aouta, de Ia Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis,
de Clot du Vallon, des Pré du Laus et de la réserve collinaire de Serre Meyer.
—» L'acquisition des terrains nécessaires & l'instauration des périmétres de protection immédiats.

= L'institution des servitudes pour la protection des captages.

ARTICLE 2: Autorisation :

La commune de Risoul est autorisée a:

= délivrer au public de P’eau destinée & la consommation humaine a partir des captages de la Lauze,
du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, du Clot du Vallon et Pré
du Laus.

=5 prélever de I'Eau au titre du Code de I'Environnement.

= traiter I'eau destinée 3 la consommation humaine a partir de la réserve collinaire de Serre Meyer.

ARTICLE 3: Localisation des captages

Le captage de Clot Aouta alimente le hameau de Barbeing. }
Les coordonnées cartésiennes (Lambert 11 étendu) sont : x = 938,565 ; y = 1970,218 ; y = 1245 m.

Captage de la Lauze :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert I1 étendu) sont : x = 940,627; y = 1968,628 ; z= 1540 m.

Captage de Lauzerot : _
Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x =940,327; y = 1968,731; y = 1590 m.

Captage de Mariat :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert [l étendu) sont : x =940,168 ; y = 1986,78 ; y = 1627 m.

Captage de Meyrette :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert Il étendu) sont : x = 939,409 ; y = 1968,356 ; z = 1820m.




éap!age de la Bonne Eau :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert {[ étendu) sont 1 x = 939376 ; y = 19693,270 z = 1400 m.

Captage Michel :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert [l étendu) sont : x =939,750;y = 1969.,668 ; z= 1280 m.

Captage des Razis :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 942,435 ; y = 1960,290 ; z = 2030 m.

Captages de Clot du Vallon :
Captage amont : Les coordonnées cartésiennes (Lambert I étendu) sont : x = 940,677 ; y = 1965,878 ;z =

2080m.
Captage aval : Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 940,669 ; y = 1965,946 ;

z=2075m,

Captages des Pré du Laus :
- Captage 1 :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert II étendu) sont : x = 939,379 ;y = 1967,31 ;2= 1985 m.

- Captage2:
Les coordonnées cartésiennes (Lambert IT étendu) sont : x = 939,250 y = 1967,534 ; z = 1965.
- Captage 3 :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert Il étendu) sont : x= 939,321 ; y = 1967,547 ; z=1945m.

- Captage 4 :
Les coordonnées cartésiennes (Lambert I étendu) sont : x = 939,407 y = 1967,451 ; z= 1965 m.

- Captage 5:
Les coordonnées cartésiennes (Lambert I étendu) sont : x =939,361 ; y = 1967,424 ; z= 1960 m.

‘Réserve Collinaire de Serre Meyer .
Les coordonnées cartésiennes (Lambert IT étendu) sont : x = 940,796 ; y = 1966,707 ; z= 1930 m.

ARTICLE 4: Débits autorisés
La commune de RISOUL est autorisée 4 dériver un débit maximum de :

Captage de la Lauze : 150 m3/j
Captage de Lauzerot : S0m3/j
Captage de Mariat :60m3/j
Captage de Meyrette : 45 m3/j
Captage de la Bonne Eau : 175 m3/j
Captage Michel : 50m3/j
Captage des Razis : 220m3/j
Captages de Clot de Vallon : 432 m3/j
Captages des Pré du Laus :

- Captage 1:175m3/j

- Captage 2 : 1040 m3/j

- Captage 3 : 45m3/j

- Captage 4 : 45m3/j

- Captage 5 : 45m3/j

Les installations disposeront d’un systéme de comptage permettant de vérifier en permanence ces
valeurs conformément 2 ’article 214.8 du Code de I'Environnement.
L’exploitant est tenu de conserver 3 ans les dossiers correspondants & ces mesures et de tenir celles-

ci 4 la disposition de ’autorité administrative.




ARTICLE 5: Périmetres de protection des captages

Des périmétres de protection immédiats, rapprochés et éloignés sont établis autour des captages, Ces
périmétres s’étendent conformément aux indications des plans et états parcellaires joints au présent

arrété.
ARTICLE 5.1: Périmétres de protection immédiats

Captage de Clot Aouta :
Le périmétre de protection immédiat sétendra sur une surface de 2551 m”.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 491 ; 486 ; et 487 en partie section A

Captage de 1a Lauze :
Le périmétre de protection immédiat s*étendra sur une surface de 390 m?.

La parcelle concernée est la suivante : n® 889 en partie ; Section C.

Captage de Lauzerot :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 1826 m®.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 889 en partie et 488 en partie ; section C

Captage de Mariat :
Le périmétre de protection immédiat s”étendra sur une surface de 1362 m?*. .
Les parcelles concernées sont les suivantes: n°® 889 en partie ; 483 en partie et 484 en partie ; Section C

Captage de Meyretie :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 2370 m?,

11 s'agit de la parcelle communale n° 893 en partie ; Section C

Captage de la Bonne Eau :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 1508 m”.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 57 en partie ; 56 en partie ; 55 en partie et 53 en partie

Section C.

Captage Michel :

Le périmétre de protection immédiat s’¢tendra sur une surface de 2746 m?.

Les parcelles concernées sont les suivantes n° 125 en partie ; 122 en partie et 124 en partie ; Section C -
n° 932 et 931 en partie Section B.

Parcelle n® 125 Section C : il s'agit de terrains appartenant 4 I'ONF. Une convention devra étre

établie entre la commune de Risoul et 'ONF.

Captage des Razis :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 1375 m?, sur la commune de Guillestre.

Les parcelles concernées sont les suivantes n° 376 en partie et 380 en partie Section G -

Captages de Clot de Vallon :
Le périmétre de protection immédiat s’étendra sur une surface de 7955 m?.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 907 en partie ; 908 en partie ; 915 en partie ; 910 en

partic et 911 en partie Section C.

Captages des Pré du Laus:
Les périmétres de protection immédiats s'étendent sur les parcelles communales n° 900 et 902 Section C.

- Captagel: 875 m?
- Captage 2 : 1400 m?
- Captage3: 875 m?
- Captage 4 : 400 m?
- Captage5: 600 m?

Réserve collinaire de Serre Meyer :
Le périmétre de protection immédiat s'étendra sur une surface de 5609 m?’.




Les parcelles concernées sont les suivantes n° 999 en partie ; 1002 en partie ; 1003 en partie ; 1485 en
partie ; 1491 en partie ; 1029en partie ; 1034 en partie ; 1025 en partie ; 1000 en partie ; 1032 en
partic ; 1031 en parte ; 1019 en partie et 1033 en partie Section C.

La commune est autorisée & acquérir soit & 'amiable, soit par voie d’expropriation dans un délai de 5 ans a
compter de la signature du présent arréte, les terrains nécessaires a I’établissement des périmétres de

protection immédiats.

La commune doit étre propriétaire des terrains des périmétres de protection immédiats ou avoir
établi une convention pour les terrains appartenant a 1'Office National des Foréts..

Ces périmétres seront clos.
A Pintérieur de ces périmétres sont interdites toutes les activités autres que celles liées a "entretien des

captages et des installations.
Aucun ouvrage de captage supplémentaire ne pourra étre réalisé & Iintérieur de ces périmeétres.

ARTICLE 5.2: Périmétres de protection rapprochés

Des servitudes sont instituées sur les parcelles des périmétres de protection rapprochés.
Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités ou rejets susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'cau,
en particulier :
- toute nouvelle construction,
- les batiments d'élevage,
- toutes installations classées,
- tout dépbdts ou rejets poliuants,
- tout épandage d'eau usées méme traitées, d'origine domestiques, industrielles ou
agricoles,
- les travaux en sous sol,
- le stockage de produits polluants
- les véhicules motorisés de plaisance,
- les épandages d'engrais naturels ou chimiques ou de substances destinées a la lutte contre
les ennemis des cultures et des plantations.

Captage de Clot Aouta :

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 13,5 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes n° 794 ; 792 ; 489 ; 488 ; 487 ; 485 ; 490 ; 791 en partie ; 786
en partie ; 785 en partie ; 790 en partie; 788 en partie; 789 en partie ; Section A.

» Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de
protection rapproché.

Captages de la Lauze, de Lauzerot, de Mariat:
Le périmétre de protection rapproché commun A ces trois captages s’étendra sur une surface 35 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 889 , 1222 ; 483 ; 484 1369 ;5 1356 ; 1397 ;491 ; 1360 ;
1402 ; 482 ; 1390 ; 1382 ; 1381 ; 1377 ; 1396 ; 486 3 487 ; 488 ; 490 ; 489 ; 1357 ; 1361 ; 1364 ; 431 ;
1228 ; 1370 ; Section C. '

» Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit sur tout le périmétre de

protection rapproché

Captage de Meyrette :

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 5,6 hectares.

1l s'agit de la parceile communale n° 893 en partie ; Section C.

»OQutre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de

protection rapproché

Captage de [a Bonne Eau

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface 2,3 hectares.

Les parceiles concernées sont les suivantes : n°® 59 ; 54 ;53 ;56 ;48 ;47 ;49;46;45; 55 ot S0 Section C,
» Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit sur les parcelles n°59 , 54,

53 en partie ; 56 en partie ; 55 en partie Section C.



Captage Michel :

Le périmétre de protection rapproché s”étendra sur une surface de 2,7 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 1253 124 5 123 ; 122 ; 120; 119 ; 118 ; 107 ; 108 et 106
Section C - n° 933 ; 931 ; 930, 934 et 935 Section B ;

> Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout fe périmétre de

protection rapproché

Captage des Razis :

Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 1,9 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes n° 376 ; 680 et 375 Section G, Commune de Guillestre.

» Outre les servitudes énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit dans tout le périmétre de
protection rapproché

Captages de Clot de Vallon :
Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 3,5 hectares.

Les parcelles concernées sont les suivantes : n° 907 ; 908 ; 915 et 911 Section C
» Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail sera interdit sur les parcelles n°907 en
partie; 908 en partie ; 915en partie et 911 en partie.

Captages des Pré du Laus :

Le périmétre de protection rapproché commun aux cing captages s’étendra sur une surface de 37,4 hectares.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n® 900; 901; 902 et 893 Section C

»Outre les prescriptions énoncées ci dessus, le pacage du bétail et le camping seront interdits sur la
parcelle n° 902 dans une zone en demi cercle s'étendant 3 100 métres a 'amont du captage n°L.

Réserve collinaire de Serre Meyer :
Le périmétre de protection rapproché s’étendra sur une surface de 3,57 hectares.
Les parcelles concernées sont les suivantes : n°1002 ; 999 ; 1493 ; 1174 ; 956 ; 957 ; 1000 ; 1601 ; 955 ;

998 ; 997 ; 1494 ; 1462 ; 1463 ; 954 et 958 Section C.

 Outre les servitudes énoncées ci dessus, le pacage des animaux et le camping seront interdits sur les
parcelles suivantes : n° 1493 en partie ; 1174 en partie ; 956 en partie ; 957 en partie ; 955 en partie;
997 en partie ; 1494 en partie ; 1462 en partie ; 1463 en partic ; 954 en partie ; 958 en partie .

ARTICLE 5.3: Périmétres de protection éloignés

Captage de Meyrette :
1l s'agit de la parcelle communale n° 893 en partie ; Section C.

Captages de 1a Bonne Eau et de Michel
Le périmétre de protection ¢loigné commun a ces deux captages g'étendra en demi cercle sur toute la zone

morainique instable, réservoir potentiel, vers le sud en direction de Peyre Gontier.

Captages de Clot de Vallon :
Ce périmétre de protection éloigné correspond & I'entonnoir topographique limité 4 I'ouest par la créte , au
sud par le col de Chérine et & I'est par la créte .

Captages des Pré du Laus:
Ce périmétre de protection éloigné correspond a une zone g'étendant a T'ouest au torrent de Salvet ; au sud par
le belvédére de 'homme de pierre, & I'est par la créte.

Dans ces périmétres, Ia collectivité veillera au strict respect de la réglementation sanitaire en vigueur
ARTICLE 6: Travaux et aménagements

Captage de Clot Aouta :
Pose de la clture

Captage de la Lauze :
Pose de la cléture



Pose de panneaux sur la route départementale n° 186 indiquant la présence d'une zone de protection des
eaux avee interdiction de stockage de produits ( salage de la route).

Captage de Lauzerot :
Pose de la clture

Captage de Mariat :
Pose de la cléture

Captage de Meyrette :
Pose de la cloture

Captage de la Bonne Eau
Pose de la cloture

Captage Michel
Pose de la clbture
Cuvelage du canal sur [00m linéaire & proximité du captage.

Captage des Razis :
Pose de la clture

Captages de Clot de Vallon :

Clsture amovible
Evacuation des ruissellements superficiels a I'aval des captages, dans le talweg de Serre Meyer.

Captages des Pré du Laus:
Captage 1 : Remplacement de la porte du regard de captage par une porte ventilée avec un fin maillage.

Captage 2 : la dépression située au dela du chemin vers le Sud devra étre comblée par des matériaux
imperméables. Les eaux de ruissellement du chemin seront recueillies et acheminées vers I'aval de la source,

4 I'Ouest.

Captage 3 : Refaire I'étanchéité du regard de captage - Le ruisseau de 12 Bonne Eau devra étre canalisé sur 50
métres de longueur a I'amont de la zone fermée.

Captage 4 : Il sera creusé un fossé le long du chemin situé au dessus du captage afin de recueillir les eaux de
ruissellements superficiels et les évacuer vers le Nord-Ouest, 4 l'aval de la source.

Captage 5 : Une grille devra étre misc en place sur la vidange de maniére a interdire l'arrivée d'animaux dans
le captage.

Réserve collinaire de Serre Meyer :
Pose de la cléture

Les travaux et aménagements devront &tre réalisés dans un délai de 2 ans 2 compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 7: Publication des servitudes

La commune de RISOUL assure sans délai la notification du présent arrété aux propriétaires des

terrains compris dans les périmétres de protection rapprochés.
Les servitudes instituées i P'article 5.2 dans les périmeétres de protection rapprochés seront soumises
aux formalités de la publicité fonciére par la publication du présent arrété & la conservation des

hypothéques.

ARTICLE 8: Indemnités



Les indemnités, qui peuvent étre dues aux propriétaires et aux occupants des terrains concernés par ce
projet seront fixées selon les régles applicables en matiére d’expropriation pour cause d’utilité

publique.

ARTICLE 9: Situation des captages par rapport au décret 29 mars 1993

Les captages des Razis, de Clot du Vallon et des Prés du Laus sont soumis 4 Déclaration au titre des articles
L 214.1 4 214.6 du Code de I'Environnement.

Iis relévent de la rubrique 1-1-0 instauré par le décret du 29 mars 1993 : Installation, ouvrages, travaux
permettant le prélévement dans un systéme aquifére autre qu'une nappe d'accompagnement d'un cours d'eau,
d'un débit total supérieur ou égal & 8 m*/h mais inférieur & 80m*/h.

[TRAITEMENT ET DISTRIBUTION DE L’EAU|

ARTICLE 10 : Traitement

La commune de RISOUL est autorisée par arrété préfectoral du 26 décembre 1988, a traiter l'eau de la

réserve collinaire de Serre Meyer, avant distrubution.
Le traitement autorisé est le suivant : Systéme de traitement sur filire & sable et de désinfection au chlore

gazeux asservi au débit, installé a la station de traitement de Serre Meyer alimenté par la réscrve collinaire de
Serre Meyer.

ARTICLE 11: Modalité de la distribution

La commune de RISOUL est autorisée & distribuer au public de I’ean destinée & ’alimentation humaine 4
partir des captages de la Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis,
Clot du Vallon et Pré du Laus dans le respect des modalités suivantes :

> les réseaux de distribution et les ouvrages doivent étre congus et entretenus suivants les

dispositions de la réglementation en vigueur,
> Les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le Code de la Santé Publique et

ses textes d’application.
> Les captages et les périmétres de protection immédiats sont propriété de la commune de

RISOUL et sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 12: Surveillance de Ia qualité de 'eau

La commune de RISOUL veille au bon fonctionnement de systémes de production, de traitement et
de distribution et organise la surveillance de la qualité de I’eau distribuée.

Concernant ie traitement de la réserve collinaire de Serre Meyer, I'exploitant doit surveiller chaque
jour la concentration en chlore résiduel en sortie du traitement et en distribution, a l'aide d'une
trousse de contrdle. Ces valeurs doivent étre portées sur un carnet sanitaire.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassement des exigences de qualité, l]a commune prévient
la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales dés qu’elle en a connaissance. Dans
ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites,

ARTICLE 13: Controle sanitaire de la qualité de I’eaun
La qualité de I’eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.

Les frais d’analyses et de prélévements sont a la charge de ta commune de RISOUL selon les tarifs
et les modalités fixées par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 14: Dispositions permettant les prélévements et le contrble des installations



i Les agents des services de P’Etat chargés de I’application de Code la Santé Publique et du Code de

[Environnement ont constamment accés aux installations autorisés.
[ exploitant responsable des instalfations est tenu de laisser a leur disposition le registre
d’exploitation.
Traitement de Serre Meyer : deux robinets réservés a la prise d'échantillon d'eau pour les contréles
sanitaires réglementaires devront étre mis en place :

- un robinet avant ia filtration

- un robinet en sortie de la biche de contact.

ARTICLE 15: Information sur la qualité de Peau distribuée
Sont affichés en mairie, dans les deux jours ouvrés suivant la date de leur réception :

o Pensemble des résultats d’analyse des prélévements effectués au titre du contrdle sanitaire.
o fes synthéses commentées que peut établir la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales sous forme de bilans sanitaires de la situation pour une période déterminée.

u les remarques essentielles formulées par la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et
Sociales concernant la qualité de I’eau devront apparaitre annuellement sur la facture d’eau de

chaque abonné.

[DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 16: Plans et visite de récolement

La commune de RISOUL établit des plans de récolement des installations 4 1’issue de la réalisation

des travaux.
Ces plans sont adressés a la Direction Départementale des Affaires Sanitaires ¢t Sociales dans un

délai de 3 mois suivant ’achévement des travaux. Aprés réception de ce document, une visite sera
effectuée sur les licux.

ARTICLE 17: Respect de application du présent arrété

Les communes de RISOUL et de GUILLESTRE veillent au respect du présent arrété y compris des
prescriptions dans les périmétres de protection.

ARTICLE 18: Durée de validité

Les travaux et aménagements décrits ainsi que les achats ou expropriations éventuelles devront étre
réalisés dans un délai de 5 ans 4 compter de a signature du présent arrété.

Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que les captages participent &
I’approvisionnement de la collectivité dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 19: Notifications et publicité de 'arrété

o le présent arrété est notifié au maire de RISOUL en vue de :

- la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

-> la mise a disposition du public

> I’affichage en mairie pendant une durée d’un mois des extraits d’arrété énumérant notamment les
principales prescriptions auxquelles les ouvrages sont soumis,

> son insertion dans les documents d’urbanisme

> sa notification individuelle sans délai aux propriétaires des parcelles concernées par les périmétres

de protection rapprochés,
> sa publication & la conservation des hypothéques.

11 le nrésent arrété est notifié au maire de GUI LLESTRE en vuede:

¥



> [a mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

> la mise & disposition du public
> Paffichage en mairie pendant une durée d’un mois des extraits d’arrété énumérant notamment les

principales prescriptions auxquelles les ouvrages sont soumis,
2 son insertion dans les documents d’urbanistme.

ARTICLE 20: Dispositions particuliéres

L'article 4 de l'arrété préfectoral du 7 janvier 1985 relatif au captage de la source de Clot Aouta est
abrogé.

- Les articles 3 et 5 de P'arrété préfectoral du 26 décembre 1988 relatif & I'autorisation de la réserve
collinaire de Serre Meyer sont abrogés.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le Secrétaire général de la Préfecture des Hautes Alpes,
Le Maire de la commune de RISOUL,
Le Maire de la commune de GUILLESTRE,
Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,
Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,
Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera public au recueil des

actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

GAP, le 27 mai 2002

Le PREFET

Pour le Préfet,
//” T Tasing Le Secrétaire Général,
o8 - N épation

e bureau
Gilles GIULIANI
Rémi ALBERTT

Documents annexés :

- Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection : 14 pages
- Etats parcellaires

Captage de la Lauze, de Lauzerot et de Mariat : 17 pages
Captage de Clot Aouta : 13 pages

Captage de Meyrette : 2 pages

Captage de 1a Bonne Eau : 10 pages

Captage Michel :12 pages

Captage des Razis :2 pages

Captages de Clot de Vallon : 4 pages

Captages des Pré du Laus : 1 page

Réserve collinaire de Serre Meyer : 15 pages
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES HAUTES-ALPES

ARRETE PREFECTORAL n° : 2002-213-4 du 1* Aofit 2002

Obijet : Alimentation en eau potable de la commune de RISOUL

Mise en conformité des captages de Clot Aouta, de la Lauze, de Lauzerot, de Mariat, de
Meyrette, de 1a Bonne Eau, Michel, Clot du Vallon, Prés du Laus et de la réserve collinaire de
Serre Meyer situés sur la commune de Risoul et du captage des Razis situé sur la commune de
Guillestre.

MODIFICATIF

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d"Honneur ;

=

=
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z

=

Arrété portant déclaration d’utilité publique :

des travaux de renforcement de la ressource en eau potable,
de la dérivation des eaux souterraines,
de Pinstauration des périmétres des protection

Arrété portant autorisation de distribuer au public de Peau destinée a la consommation
humaine.

Arrété valant récépissé de déclaration au titre des articles L 214.1 a 214.6 du Code de
I'Environnement

Arrété portant autorisation de traitement de I'eau distribuée.
le Code Général des Collectivités Territoriales ;
le Code de I’Expropriation

le Code de I'Environnement notamment le livre II ainsi que l'article L215.13 concernant la
dérivation des eaux;

le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1321-1, L. 1324-3, L. 1321-2, L 1321-10, et
. 1324-3, 1321-3 ;

le Code de I’'Urbanisme et notamment les articles L 126-1, R126-1 a R126-2 et R123-36 ;

le décret n® 77-1141 du 12 octobre 1977 modifié pris pour ’application des articles L 122.1, L. 122.3
et L. 122.2 du Code de I'Environnement;

le décret n°2001- 1220 du 20 décembre 2001 relatif aux eaux destinées a la consommation humaine
a I’exclusion des eaux minérales naturelles;

le décret n°® 93-743 du 29 mars 1993 relatif a la nomenclature des opérations soumises a autorisation
ou & déclaration ;

le décret n® 94-841 du 26 septembre 1994 portant aplication de 1’article 13-1IT de la loi n® 92-3 du 3

janvier 1992 sur I’eau, relatif & Iinformation sur la qualité de I’eau distribuée en vue de la
consommation humaine ;
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Parrété du 10 juillet 1996 pris en application du décret n° 94- 841 du 26 septembre 1994 précité ;

Parrété du 24 mars 1998 relatif & la constitution des dossicers mentionnées aux articles 4, 5, 20 et 22
du décret n° 89-3 modifié du 3 janvier 1989 ;

la circulaire du 24 juillet 1990 relative & la mise en place des périmétres de protection des points de
prélévement d’ean destinées & la consommation humaine;

la circulaire du 7 mai 1990 relative aux produits et procédés de traitement des eaux destinées 3 Ia
consommation humaine;

larrété du 29 mai 1997 relatif aux produits et objets utilisés dans les installations fixes de
production, de traitement et de distribution d'eau destinée a la consommation humaine;

la circulaire du 28 mars 2000 aux produits et procédés de traitement des eaux destindes a4 la
consommation humaine;

P'arrété préfectoral du 7 janvier 1985 relatif a I'utilité publigue du captage de la source de Clot
Aouta;

I'arrété préfectoral du 26 décembre 1988 relatif i I'autorisation de construction, d'utilisation
et de traitement de 'eau sur Ia réserve collinaire de Serre Meyer ;

la délibération de la commune de RISOUL en date du 02 novembre 2000 demandant :

De déclarer d’utilité publique :

= la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir des captages de la Lauze, du
Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, de Clot du Vallon et des Pré
du Laus.

- la délimitation et la création des périmétres de protection des captages de Clot Aouta, de la
Lauze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel,des Razis, de Clot du Vallon,
des Pré du Laus et de la réserve collinaire de Serre Meyer.

De "autoriser :
—> a délivrer au public de I’eau destinée a la consommation humaine a partir des captages de la
Laugze, du Lauzerot, de Mariat, de Meyrette, de la Bonne Eau, Michel, des Razis, Clot du Vallon et

Pré du Laus.

=> le prélévement au titre du Code de 'Environnement

—> le traitement de 'eau destinée a la consommation humaine,
le dossier soumis & ["enquéte publique ;

larrété préfectoral n® 2001-172-11 du 21 juin 2001 prescrivant I’ouverture de I"enquéte préalable a
la déclaration d’utilité;

les résultats de ’enquéte publique ;

les conclusions et I’avis du commissaire enqéteur en date du 25 septembre 2001;

le dossier technique de l'instaliation de traitement déposé aurés de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales par Monsieur le maire de RISOUL en date du 15/02/2002 et son
complément du 07/02/2002;

le rapport en date du 06 mars 2002 de la Direction Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales
en Conseil Départemental d’Hygiéne;

I’avis du Conseil Départemental d’Hygiéne en date du 28 mars 2002,




VU  larrété préfectoral n°2002-147-4 du 27 mai 2002 déclarant d’utilité publique le projet cité en objet,

Considérant Pexistence d’erreurs matérielles dans la publication des annexes de Parrété
susnommeé,

SUR  proposition du Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes Alpes:

ARRETE

ARTICLE 1: Les plans et états parcellaires annexés a I’arrété n°® 2002-147-4 du 27 mai 2002 sont
supprimés et remplacés par les documents ci-joints.

ARTICLE 2: Mesures exécutoires

Le Secrétaire général de la Préfecture des Hautes Alpes,

Le Maire de la commune de RISOUL,

Le Maire de la commune de GUILLESTRE,

Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

Le Directeur Départemental de I’ Agriculture et de la Forét,
Sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture des Hautes Alpes.

npliation GAP, le 1 aoiit 2002
ar délégation Le PREFET
de bureau Pour le Préfet,
Le Secrétaire Général,

o b ¥ e AW T F T AW
o Kemi ALBERTY

Gilles GIULIANI

Documents annexés :

=> Plan parcellaire délimitant les périmétres de protection : 11 pages
-> Etats parcellaires

Captage de la Lauze, de Lauzerot et de Mariat : 21 pages
Captage de Clot Aouta : 10 pages

Captage de Meyrette : 2 pages

Captage de la Bonne Eau : 10 pages

Captage Michel :12 pages

Captage des Razis : 2 pages

Captages de Clot de Vallon : 6 pages

Captages des Pré du Laus : 2 page

Réserve collinaire de Serre Meyer : 15 pages
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Liberté « Hgalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

Préfecture
Direction des Moyens
et de Ja Coordination
des Politiques
Publiques
- Gap, le ‘
Bureau du 1 3 “v' 20%
Développement
Durable et des Affaires
Juridiques

Arrété préfectoral n° ) 4 4. 2470003

Déclaration d'utilité publique des travaux de :

* Liaison souterraine & 63 000 vols MONT-DAUPHIN -PRALONG 2 (projet PS), sur le territoire
des communes de Embrun, Chateauroux les Alpes, Saint Clément sur Durance, Risoul,
Guillestre,

* Liaison souterraine a 63 000 volts L’ARGENTIERE - MONT-DAUPHIN, (projet P5), sur le
territoire des communes de : Champcella, Eygliers, Guillestre, Risoul, L’Argenti¢re 1a Bessée,
La Roche de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres.

Le Préfet des Hautes-Alpes

Vu  le code de ’environnement ;
Vu  le Code de I’énergie ;
Vu  le Code de I'urbanisme ;

Vu  le décret n°70-492 du 11 juin 1970 modifié pris pour l'application de l'article 35 modifié de la
loi du 8 avril 1946, codifi¢ & l'article L.323-9 du code de l'énergie, concernant la procédure de
déclaration d'utilit¢ publique des travaux d'électricité qui ne nécessite que l'établissement des
servitudes ;

VYu  les résultats de la concertation engagée & 'échelon local sur le projet et les conclusions de la
réunion de cléture de cette concertation tenue le 4 novembre 2011 ;

Vu  la demande de déclaration d'utilité publique présentée par RTE - Réseau de Transport
d'Electricité a Monsieur Le Préfet des Hautes-Alpes le 17 décembre 2013 en vue de créer les liaisons
souterraines a4 63 000 volts MONT-DAUPHIN - PRALONG 2 et L'ARGENTIERE -
MONTDAUPHIN (projet P5), dans le cadre de la rénovation du résean électrique de la Haute-
Durance ;

28, e Saint-Arey — CS 66002 - 05011 GAP Cedex — Tel ; 04 92 40 48 00 — Télécopic : 04 92 53 79 49
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Vu  les dossiers présentés a l'appui de cette demande

Vu  lalettre du 17 décembre 2013, de la société RTE Réseau de Transport d’Electricité, sollicitant
l'avis du Conseil Général de I'Environnement et du Développement Durable en tant qu'autorite
environnementale sur I'étude d'impact ;

Vu  les engagements souscrits par RTE Réseau de Transport d’Electricité, notamment par lettre du
11 mars 2014, 4 la suite des avis formulés dans le cadre de la conférence administrative ;'

Vu  lavis du 9 avril 2014 établi par le Conseil Général de I'Environnement et du Développement
Durabl@g.gto} tg@tegu?gutorité environnementale ;

Vu le mémoire en réponse aux recommandations de l'autorité environnementale, adress¢ par RTE
Réseau de Transport d’Electricité le 29 avril 2014 ;

Vu . la décision du Président du Tribunal administratif de Marseille du 31 mars 2014 désignant une
commission d'enquéte ;

Vu  larrété préfectoral n° 2014115-0009 du 25 avril 2014 prescrivant Fouverture, du 10 juin au 10
juillet 2014 inclus, d'une enquéte publique unique portant notamment sur l'utilité publique en vue de
I'établissement des servitudes pour les travaux :

+ Liaison souterraine & 63 000 vols MONT-DAUPHIN - PRALONG 2,

sur le territoire des communes de ; Embrun, Chateauroux les Alpes, Saint Clément sur Durance,
Risoul, Guillestre.

« Liaison souterraine a 63 000 volts L’ARGENTIERE — MONT-DAUPHIN,

sur le territoire des communes de @ Eygliers, Guillestre, Risoul, I Argenti¢re la Bessée, La Roche
de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres, Champcella.

Vu les conclusions et l'avis favorable assorti de réserves et recommandations de la commission
d'enquéte en date du 4 aofit 2014 ;

Vu  les engagements souscrits par RTE Réseau de Transport d’Electricité, notamment par lettre du
23 septembre 2014 & la suite des avis formulés dans le cadre de l'enquéte publique ;

Vu le rapport en date du 23 septembre 2014, de la Directrice Régionale de I'Environnement, de
I"Aménagement et du Logement ;

Considérant que les réponses apportées par le pétitionnaire dans cette lettre sont de nature & lever les
deux réserves émises par la commission denquéte tout en répondant également aux six
recommandations ;

Considérant que ce projet (P5), partie intégrante du programme Haute-Durance, contribue & améliorer

'alimentation électrique du territoire ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes ;



ARRETE

Article ler :

Sont déclarés d utilité publique en vue de I’institution des servitudes, les travaux de liaison souterraine
a 63 000 vols MONT-DAUPHIN -PRALONG 2, sur le territoire des communes de : Embrun,
Chéteauroux les Alpes, Saint Clément sur Durance, Risoul, Guillestre, la liaison souterraine & 63 000
volts L’ARGENTIERE — MONT-DAUPHIN, sur le territoire des communes de Eygliers, Guiliestre,
Risoul, L’ Argentiére la Bessée, La Roche de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres, Champcella dans le
département des Hautes-Alpes, conformément au plan au 1/25 000e consultable en Préfecture des
Hautes-Alpes.

Article 2 :
Le maifire d'ouvrage metira en ceuvre les mesures d'évitement, de réduction et de compensation des
impacts annexées au présent arrété, lesquelles seront contrélées par un comité de suivi des mesures

mises en ceuvre, conformément A la réserve n°2 émise par la commission d'enquéte et aux articles
L122-1 et R122-14 du code de I'environnement.

Article 3 :

Le present arrété fera I'objet dune insertion au Recueil des Actes Administratifs de la Préfecture des
Hautes-Alpes.

II sera affiché en Préfecturc et dans les communes de Champcella, Eygliers, Guillestre, Risoul,
L’Argentiére la Bessée, La Roche de Rame, Saint Crépin, Freissiniéres, Embrun, Chateauroux les
Alpes, Saint Clément sur Durance, pendant un mois.

L'accomplissement de cette formalité sera justifiée par un certificat d'affichage établi par le Préfet et
par le maire de chaque commune concernée.

Le présent arrété sera publié sur le site internet de la Préfecture des Hautes-Alpes.

Mention de T'affichage et de la publication électronique du présent arrété sera inséré dans un journal
diffusé dans le département.

Article 4 :
Conformément aux dispositions de I'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété

peut faire I'objet d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Marseille (22-24 rue
Breteuil, 13281 MARSEILLE CEDEX 6) dans le délai de deux mois suivant sa publication.

Article 5 ;

- Monsicur le Secrétaire général de la Préfecture des Hautes-Alpes,

- Madame le Maire d’Embrun, Monsieur le Maire de Chéteauroux les Alpes, Monsieur le
Maire de Saint Clément sur Durance, Monsieur le Maire de Guillestre, Monsieur le Maire de
Risoul, Madame le Maire de Eygliers, Monsieur le Maire de 1’ Argentiére la Bessée, Monsieur
le Maire de la Roche de Rame, Monsieur le Maire de Saint Crépin, Monsieur le Maire de
Freissiniéres, Monsieur le Maire de Champcella,

- Madame la Directrice Régionale de I'Environnement, de 'Aménagement et du Lo gement
Provence-Alpes-Cote d'Azur,

- Monsieur le Directeur Départemental des Territoires a Gap,

- Monsieur le Directeur de RTE — Réseau de Transport d’Electricité

Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Le Préfet, ’
Pierre Besnard(
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES HAUTES-ALPES

Préfecture
Direction des Moyens et
de la Coordination des
Politiques Publiques

Gap,le 24 N 2016
Bureau du
Développement Durable

et des Affaires Juridiques

Arrété préfectoraln® 9oy o AN, - D,

Approbation du tracé de détail et établissement de servitudes d’appui, de passage, d’élagage et
d’abattage d’arbres de la liaison électrique souterraine a 63 000 volts Montdauphin — Pralong 2
(projet P5-1), sur le territoire des communes de Embrun et Saint Clément sur Durance et de Ia
liaison souterraine a 63 000 volts L' Argentiére — Montdauphin (projet P5-2), sur le territoire des
communes de 1'Argentiére la Bessée, La Roche de Rame, Saint-Crépin, Eygliers et Guillestre
dans le département des Hautes-Alpes,

Le Préfet des Hautes-Alpes
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu  le Code de I’énergie, notamment les articles 1..323.5 et L323.9 et R.323.7 et suivants ;

Vu le décret n1°2015-1823 du 30 décembre 2015 relatif 4 la codification de la partie réglementaire
du Code de I'Energie ;

Vu  Tarrété préfectoral n°2014-317-3 du 13 novembre 2014 portant déclaration d’utilité publique,
des travaux de liaison souterraine & 63 000 volts Montdauphin — Pralong 2 et de liaison souterraine &
63 000 volts L'Argentiére — Montdauphin (projet P5) ;

Vu  lademande présentée en date du 7 octobre 2015 par RTE-Réseau de Transport d’Electricité, en
vue de Dinstitution de servitudes d’appui, de passage, d’élagage et d’abattage d’arbres pour la
réalisation du projet P5 ;

Vu le dossier annexé a la demande ;

Vu  Tarrété préfectoral n°2015-DMCPP-C-45 du 15 décembre 2015, prescrivant ’ouverture d’une
enquéte préalable a I’¢tablissement des servitudes légales prévues & Particlé 1..323-4 du code de
I”énergie, nécessaires & la réalisation du projet sur le territoire des communes de Embrun, Chéteauroux
les Alpes, Saint Clément sur Durance, Guillestre, Eygliers, Saint-Crépin, La Roche de Rame et
'Argenticre la Bessée ;

Vu  lerapport du commissaire enquéteur en date du 28 janvier 2016 ;

Vu  le rapport de Mme la Directrice Régionale de I’Environnement, 1’Aménagement et du
Logement de la Région «Provence, Alpes, Cdte d’Azur», en date du 3 juin 2016 proposant
I’approbation du tracé de détail des travaux de liaison souterraine a4 63 000 volts Montdauphin —
Pralong 2 et de liaison souterraine 4 63 000 volts L'Argentiére — Montdauphin (projet P5) tel qu’il a
été soumis 4 I’enquéte, ainsi que I’établissement des servitudes ;
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Considérant que certains accords amiables n’ont pu étre obtenus de Ia part des propriélaires concernés
par les travaux et que toutes les formalités prescrites par les lois et réglements ont bien été
accomplies ;

Considérant I’intérét qu’il y a pour la collectivité a renforcer la sécurité de I’alimentation électrique

-des Hautes-—-A—l-pes--;—--—-—---—-— e ) . R S

Considérant I’avis motivé favorable émis le 28 janvier 2016 par le commissaire enquéteur ;
Considérant 1’avis motivé favorable émis le 3 juin 2016 par la DREAL PACA ;

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes :

: ARRETE :

Article 1 :

Sont approuvées, telles qu’elles figurent sur les plans parcellaires annexés au présent arréte les
dispositions du tracé de détail de création de la liaison souterraine & un circuit 63 000 volts
Montdauphin — Pralong 2 (projet P5-1) et de liaison souterraine a4 63 000 volis L'Argenticre —
Montdauphin (projet P5-2), dans le département des Hautes-Alpes.

Article 2 ¢
Le bénéfice des servitudes prévues a l'article 1.323-5 du Code de I’énergie est accordé 4 RTE, sur les
patcelles de terrain spécialement désignées & Denquéte, figurant sur les tableaux parcellaires

également ci-annexés et pour lesquelles toutes les formalités prescrites par les lois et réglements
subséquents ont été réguliérement accomplies.

Article 3 :
Les droits des tiers sont et demeurent entiérement réserveés.

Article 4 :

Cet arrété sera affiché en mairies de Embrun, Saint Clément sur Durance, 'Argentiére la Bessée, La
Roche de Rame, Saint-Crépin, Eygliers et Guillesire pendant un mois. Le maire adressera 4 la
préfecture des Hautes-Alpes un certificat constatant accomplissement de cette formalité.

Article 5 :
Cet arrété est notifié aux propriétaires et exploitants pourvus d’un titre régulier d’occupation par RTE-
Réseau de Transport d’Electricité, par lettre recommandée avec accus¢ de réception.

Au cas ol un propriétaire de fonds ne pourrait étre atteint, la notification sera faite soit a son
mandataire, soit au gardien de la propriété ou & défaut, an Maire de la commune concemnée qui
procédera alors & la notification par voie d’affichage en mairie.

Article 6 :

Les indemnités dues en raison des servitudes sont versées au propriétaire. Toutefois, en ce qui
concerne les lignes électriques, les indemnités sont versées au propriétaire et & l'exploitant du fonds
pourvu d'un titre régulier d'occupation, en considération du préjudice effectivement subi par eux en
teur qualité respective,

A défaut d'accord amiable entre le demandeur et les intéressés, ces indemnités sont fixées par le juge
de I'expropriation.
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www.haules-alpes,gouv.fr Accueil général de la préfecture du lundi au veneredi de Sh a 11130 et de 13030 4 16h00




Artiele 7

Les servitudes ainsi instituées seront soumises aux formalités de la publicité fonciére par la
publication du présent arrété a la conservation des hypothéques.

Article 8 ;
_Cette décision peut étre contestée, dans.un délai de deux mois, suivant sa notification-ou son affichage, - —
devant le tribunal administratif de Marseille,

Article 9 :

M. Le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes ;

M. le Maire de Embrun ;

M. le Maire de Saint Clément sur Durance ;

M. e Maire de I'Argentiére la Bessée ;

M. le Maire de La Roche de Rame ;

M., le Maire de Saint-Crépin ;

M. le Maire d'Eygliers ;

M. le Maire de Guillestre ;

M. le Directenr de RTE Réseau de Transport d’Electricité, Centre Développement & Ingénierie 3
Marseille ;

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution et de la notification du présent arrété qui
sera inséré au recueil des actes administratifs de I’Etat dans le département des Hautes-Alpes.

Le Préfet,

Yorzx WOAE

&
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-
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Agence Nationale des Fréquences

Répertoire des servitudes radioélectriques

DEPARTEMENT: 005COMMUNE: 05065 (05065)

N* DIA Date Type Gestion Latitude Longitude Alt. (NGF) Nom de la station et N° ANFR Extrémité FH : Nom de la station et N° ANFR
30345 | D | 2107115 | PT1 E99 44°35'15"N | 6°39'11"E 0.0m VARS/VALLON ET L'ALPET 0050250003
Communes grevées : CREVOUX(05044), GUILLESTRE(05065), RISOUL(05119), SAINT-ANDRE-D'EMBRUN(05128), VARS(05177),
N° DIA Date Type | Gestion .| Latitude Longitude Alt. (NGF) Nom de la station et N° ANFR Extrémité FH : Nom de la station at N° ANFR
30347 | D | 24/07/15 | PT2 E99 44°35'15"N | 6°39'11"E 0.0m VARS/VALLON ET L'ALPET 0050250003
Communes grevées : CREVOUX(05044), GUILLESTRE(05065), RISOUL(05119), SAINT-ANDRE-D'EMBRUN(05128), VARS(05177),

Page 1/2

ANFR/DGNF/SIS - Technopole de Brest Iroise-ZA du Vemis - 265, rue Pierre Rivoalon CS13820 29238 - BREST CEDEX 3

Téléphone : 02.98.34.12.00  Télécopie : 02.98.34.12.20  Mél : servitudes@anfr.fr
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LEQUIPEMENT

* %k ok

Arrété préfectoral n® 2003-21-32 du 01/08/2003
Portant approbation du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la
commune de GUILLESTRE

Le Préfet des Hautes-Alpes,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le Code de I'Environnement,

VU le Code de I'Expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles R 11-4
et R 11-14,

VU la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987 relative a ’organisation de la sécurité civile, a la
protection de la forét contre 1’incendie et a la prévention des risques majeurs, modifiée par la
loi n°® 95-101 du 2 février 1995 relative au renforcement de la protection de 1’environnement ,

VU le décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995 relatif aux Plans de Prévention des Risques
naturels prévisibles,

VU Parrété préfectoral n° 2989 du 28 novembre 2000 prescrivant I'établissement du Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de GUILLESTRE,

VU les lettres en date du 18 février 2002 transmettant le projet de Plan de Prévention des
Risques naturels prévisibles pour avis a la commune de Guillestre, a la Chambre d'agriculture,
au Centre régional de la propriété forestiere, a la Direction Départementale de I'Agriculture et
de la Forét, au Parc Naturel Régional du Queyras, au Service Départemental d'Incendie et de
Secours et a la subdivision de I'équipement de L'Argentiére La Bessée,

VU l’avis de la Centre Régional de Propriété¢ Forestiére en date du 15 mars 2002, de la
Direction Départementale de I'Agriculture et de la Forét en date du 3 mai 2002, du Service
Départemental d'Incendie et de Secours en date du 26 février 2002,

VU l'avis du Conseil municipal de la commune de GUILLESTRE en date dul6 avril 2002,
VU larrété préfectoral n® 2001-207-8 du 26 juillet 2002 prescrivant la mise en enquéte

publique du Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de
GUILLESTRE,



VU le procés-verbal de I’enquéte publique a laquelle il a été¢ procédé du 19 aohit 2002 au 13
septembre 2002 inclus et 1’avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 12 octobre

2002,

VU la délibération du Conseil municipal de la commune de GUILLESTRE en date du 5 juin

2003,

Considérant que les observations déposées lors de I'enquéte publique justifient des
modifications par rapport au projet de plan de prévention des risques naturels prévisibles
soumis a I'enquéte publique,

VU les pieces du dossier transmis par M. le Directeur Départemental de I’Equipement des

Hautes-Alpes,

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,

Article ler -

Article 2 -

ARRETE

I - Est approuvé, tel qu’il est annexé au présent arrété, le Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles de la commune de

GUILLESTRE

IT-Le P.P.R. comprend :
1 - une note de présentation,
2 — une carte informative des phénomenes naturels,
3 - une carte des enjeux,
3 - une carte des aléas,
4 - un réglement,
5 - le zonage réglementaire composé de deux planches.

III - I est tenu a la disposition du public tous les jours ouvrables et
aux heures habituelles d’ouverture des bureaux :

1 - a la mairie de GUILLESTRE,

2 - a la Sous-Préfecture des Hautes-Alpes.

Le présent arrété sera publi¢é au Recueil des actes administratifs de la
Préfecture des Hautes-Alpes et mention en sera faite en caracteres
apparents dans les deux journaux ci-apres désignés :

1 - le Dauphiné Libéré,

2 —la Provence.

Une ampliation du présent arrété sera affichée a la mairie et portée a la
connaissance du public par tout autre procédé en usage dans la commune,
pendant un mois au minimum. Ces mesures de publicité seront justifiées
par un certificat du maire et un exemplaire de chaque journal sera annexé
au dossier principal P.P.R..

Le Plan de Prévention des Risques approuvé vaut servitude d’utilité



Article 3 -

Article 4 -

publique et sera a ce titre annexé au Plan Local d'Urbanisme dans un
délai de trois mois conformément aux articles L-126-1 et R-126-1 du
Code de I’Urbanisme.

Ampliation du présent arrété sera adressée a :

1 - M. le Maire de la commune de GUILLESTRE,

2 - M. le Directeur Départemental de I’Equipement,

3 - Mme la Directrice Départementale de 1'Agriculture et de la Forét,

4 - M. le Chef du Service de Restauration des Terrains en Montagne,

5 - M. le Directeur du Service Interministériel de Défense et de Protection
Civile.

6 - M. le Sous-Préfet de Briangon,

7 - Mme la Ministre de I'Ecologie et du Développement Durable,

8 - M. le Président du Conseil Général des Hautes-Alpes,

9 - M. le Président du Centre régional de la propriété foresticre,

10 - M. le Président de la Chambre d'agriculture,
11 - M. le Directeur du Service départemental d'incendie et de secours.

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Hautes-Alpes,
Monsieur le Sous-Préfet, Monsieur le Directeur Départemental de
I’Equipement et Monsieur le Maire de la commune de GUILLESTRE sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui
sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture.

Fait a Gap, le 01/08/2003

Le Préfet

59"
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Plan de Prévention des Risques naturels prévisibles
de la commune de GILLESTRE

REGLEMENT

1. Préambule

Le reglement du PPR détermine les mesures de pirévgrarticulieres a mettre en ceuvre contre
les risques naturels preévisibles, conformémentdispositions des articles 40-1 et suivants de la
loi du 22 juillet 1987. Il comporte I'ensemble da®scriptions et recommandations applicables
pour chacune des zones a risques. Celles-ci dofigumter dans le corps de l'autorisation
administrative d’occuper le sol.

Les prescriptions ont un caractére obligatoireoat a réaliser :

* Pour les aménagements existants, dans un délanrabae 5 ans, sauf mention contraire
dans le libellé de la prescription. Ce délai s’app a compter de la date d’approbation
du PPR. Le colt de réalisation des prescriptioitséti@ limité a 10% de la valeur vénale
ou estimée des biens a protéger (décret n° 95-1089)

* Pour les aménagements futurs, de facon préaldhlecalisation de 'aménagement.

Il est rappelé que le non-respect des prescriptthn®PR est puni par les peines prévues a
I'article L 480-4 du Code de I'Urbanisme (article362-5 du Code de 'Environnement).

Les recommandations n'ont pas de caractére obiigat&lles sont cependant fortement
conseillées.

Le PPR approuvé par arrété préfectoral vaut selwitiutilité publique et est opposable aux
tiers. Il doit étre annexé au POS, conformémerdréidle L.126-1 du Code de I'Urbanisme. En
cas de dispositions contradictoires de ces deudrdents, les dispositions du PPR prévalent sur
celles du POS qui doit étre modifié en conséquence.

Tables des matiéres Version 8 -1-



PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

2. Rappel de diverses dispositions réglementaudégales

De multiples textes, indépendants du PPR, régistepratiques susceptibles d’'influer sur les
phénomenes naturels. Les plus importants pour Hésgnenes pris en compte par le présent
PPR sont rappelés ci-dessous.

2.1. Entretien des cours d’eau

L’entretien des cours d’eau est un facteur esdemigr la prévention des risques torrentiels. Le
code de l'environnement précise la notion de p#ét@rides cours d’eau non domaniaux
(art. L 215-2) et défini les modalités d’entretjgar les propriétaires (art. L 215-14).

Extraits du Code de I'Environnement.

Chapitre V : Dispositions propres aux cours d'eaomdomaniaux

Section 1 : Droits des riverains

Art. L. 215-1. - Les riverains n'ont le droit d'usk I'eau courante qui borde ou qui traverse leurs
héritages que dans les limites déterminées paoilalls sont tenus de se conformer, dans
I'exercice de ce droit, aux dispositions des régl#s) et des autorisations émanant de
I'administration.

Art. L. 215-2. - Le lit des cours d'eau non domeriappartient aux propriétaires des deux rives.

Si les deux rives appartiennent a des propriétaliffédrents, chacun d'eux a la propriété de la
moitié du lit, suivant une ligne que l'on supposecée au milieu du cours d'eau, sauf titre ou
prescription contraire.

Section 3 : Curage, entretien, élargissement et regssement

Sous-section 1 : Curage et entretien

Art. L. 215-14. - Sans préjudice des articles 566%7 du code civil et des dispositions des
chapitres ler, Il, 1V, VI et VII du présent titrde propriétaire riverain est tenu a un curage
régulier pour rétablir le cours d'eau dans sa large sa profondeur naturelle, a I'entretien de la
rive par élagage et recépage de la végétation éebetr a I'enlevement des embéacles et débris,
flottants ou non, afin de maintenir I'écoulementurel des eaux, d'assurer la bonne tenue des
berges et de préserver la faune et la flore darssjgect du bon fonctionnement des écosystémes
aquatiques.

Art. L. 215-15. - Il est pourvu au curage et atfetien des cours d'eau non domaniaux ainsi qu'a
I'entretien des ouvrages qui s'y rattachent dedaiéne prescrite par les anciens réglements ou
d'aprés les usages locaux.

Toutefois, les propriétaires riverains ne sont j@stsi a recevoir sur leurs terrains les matiéres d
curage que si leur composition n'est pas incomigatibec la protection des sols et des eaux,
notamment en ce qui concerne les métaux lourdsitedsaéléments toxiques qu'elles peuvent
contenir.

Les préfets sont chargés, sous l'autorité du ménisbmpétent, de prendre les dispositions
nécessaires pour l'exécution de ces réglementages.

Phénomeénes naturels Version8 -2-



PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

2.2. Entretien et gestion de la forét

La préservation de la forét limite I'intensité divets phénoménes naturels soit du fait de son
action sur le ruissellement et I'érosion soit dii & son réle d’écran de protection contre les
chutes de pierres et de blocs. Il convient doncaggeler les textes en vigueur et notamment
ceux relatifs au défrichement (art. L.311-1 et anig) et a la prévention des incendies de forét
(art. L.322-1 et suivants).

Le secteur de Combe Chauve est particulieremerttecn@, son boisement limite en effet 'aléa
de crue torrentielle pour les zones urbaniséeéesten aval (@zAL, CHAINET).

Phénomeénes naturels Version8 -3-



PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

3. Désignation des zones du PPR.

Les zones homogenes du point de vue du reglemehtegmerées par un code alphanumérique.

La premiére lettre indique le niveau de contrainte
— R pour rougé (contrainte forte) ;
— B pour bleue (contrainte faible).
Les reglements applicables dans chaque zone samiififls par une combinaison de lettres et de
chiffres. La lettre indique la nature du phénomseslen la regle suivante :
— G : glissement de terrain ;
: zones humides ;
: chutes de pierres ou de blocs ;

: ravinement ;

|
- U T Z

: crue torrentielle.

Les indices numériques qui suivent cette lettrengttent d’identifier le reglement applicable sur
la zone lorsque plusieurs reglements se rappoeeninéme phénomene (pour préciser, par
exemple, les hauteurs de surélévations des niveaitables en fonction de 'aléa).

Remarque importante :
Dans certains cas, R ou leB initial peut étre suivi de plusieurs lettres, onent que cette zorje
est exposée a plusieurs phénomeénes differentetabmcernée par plusieurs reglements. Ainsi,
RGP désigne une zone d’interdiction (« zone rougaffectée par des glissements de terraip et
des chutes de pierres ou de blocs, soumise atemmegts RG et RP.

Désignation Type de zone
RT Zone de risque fort de crue torrentielle ou @réstion de zone d’épandage
RP1 Zone de risque fort de chute de pierres etais b
RP2 Zone de risque fort de chute de pierres etais IfMAISON DU ROY)
RG Zone de risque fort de glissement de terrain
BM Zone de risque faible en zone humide
BTO Zone de risque faible de divagation torrergiell
BT1 Zone de risque faible de crue torrentielle
BT2 Zone de risque moyen ou fort de crue torrdetiel
BR Zone de risque faible de ravinement
BG1 Zone de risque faible de glissement de terrain
BG2 Zone de risque moyen de glissement de terrain
BP Zone de risque faible de chute de pierres dulabs

1 La distinction des zones de contraintes fortesadhles par les couleurs rouges et bleues esbpigée par les
guides méthodologiques et ne reléve pas d'un ctiitraire.

Phénomeénes naturels Version8 -4 -



PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

4. Catalogue des reglements applicables.

4.1. Les zones de fortes contraintes (zones rouges)

Phénomeénes naturels Version8 -5-




PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

Réglement RT

Type de zone Interdiction
Phénomene Crue torrentielle
Aléa Fort ou Moyen ou Faible (zone d’épandage a présejve

1. Occupations et utilisations du sol.

1.1. Sont interdites toute occupation et utilisationsdly compris les remblais de tout volume et
tout type de dépbts de matériaux.

1.2.Sous réserve des autres réglementations en viga@andition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et gs’pfennent en compte les caractéristiques
des phénomenes identifiés sur la présente zone mpayprésenter qu’une vulnérabilité
restreinte, peuvent étre autorisées des exceiopsint 1.1. Elles concernent :

— Les travaux d'entretien et de gestion courants adestructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

— Les réparations et confortements effectués suratmbnt sinistré dans le cas ou la
cause des dommages n'a pas de lien avec le risqaeeqgtrainé le classement en zone
rouge (la prise en compte du risque de crue taoelent est néanmoins
souhaitable : utilisation de matériaux insensildd&au, mise hors d’eau des niveaux
habitables et des équipements sensibles, étandesitéuvertures, ...) ;

- Les équipements et infrastructures nécessairesoactidnnement des activités de
service public ; Les ouvrages de franchissement aess d’eau doivent permettre
'évacuation des débits liquide et solide corresfzot au minimum a la crue de
référence ;

— Les travaux et aménagements de nature a réduirestpees (les travaux de protection
sont a concevoir d’apres les études d’ensemblehdigia et du Rif Bel) ;

- Les aménagements ou extensions de terrains a eocgpiortive ou de loisirs sans
hébergement ni stationnement ;

— Les constructions et installations directementslig@d’exploitation agricole ou forestiere
sous réserve gqu’elles ne soient pas destinées@ipation humaine permanente.
Les actions précédentes qui ne relevent pas d'wmerisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de I'environnememntal, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.
2. Prescriptions.
2.1. Aménagements nouveaux :
2.1.1. Les extensions et créations de camping/caravaoingsterdites.
2.2. Aménagements existants :
2.2.1. Les campings/caravaning existants seront fermiés sionditions ci-aprés ne sont pas
remplies :

— Realisation d'une étude de risque définissant dargelai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise emi¢€¢CPS) et les éventuels travaux
a réaliser.

— Réalisation des travaux prescrits comme indiqguéessus au plus tard dans un délai de
trois ans a compter de la date d'approbation du PBRs l'attente de ces travaux, aucun
aménagement ne sera autorisé.
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2.3.Elaboration d’un plan communal d’alerte et d’évamradans un délai d'un an a compter de
la date d’approbation du PPR.

2.4.Entretien des ouvrages de protection (maitre dagysr. Commune, Etat, propriétaires).

3. Recommandations.
3.1.Réalisation d'un inventaire permettant d’identifignature, localisation, maitre
d’ouvrage, état d’entretien) les ouvrages de ptimec
3.2.Réglementation du stationnement destinée a linhktenombre de véhicules présents
(durée, nombre d’emplacements, évacuation si umpodisf d'alerte est mis en
place, ...).
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Réglement RP1

Type de zone Interdiction
Phénomeéne Chutes de pierres et de blocs
Aléa Fort ou Moyen

1. Occupations et utilisations du sol.
1.1. Sont interdites toute occupation et utilisationsdl

1.2.Sous réserve des autres réglementations en vigu@andition qu'elles n'aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et gs’'gtiennent en compte les caractéristiques
des phénomenes identifiés sur la présente zone mpeuprésenter qu’'une vulnérabilité
restreinte, peuvent étre autorisées des exceiopsint 1.1. Elles concernent :

— Les travaux d'entretien et de gestion courants agsstructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

— Les réparations et confortements effectués suratimbnt sinistré dans le cas ou la cause
des dommages n'a pas de lien avec le risque quirairee le classement en zone rouge (la
prise en compte du risque de chute de blocs estmr@as souhaitable : position des
ouvertures, renforcement de la structure...) ;

- Les équipements et infrastructures nécessairesratidnnement des activités de service
public ;
— Les travaux et aménagements de nature a réduinsdess ;

— Les aménagements d'itinéraires de promenade ssasve2qu’une signalisation adaptée
est mise en place ;

— Les utilisations agricoles, forestieres et pis@soltraditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, bassins ;

- Les constructions et installations directementsli@d’exploitation agricole ou forestiére
sous réserve qu’elles ne soient pas destinées@ipation humaine permanente ;

— Les carriéres et extractions de matériaux sousve@sgpr’'une étude d'impact préalable
integre la gestion des risques naturels ;

Les actions précédentes qui ne relevent pas d'wumerisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de I'environnememntal, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.
2. Prescriptions.
2.1. Aménagements nouveaux :

2.1.1Les extensions et créations de camping/caravapoingsterdites.
2.2. Aménagements existants :

2.2.1. Les campings/caravaning existants seront fermkes sionditions ci-aprés ne sont pas

remplies :

— Reéalisation d'une étude de risque définissant dargelai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise emié€¢CPS) et les éventuels travaux
a réaliser.

— Réalisation des travaux prescrits comme indiqguéessus au plus tard dans un délai de
trois ans a compter de la date d'approbation du PBRs I'attente de ces travaux, aucun
aménagement ne sera autorisé.

Phénomeénes naturels Version8 -8-



PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

3. Recommandations.

3.1.La réalisation de travaux collectifs réduisant ieque est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir apres une étude spéeifides zones concernées. L'étude

précisera :

- les éventuelles prescriptions applicables au ppmat assurer sa pérennité et les effets du
projet et des aménagements annexes sur Son ersnemt

- les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs.

3.2.Sur les voies carrossables publiques, pose pamlagard’ouvrage (Commune ou Conseil
Général) de panneaux de danger signalant les ctatel®cs.
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Réglement RP2

Type de zone Interdiction
Phénomeéne Chutes de pierres et de blocs
Aléa Fort ou Moyen

1 Occupations et utilisations du sol.
1.1 Sont interdites toute occupation et utilisationsdl

1.2 Sous réserve des autres réglementations en vigueondition qu'elles n‘aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et gs’'efleennent en compte les
caractéristiques des phénomenes identifiés surélsepte zone pour ne présenter qu’'une
vulnérabilité restreinte, peuvent étre autorisées exceptions au point 1.1. Elles
concernent :

— Les travaux d'entretien et de gestion courants cdestructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

— Les réparations et confortements effectués suratimbnt sinistré dans le cas ou la
cause des dommages n'a pas de lien avec le risijaeegtrainé le classement en zone
rouge (la prise en compte du risque de chute decsblest néanmoins
souhaitable : position des ouvertures, renforcemena structure...) ;

- Les équipements et infrastructures nécessairesoactidnnement des activités de
service public ;

— Les travaux et aménagements de nature a réduinsde®s ;

- Les aménagements d'itinéraires de promenade sser/eéqu’une signalisation adaptée
est mise en place ;

— Les utilisations agricoles, forestieres et pis@sotraditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, bassins ;

— Les constructions et installations directementsli@d’exploitation agricole ou forestiere
sous réserve qu’elles ne soient pas destinées@ipation humaine permanente ;

— Les carrieres et extractions de matériaux sousve@gpli’'une étude d'impact préalable
integre la gestion des risques naturels ;

Les actions précédentes qui ne relevent pas d'wmerisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de I'environnememntal, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.
2 Prescriptions.
2.1 Aménagements nouveaux :
Les extensions et créations de camping/caravaoimgsterdites.
2.2 Aménagements existants :
2.2.1Les campings/caravaning existants seront fermésssionditions ci-apres ne sont pas
remplies :

— Reéalisation d'une étude de risque définissant dartglai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise enris@c(CPS) et les éventuels
travaux a réaliser.

— Réalisation des travaux prescrits comme indiquékessus au plus tard dans un délai
de trois ans a compter de la date d'approbatioARR. Dans l'attente de ces travaux,
aucun aménagement ne sera autorisé.
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2.2.2Une étude spécifique des zones concernées doite@lisée sous maitrise d’ceuvre de la
Commune et du Conseil Général des Hautes-Alpetsideéorécisera :

— La nature et les caractéristiques des dispositisafiser pour protéger la route et les
batiments existants ;

— Les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs ;

— Les éventuelles prescriptions applicables aux coctsbns et aux aménagements
existants.

3 Recommandations.

3.1 La realisation de travaux collectifs réduisantitgue est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés I'une étude dete concernée. L'étude précisera :

— les éventuelles prescriptions applicables au ppmat assurer sa pérennité et les effets
du projet et des aménagements annexes sur soommmnent.

— les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs.

3.2 Sur les voies carrossables publiques, pose parleerd’ouvrage (Conseil Général) de
panneaux de danger signalant les chutes de blocs.
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Réglement RG

Type de zone Interdiction
Phénomeéne Glissement de terrain
Aléa Fort ou Moyen

1 Occupations et utilisations du sol.

11

1.2

Sont interdites toute occupation et utilisationstliy compris les remblais de tout volume
et tout type de dépots de matériaux.

Sous réserve des autres réglementations en vigueondition qu'elles n‘aggravent pas les
risques, n'en provoquent pas de nouveaux et gs’'efleennent en compte les
caractéristiques des phénomenes identifiés surélsepte zone pour ne présenter qu’'une
vulnérabilité restreinte, peuvent étre autorisées exceptions au point 1.1. Elles
concernent :

Les travaux d'entretien et de gestion courants adestructions et des installations
implantées antérieurement a la publication du PPR ;

Les réparations et confortements effectués suraimbnt sinistré dans le cas ou la
cause des dommages n'a pas de lien avec le risqaeeqgtrainé le classement en zone
rouge (la prise en compte du risque de glissemeanttairain est néanmoins
souhaitable : renforcement de la structure, maittes rejets d’eau, drainage des abords
de la construction...) ;

Les équipements et infrastructures nécessairesoactidnnement des activités de
service public ;

Les travaux et aménagements de nature a réduinsdess ;

Les utilisations agricoles, forestieres et pis@sotraditionnelles : parcs, prairies de
fauche, cultures, gestion forestiere, bassins ;

Les constructions et installations directementsli@d’exploitation agricole ou forestiere
sous réserve qu’elles ne soient pas destinées@ipation humaine permanente.

Les actions précédentes qui ne relevent pas dumerisation administrative (au titre des
différents codes de I'urbanisme, de I'environnememntal, civil, etc.) seront conduites sous la
responsabilité des maitres d’ouvrages de celles-ci.

2 Prescriptions.

2.1 Aménagements nouveaux :

Les extensions et créations de camping/caravaoimgisterdites.

2.2 Aménagements existants :

2.2.1Les campings/caravaning existants seront ferméssstonditions ci-aprés ne sont pas

remplies :

—Réalisation d'une étude de risque définissant dardélai d'un an a compter de la date
d'approbation du PPR, les conditions de mise emris@CPS) et les éventuels travaux
a réaliser.

—Réalisation des travaux prescrits comme indiquéessus au plus tard dans un délai de
trois ans a compter de la date d'approbation du PBRs I'attente de ces travaux, aucun
ameénagement ne sera autorise.
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2.2.2 Contrdle par les maitres d'ouvrage (Commune, pditics, etc.) des réseaux de
collecte et de distribution d’eau afin de supprirtwerte fuite susceptible de se traduire
par des apports d’eau dans les secteurs sensibles.

2 Recommandations.

2.3 La réalisation de travaux collectifs réduisantit@ue est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés une étude spéeifdes zones concernées. L'étude

précisera :
- Les éventuelles prescriptions applicables au ppmat assurer sa pérennité et les effets
du projet et des aménagements annexes sur soommmnent.

- Les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs.
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4.2. Les zones de faibles contraintes (zones bleues
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Réglement BM

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Zone humide

Aléa Faible

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, )¢ ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1 Les maitres d’'ouvrage devront s’assurer de la confé des aménagements a :

- Une étude géotechnique et hydrogéologique préatabdeite nouvelle construction de
plus de 20 m2 d’emprise au sol, spécifiant les figdade la construction du bati
(fondations, superstructures, ...), de I'adaptaties dcces et du drainage des parcelles
concernées par le projet.

- Une étude préalable de stabilité spécifiant lebrtiggies a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

2.2 Les maitres douvrage (Commune, particuliers, esujveilleront régulierement les
réseaux d’eaux existants afin de s’assurer declamchéite.

2.3 Pour les constructions nouvelles :

2.3.1 On n'aménagera aucune piece d'habitation ou inicste essentielle au
fonctionnement normal du béatiment (chaudieres, resags, équipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,58anrapport au terrain naturel ;

2.3.2 L’assainissement des eaux usées domestigues déwaadapté au contexte
hydrogéologique sans préjudice des directives @agst en vigueur. Le dispositif ne
doit pas infiltrer d’eau dans les sols et ne pes @trturbé par la saturation des sols.

3 Recommandations :
3.1 Pour les constructions existantes :

3.1.1 Il est recommandé d'adapter le dispositif d’asss@ment des eaux usées
domestiques au contexte hydrogéologique sans jcéjdés directives sanitaires en
vigueur. Le dispositif ne doit pas infiltrer d’edans les sols et ne pas étre perturbé
par la saturation des sols.
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Réglement BTO

Type de zone Contrainte faible

Phénomene Crue torrentielle, zone exposée aux divagationgé¢otielles

Aléa Faible

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, )¢ ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1 La création ou I'extension de terrains de campisgigterdite. Seuls sont autorisés les
équipements et aménagements indispensables adietmn normale des installations
existantes a la date d’approbation du PPR, sousrvesde ne pas augmenter la
vulnérabilité et de ne pas aggraver le risque oprewoquer de nouveau.

2.2 Le stockage de produits dangereux, polluants dtafits est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur emport par le mo(e@emple : pour le bois, réalisation
d'une barriere de type peigne de hauteur 1,50 maaus).

2.3 Les piscines et plans d’eau aménageés devront alised afin d’étre facilement repérable
en période de submersion.

2.4 Les cuves externes ou souterraines devront étréemsolidement.
2.5 Pour les constructions nouvelles :

2.5.1 On n'aménagera aucune piece d'habitation ou inidste essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudiéres, resags, équipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,G&anrapport au terrain naturel.

2.5.2 Les ouvertures pratiquées a une hauteur infériaufe60 m par rapport au terrain
naturel devront pouvoir étre obstruées par un systeésistant (batardeau, panneau
amovible...).

3 Recommandations :

3.1 La realisation de travaux collectifs réduisantitgue est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés une étude spaeifdes zones concernées. L'étude
précisera :

- les éventuelles prescriptions applicables au progetr assurer sa pérennité et les
effets du projet et des aménagements annexesrsensoonnement.

- les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs seront précisees.
3.2 Pour les constructions nouvelles :

3.2.1 On concevra les facades exposées de facon a rékistee pression de 30 kPa
(3t/m?2) sur une hauteur de 0,60 m par rapport aaitenaturel et aucune ouverture
ne sera pratiquée sur ces facades a une haute6@en par rapport au terrain
naturel.

3.2.2 L’installation et le stockage de biens vulnérab{appareillage électroménager,
outillages, etc.) sont déconseillés a moins de B&W-dessus du terrain naturel.
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3.2.3 Une réflexion d’ensemble sur I'organisation du l&##i souhaitable. Les batiments
seront disposés de telle sorte gu'ils nentraveat lgs écoulements des eaux (la
facade exposée sera la plus étroite) et qu’ilsaasionnent pas une concentration
des écoulements (effet de rue qui provoque une eniiion des vitesses
d’écoulement).

3.2.4 L’emprise au sol des batiments et de leurs annegatevra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcedlesvant le projet.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1 Les ouvertures situées a une hauteur inférieure6@ M par rapport au terrain
naturel devront pouvoir étre obstruées par un systésistant (batardeau, panneau
amovible, ...).

3.3.2 Lors de travaux importants de rénovation, les siftectures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resags, équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 1 rdessus du terrain naturel.

3.3.3 Linstallation et le stockage de biens vulnérableppareillage électroménager,
outillages, etc.) sont déconseillés a moins dedurdessus du terrain naturel.
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Réglement BT1

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Crue torrentielle

Aléa Faible

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, )¢ ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

2 Prescriptions :
2.1 La creation ou I'extension de terrains de campstgreaerdite. Seuls sont autorisés :

- Les équipements et aménagements indispensable®xploitation normale des
installations existantes a la date d’approbation RRR, sous réserve de ne pas
augmenter la vulnérabilité et de ne pas aggravesdele ou en provoquer de nouveau ;

- Limplantation de H.L.L. a la condition qu’ils seie adaptés au phénomene
(surélévation, ancrage, position des ouverturggrosation des constructions, ...).

2.2 Le stockage de produits dangereux, polluants dtafits est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur emport par le mo(eeemple : pour le bois, réalisation
d'une barriere de type peigne de hauteur 1,50 maaus).

2.3 Les piscines et plans d’eau aménageés devront élised afin d’étre facilement repérable
en période de submersion.

2.4 Les cuves externes ou souterraines devront étréemsolidement.
2.5 Pour les constructions nouvelles :

2.5.10n concevra les facades exposées de facon a résigte pression de 30 kPa (3t/m?)
sur une hauteur de 1,0 m par rapport au terraiarglatAucune ouverture ne sera
pratiquée sur ces facades a une hauteur inférgellf@ m par rapport au terrain naturel.

2.5.20n n'aménagera aucune piece dhabitation ou infdste essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resags, equipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,G&anrapport au terrain naturel.

2.6 Pour les constructions existantes :

2.6.1Les ouvertures situées a une hauteur inférieurd anlpar rapport au terrain naturel
devront pouvoir étre obstruées par un systéme taésis(batardeau, panneau
amovible, ...).

3 Recommandations :

3.1 La realisation de travaux collectifs réduisantitgue est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés une étude spaeifdes zones concernées. L'étude
précisera :

- Les éventuelles prescriptions applicables au ppmat assurer sa pérennité et les effets
du projet et des aménagements annexes sur soommmnent.

- Les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs seront précisees.
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3.2 Pour les constructions nouvelles :

3.2.11l est recommandé d'installer ou de stocker leqidisensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteugrspe a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénoménetédo

3.2.2Une réflexion d’ensemble sur l'organisation du bé&st souhaitable. Les batiments
seront disposés de telle sorte qu'ils n'entravexst Ips écoulements des eaux (la facade
exposée sera la plus étroite) et qu’ils n'‘occasemmnpas une concentration des
écoulements (effet de rue qui provoque une augrmentdes vitesses d’écoulement).

3.2.3L’'emprise au sol des batiments et de leurs annaredevra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcedlesvant le projet.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1Lors de travaux importants de rénovation, les siftectures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resmgs, équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 0,&urdessus du terrain naturel.

3.3.21l est recommandé d'installer ou de stocker leqidisensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteusrspe a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénoméné.dout
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Réglement BT2

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Crue torrentielle

Aléa Moyen

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, )¢ ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1 La création ou I'extension de terrains de campisgigterdite. Seuls sont autorisés les
équipements et aménagements indispensables adietmn normale des installations
existantes a la date d’approbation du PPR, sousrvesde ne pas augmenter la
vulnérabilité et de ne pas aggraver le risque oprewoquer de nouveau.

2.2 Le stockage de produits dangereux, polluants dtafits est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur emport par le mo(ememple : pour le bois, réalisation
d'une barriere de type peigne de hauteur 1,50 maaus).

2.3 Les piscines et plans d’eau aménageés devront alised afin d’étre facilement repérable
en période de submersion.

2.4 Les cuves externes ou souterraines devront étréemsolidement.
2.5 Pour les constructions nouvelles :

2.5.10n concevra les facades exposées de facon a résigte pression de 30 kPa (3t/m?)
sur une hauteur de 1,50 m par rapport au terraiarela Aucune ouverture na sera
pratiquée sur ces facades a une hauteur de 1,%0 ragport au terrain naturel.

2.5.20n n'aménagera aucune piece dhabitation ou infdste essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resags, equipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 1,qéanrapport au terrain naturel.

2.6 Pour les constructions existantes :

2.6.1Les ouvertures situées a une hauteur inférieurd@r par rapport au terrain naturel
devront pouvoir étre obstruées par un systéme taésis(batardeau, panneau
amovible, ...).

3 Recommandations :

3.1 La realisation de travaux collectifs réduisantitgue est recommandée. Ces travaux de
protection sont a concevoir aprés une étude spaeifdes zones concernées. L'étude
précisera :

- Les éventuelles prescriptions applicables au ppmat assurer sa pérennité et les effets
du projet et des aménagements annexes sur soommmnent.

- Les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs seront précisees.
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3.2 Pour les constructions nouvelles :

3.2.11l est recommandé d'installer ou de stocker leqidisensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteugrspe a 1,00 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénoménetédo

3.2.2Une réflexion d’ensemble sur l'organisation du bé&st souhaitable. Les batiments
seront disposés de telle sorte qu'ils n'entravexst Ips écoulements des eaux (la facade
exposée sera la plus étroite) et qu’ils n'‘occasemmnpas une concentration des
écoulements (effet de rue qui provoque une augrmentdes vitesses d’écoulement).

3.2.3L’'emprise au sol des batiments et de leurs annaredevra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcedlesvant le projet.

3.2.41l est recommandé de descendre les fondations démdmts a une profondeur
suffisante pour éviter des dommages a la strugparaffouillement.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1Lors de travaux importants de rénovation, les 8siftectures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resmgs, équipements
électriques, ...) seront placées au minimum 1,@urdessus du terrain naturel.

3.3.21l est recommandé d’installer ou de stocker leqdisensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteugrspe a 1,00 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénoménetédo

Phénomeénes naturels Version8 -21-



PPR de @GILLESTRE Reéeglement avril 2013

Réglement BR

Type de zone Contrainte faible

Phénomeéne Ravinement

Aléa Faible

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, )¢ ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

1.2 Il estinterdit de camper.
2 Prescriptions :

2.1 Le stockage de produits dangereux, polluants dtafits est interdit, ou doit comporter un
systeme capable d'empécher leur entrainementgpaale.

2.2 Les cuves externes ou souterraines devront étréemsolidement.
2.3 Pour les constructions nouvelles :

2.3.10n n'aménagera aucune piece dhabitation ou infdste essentielle au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resags, equipements
électriques, ...) a une hauteur inférieure a 0,G&anrapport au terrain naturel.

3 Recommandations :
3.1 Pour les constructions nouvelles :

3.1.10n concevra les facades exposées de facon a résigte pression de 30 kPa (3t/m?)
sur une hauteur de 0,60 m par rapport au terraurela

3.1.2 Les ouvertures pratiquées a une hauteur inféreed€0 m par rapport au terrain naturel
devront pouvoir étre obstruées par un systéme taésis(batardeau, panneau
amovible...).

3.1.31l est recommandé d’installer ou de stocker leqibisensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteugrsaype a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomeéné.dout

3.1.4L’emprise au sol des batiments et de leurs annagedevra pas excéder 25% de la
superficie de la parcelle ou du groupe de parcedlesvant le projet.

3.2 Pour les constructions existantes :

3.2.1Les ouvertures situées sur les facades exposéesret hauteur inférieure a 0,60 m par
rapport au terrain naturel devront pouvoir étretrig®s par un systéme résistant
(panneau amovible, batardeau, ...).

3.2.2Lors de travaux importants de rénovation, les siftactures essentielles au
fonctionnement normal du batiment (chaudieres, resags, equipements
électriques, ...) seront placées au minimum 0,&urdessus du terrain naturel.

3.2.31l est recommandé d’installer ou de stocker leqibisensibles a I'eau (appareillage
électroménager, outillages, etc.) a une hauteugrsaype a 0,60 m au-dessus du terrain
naturel ou dans un local sécurisé au phénomeéné.dout
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Réglement BG1

Type de zone Contrainte faible
Phénomeéne Glissement de terrain
Aléa Faible

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, }e ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

2 Prescriptions :

2.1 Les maitres douvrage (Commune, particuliers, egsujveilleront régulierement les
réseaux d’eaux existants afin de s’assurer declamchéite.

2.2 Pour les constructions nouvelles :

2.2.1 Les maitres d’ouvrage devront s’assurer de la comnfé des aménagements a :

- Une étude géotechnique et hydrogéologique préakaldeite nouvelle construction de
plus de 20 m2 d’emprise au sol, spécifiant les rit@dade la construction du bati
(fondations, superstructures, ...), de I'adaptatiea dccés et du drainage des parcelles
concernées par le projet.

- Une étude préalable de stabilité spécifiant lefirtigues a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

2.2.2 Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

- Les eaux usées seront évacuées dans un réseaird&sssnent.

- Les eaux pluviales et les eaux collectées par agairseront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaipabta de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes |&ugntaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturatiorré@seau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

3 Recommandations :
3.1 Pour les constructions existantes :

3.1.11l est recommandé d’évacuer les eaux pluvialeg®iehux collectées par drainage par
canalisation étanche vers un réseau collectif o®missaire capable de les recevaoir.
Cette évacuation ne devra pas induire de conteasupplémentaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturatiorré@seau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...). L'entretien et la surveillaréguliére des ouvrages doivent étre
assurés par le maitre d’ouvrage (particulier, Comanul..).

3.1.2Dans le cas de dispositifs d’assainissement auteneristants, il est recommandé
d’adapter la filiere afin de limiter au maximum lefiltrations dans le sol (création d’'un
lit filtrant drainé par exemple). Les effluents @@r évacués par canalisation étanche
vers un émissaire capable de les recevoir.
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Réglement BG2

Type de zone Contrainte faible
Phénomene Glissement de terrain
Aléa Moyen

1. Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1.Sont exclus du domaine d’application de ce regléresnabris Iégers annexes de batiments
d'habitation (abris de jardin, bdchers, etc. )dapassant pas 20 m2 d'emprise au sol, sous
réserve qu'ils ne soient pas destinés a l'occupdiiamaine et que leur construction
n‘aggrave pas les risques et n‘en provoque pasweau.

2. Prescriptions :

2.1.Les maitres d’ouvrage (Commune, particuliers, etatyeilleront régulierement les réseaux
d’eaux existants afin de s’assurer de leur étatehéi

2.2.Pour les constructions nouvelles :

2.2.1. Les maitres d’ouvrage devront s’assurer de la comnfé des aménagements a :

- Une étude géotechnique et hydrogéologique préakaldeite nouvelle construction de
plus de 20 m2 d’emprise au sol, spécifiant les rit@dade la construction du bati
(fondations, superstructures, ...), de I'adaptatiea dccés et du drainage des parcelles
concernées par le projet.

- Une étude préalable de stabilité spécifiant lefirtigmes a mettre en ceuvre pour la
stabilisation des terrassements.

2.2.2Les facades amont et latérales seront concues dem@a résister a une pression de
30 kPa (3T/m?) sur une hauteur de 1 m par rappoi¢raain naturel.

2.2.3. Aucun rejet d’eau ne sera effectué dans la pente :

- Les eaux usées seront évacuées dans un réseairnissssnent ;

- Les eaux pluviales et les eaux collectées par agairseront évacuées par canalisation
étanche vers un réseau collectif ou un émissaipabta de les recevoir. Cette
évacuation ne devra pas induire de contraintes |&ugntaires (augmentation de
I'érosion dans les exutoires naturels, saturatiorré@seau, déstabilisation des terrains
situés en aval, ...).

3. Recommandations :
3.1. Pour les constructions existantes :

3.1.1. Il est recommandé d’évacuer les eaux pluvialessehux collectées par drainage
par canalisation étanche vers un réseau colleatiim émissaire capable de les
recevoir. Cette évacuation ne devra pas induirecal®@raintes supplémentaires
(augmentation de I'érosion dans les exutoires pursaturation du réseau,
déstabilisation des terrains situés en aval, ..@ntretien et la surveillance réguliere
des ouvrages doivent étre assurés par le maitrauvidige (particulier,
Commune, ...).

3.1.2. Dans le cas de dispositifs d’assainissement auterexistants, il est recommandé
d’adapter la filiere afin de limiter au maximum lesltrations dans le sol (création
d’'un lit filtrant drainé par exemple). Les efflusnéeront évacués par canalisation
étanche vers un émissaire capable de les recevoir.
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Réglement BP

Type de zone Contrainte faible

Phénomene Chutes de pierres et de blocs

Aléa Faible

1 Conditions d’occupation et d’utilisation du sol :

1.1 Sont exclus du domaine d’application de ce regleniea abris Iégers annexes de
batiments d'habitation (abris de jardin, blcheis, )¢ ne dépassant pas 20 m2 d'emprise au
sol, sous réserve qu'ils ne soient pas destiné®caupation humaine et que leur
construction n‘aggrave pas les risques et n‘erogu@/pas de nouveau.

1.2 Il estinterdit de camper.
2 Prescriptions :
2.1 Pour les constructions nouvelles :

2.1.1 Des écrans souples ou rigides doivent étre mislare par le maitre d’ouvrage
(propriétaire des parcelles concernées) a 'amerdhéicune des constructions. Une
étude spécifique précisera les caractéristiqueslidpssitifs de protection.

2.2 Pour les constructions existantes :

2.2.1 Des écrans souples ou rigides doivent étre mislare par le maitre d’'ouvrage
(propriétaire des parcelles concernées) a 'amemhdcune des constructions.

3 Recommandations :

3.1 Une réflexion d’ensemble portant sur la possibii€éréaliser des dispositifs de protection
collectifs de préférence a des protections indeilds est recommandée. Ces dispositifs de
protection collectif sont a concevoir apres unedétgpécifique des zones concernees.
L'étude précisera notamment :

- Les caractéristigues des dispositifs (nature, posihauteur, résistance, ...) ;

- Les conditions de surveillance et d’entretien dedispositifs ;

- Les éventuelles dispositions permettant de preadreompte le risque résiduel dans les
zones protégées par les dispositifs.

3.2 Sur les voies carrossables publiques, pose paaigerd’ouvrage (Commune ou Conseil
Général) de panneaux de danger signalant les ctatel®cs.

3.3 Pour les constructions existantes :

3.3.1 Il est recommandé au maitre d’'ouvrage de fairdsgraline étude spécifiqgue qui
précisera les caractéristiques des dispositifsokegtion.
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Le présent reglement s'applique au territoire de la commune de Guillestre
couvert par I'aire de Valorisation de I'Architecture et du Patrimoine (AVAP).
Il est indissociable du document graphique dénommé plan de protection sur
lequel sont représentés le périmétre et son découpage en secteurs, ainsi
que I'ensemble des protections architecturales, urbaines et paysageres.

Le présent réglement définit 'ensemble des reglementations applicables,
déclinées par catégorie et par secteur. Les réglementations sont parfois
complétées par des recommandations qui apparaissent en italique et
encadré.

1. DELIMITATION DU PERIMETRE ET DECOUPAGE EN

SECTEURS

Le périmétre de 'AVAP se décompose en deux secteurs :

1.1. SECTEUR CENTRE-BOURG

Le secteur centre-bourg comprenant la vieille ville et ses abords immédiats,
et qui est légerement étendu pour intégrer le bati 1960 du champ de foire,
le groupe scolaire et le cone de vue au droit de la chapelle Saint Ours.

Dans ce secteur, les batiments sont identifiés par typologie et assortis de
regles spécifiques de protection et de mise en valeur.

1.2. SECTEUR PAYSAGER

Le secteur paysager comprend les principaux €léments paysagers de grand
intérét a préserver (vestiges archéologiques, canaux...). Il comprend deux
types d'espaces paysagers :

- des espaces paysagers d’intérét patrimonial majeur, particulierement
sensibles dont le site de I'ancien chéateau, le pain de sucre, les parties
remarquables du plateau de Simoust, et les zones de covisibilité sud est.

- des espaces paysagers de covisibilité, comprenant des terrains
essentiellement a dominante agricole intégrant des batiments de ferme qui
sont susceptibles d'évoluer (nouvelles constructions...) mais dans le
respect du paysage existant.

Le PLU vient compléter 'AVAP sur les secteurs de moindre enjeux
patrimonial (zone d’extension urbaine contemporaine) et sur les secteurs
agricoles susceptibles d'accueillir un développement de cette activité
(nouvelles constructions...). Le petit patrimoine non protége par 'AVAP l'est
par le PLU.

Les périmétres de protection de 500m autour des monuments historiques,
sont modifiés par la création d'un PDA (périmetre des abords), confondu
avec la limite de la zone centre-bourg de 'AVAP, faisant ainsi disparaitre les
portions résiduelles des périmetres situées en dehors de 'AVAP.
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2. CATEGORIES DE PROTECTION

2.1. ELEMENTS DE FORTIFICATION

Il s’agit des éléments constitutifs des anciennes fortifications du bourg et
représentant un intérét patrimonial majeur pour la commune. Cela
comprend les tours aujourd’hui transformées en habitation mais ayant
conservé la volumétrie générale, les portes de la ville et le tracé des
remparts aujourd’hui transformés en facade d'immeuble mais dont la lecture
est encore bien visible.

Tous ces éléments sont a conserver et a mettre en valeur. Les portes de la
ville sont a conserver dans leur intégrité. Les anciennes tours doivent
conserver la volumétrie d’ensemble, les facades constituant les anciens
remparts doivent conserver l'alignement. Les extensions et excroissances
volumétriques au droit de ces facades sont interdites.

Lors de travaux, on veillera a utiliser des techniques respectueuses des
dispositions anciennes en se référant aux chapitres correspondants du
présent reglement (traitement du parement de facade, menuiseries, volets,
matériau de couverture...)
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2.2. BATIMENT D'ORIGINE XVIE, XVIIE, XVIIIE

Il s'agit de belles maisons de notables ou d'autres maisons ayant conserve
des dispositions des XVle, XVII ou XVllle siecles. Elles sont
reconnaissables aux belles portes d’entrée rectangulaires ou en plein cintre
a linteau ou clé sculptée ou datée, a leur escalier remarquable intérieur ou
demi hors-ceuvre, & la composition de facade structurée en travees
régulieres. A l'intérieur, certaines possedent des caves voitées sur croisée
d'ogive retombant sur des colonnes en pierre a chapiteau sculpté. Un cas
particulier d'une ancienne devanture de boutique sur rue d'origine XVle.

Ces immeubles, notamment les fermes sont souvent de forme complexe et
organisés en plusieurs corps de batiments juxtaposés issus de
transformations ou d’agrandissements successifs.

Ces immeubles revétent par leur ancienneté, un intérét patrimonial majeur
pour la commune. lls sont a conserver et a mettre en valeur dans le plus
grand respect de leurs dispositions d'origine. Leur démolition est interdite.
lls peuvent faire 'objet de modifications a condition de conserver et mettre
en valeur I'ensemble de leurs caractéristiques patrimoniales existantes:
volumétrie générale, toiture, composition de la facade, décors, proportions
des baies, baie de comble a gruatte, portes anciennes et tout autres
élément particulier d'intérét.

Lors de travaux, on veillera a utiliser des techniques respectueuses des
dispositions anciennes en se référant aux chapitres correspondants du
présent reglement (traitement du parement de facade, menuiseries, volets,
matériau de couverture...)
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2.3. MAISONS VIGNERONNES ET AUTRES MAISONS A
GRUATTE AYANT CONSERVE UNE MAJEURE PARTIE DE LEURS
CARACTERISTIQUES ARCHITECTURALES

Ensemble des maisons vigneronnes caractéristiques du centre-bourg de
Guillestre et autres maisons modestes a gruatte ayant conservé la majeure
partie de leurs caractéristiques architecturales anciennes et possédant un
d'intérét patrimonial, d'ordre architectural ou urbain.

Ces bétiments sont & conserver et a mettre en valeur. Leur démolition est
interdite. lls peuvent faire I'objet de modifications & condition de conserver
leurs caractéristiques patrimoniales existantes: volumétrie générale, toiture,
composition de la facade, décors, baie de comble & gruatte, portes
anciennes et autres eléments particuliers d'intérét.

Lors de travaux, on veillera a utiliser des techniques respectueuses des
dispositions anciennes en se référant aux chapitres correspondants du
présent reglement (traitement du parement de facade, menuiseries, volets,
matériau de couverture...)
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2.4. BATIMENT D’ACCOMPAGNEMENT

Maisons ou petit immeubles d'intérét patrimonial modeste ou ayant subit
des modifications plus ou moins dénaturantes qui ont fait disparaitre une
partie de leur caractéristiques architecturales dorigine, mais faisant
néanmoins partie d’un tissu urbain ancien et cohérent.

lls peuvent faire I'objet de modifications a condition de conserver les
éléments d'intérét patrimonial éventuellement existants ou repérés et de
respecter les caractéristiques patrimoniales du quartier dans lequel ils se
trouvent.

Dans le cas de travaux de restauration de I'existant, on veillera a utiliser des
techniques respectueuses des dispositions anciennes en se référant aux
chapitres correspondants du présent réglement (parement de facade,
menuiseries, volets, matériau de couverture...). La suppression de
dispositions ou d’éléments dénaturant pourra étre exigée pour permettre
une meilleure intégration dans son environnement patrimonial.
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2.5. BATIMENT XIXE D’INTERET PATRIMONIAL A PRESERVER

Batiment XIXe début XXe, d'intérét patrimonial, d'ordre architectural ou
urbain. Il sagit des petits immeubles et de maisons reconnaissables a leurs
travées régulieres et a leur décor caractéristigue en ciment projeté, de
bossage, encadrement de baie, bandeaux d'étage. Il peut parfois s'agir de
maisons plus anciennes dont la facade a été refaite.

Ces batiments sont a conserver avec leur décor et a mettre en valeur. Leur
démolition est interdite. lls peuvent faire I'objet de modifications a condition
de conserver leurs caractéristiques patrimoniales existantes: volumétrie
générale, toiture, composition de la fagade, décors, baie de comble a
gruatte, portes anciennes et autres éléments particuliers d'intérét.

Lors de travaux, on veillera a utiliser des techniques respectueuses des
dispositions anciennes en se référant aux chapitres correspondants du
présent réglement (traitement du parement de facade, facon de décor,
menuiseries, volets, matériau de couverture...)
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2.6. BATIMENT XXE D’INTERET PATRIMONIAL A PRESERVER

Batiment a l'architecture caractéristigue de la premiere moitié du XXe
jusqu’au années 60 avec une modénature simple basée sur le jeu de
volume ou de matériaux tels que le béton, la pierre et le bois. Les facades
des immeubles sont composées de maniére rigoureuse.

Batiment & conserver et & mettre en valeur. Leur démolition est interdite. Ils
peuvent faire l'objet de modifications a condition de conserver leurs
caractéristiques architecturales et urbaines originelles : volumétrie générale,
toiture, composition de la facade en travées régulieres, modénature et
matériaux.

Lors de travaux, on veillera a utiliser des techniques respectueuses des
dispositions originelles (traitement du parement de fagade, menuiseries,
volets, balcon, matériau de couverture...)

La mairie La poste

2.7. ELEMENTS SINGULIERS D’INTERET PATRIMONIAL A
PRESERVER

Ensemble d’éléments singuliers figurant sur les immeubles (gruatte, décor,
porte...) ou de petit patrimoine de I'espace urbain (fontaines, croix de
chemin...). Tous ces éléments sont a preserver et mettre en valeur. Le petit
patrimoine de l'espace public peut étre déplacé dans le cas d'un
aménagement urbain.

2.8. BATIMENT SANS CARACTERE PATRIMONIAL

Batiment sans caractéere patrimonial dont la modification et la démolition
sont autorisées afin d’améliorer [lintégration de l'immeuble dans son
contexte patrimonial urbain ou paysager. lls sont dans ce cas soumis aux
regles concernant les constructions neuves.
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2.9. ESPACE PAYSAGER D’'INTERET MAJEUR A PRESERVER

Espaces paysagers remarquables de la commune a préserver comme
espaces naturels avec I'ensemble de leurs caractéristiques paysageres.

Plateau de Simoust et Pain de sucre avec le tracé des canaux

Site de lancien chéateau revétant un caractere paysager et
archéologique

Zone Sud-est

Jardins du centre-bourg

2.10. ESPACE PAYSAGER DE COVISIBILITE

Espaces faisant partie du secteur paysager et comprenant du bati a usage
a dominante agricole pouvant étre sujet a évolution. Les constructions
nouvelles sont autorisées sous conditions de bonne intégration dans leur
environnement, notamment depuis les points de vue remarquables dont
celui du pain de sucre et du site du chateau.

2.11.POINTS DE VUE REMARQUABLES

Points de vue remarquables permettant d’avoir des vues générales des
éléments patrimoniaux dans leur contexte urbain ou paysager :

Points de vue depuis le site du chateau offrant des vues générales
du centre-bourg

Point de vue depuis le Pain de sucre offrant une vue générale sur le
plateau de Simoust et sur Mont-Dauphin au second plan

Point de vue depuis le « petit Pain de sucre »

Autres points de vue repérés sur le plan de protection.
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3. ADAPTATIONS MINEURES

Des adaptations a I'ensemble des régles du présent reglement peuvent étre
autorisées pour des constructions ou installations d'intérét collectif ou
nécessaires au service public, dont la nature et le fonctionnement
supposent une configuration ou une mise en ceuvre particuliere, ou pour la
réalisation d’'un projet dont la qualité architecturale est exceptionnelle.

Des adaptations mineures peuvent étre autorisées lorsque cela contribue a
une meilleure intégration de la construction dans son environnement urbain
ou paysager, notamment dans les cas suivants :

- pour s'adapter a la géométrie particuliére d'une parcelle
- pour aligner ou articuler la construction avec les constructions voisines

- pour préserver des espaces libres ou des vues remarquables.

Dans le cas d'un béatiment déclaré en péril, la démolition pourra étre
acceptée apres consultation de I'architecte des batiments de France.
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1. FACADES

1.1. REGLE GENERALE

D'une maniere genérale, la composition des facades des immeubles
d'intérét patrimonial doit étre conservée et mise en valeur, notamment dans
le cas d'une facade a travées régulieres ou symétriques. Lorsqu’elles ont
subi des modifications dénaturantes, on cherche a retrouver les dispositions
d'origine.

Dans tous les cas, lorsqu’elles sont autorisées, les éventuelles baies créées
ou modifiées doivent s'inscrire dans la composition existante en respectant
le style de limmeuble, le rythme des travées, en reprenant I'alignement
horizontal ou vertical des autres baies de la facade, et en reprenant les
proportions et la nature constructive des encadrements.

Les encadrements de baie et les emmarchements correspondants en pierre
ou en marbre rose de Guillestre sont a conserver.

Les isolations extérieures par plaques rapportées dissimulant la texture et la
modénature des fagades sont proscrites. Le polystyrene et autres matériaux
non perspirants sont proscrits sur les parements en pierres. Sur un
parement en enduit couvrant, les enduit isolant extérieur a base de chaux et
de particules isolantes de type chanvre, liege, diatomées sont autorisés
dans la mesure ou ils permettent la conservation intégrale de la
modénature.

1.2. REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LA
COMPOSITION DES FACADES, LA CREATION OU MODIFICATION
DE BAIES

- Sur les immeubles d'intérét patrimonial XVI XVII et XVllle, la
composition générale des facades est a conserver. La création ou la
modification d'ouvertures est interdite sur les facades principales et
secondaires. Toutefois, des baies anciennes bouchées ou disparues
peuvent étre réouvertes si leur existence est avérée par des sondages ou
documents d'archive.

- Sur les maisons vigneronnes et autres maisons a gruatte ayant
conserve la majeure partie de leurs caractéristiques architecturales, la
composition générale de la facade est a conserver: les facades sont
généralement composées d'une seule travée, parfois deux. Les baies sont
généralement superposées, y compris la baies de comble a gruatte avec au
rez-de-chaussee une porte de cave et une porte piétonne accessible par un
petit emmarchement.

La création ou la modification d'ouvertures sont autorisées uniquement si
elles s'intégrent et respectent les caractéristiques et la composition d’origine
ou existante. Des baies anciennes bouchées ou disparues peuvent étre
réouvertes si leur existence est avérée par des sondages ou documents
d'archives.

- Sur les maisons d’accompagnement, les portes piétonnes, portes de
cave, baie feniere et autres baies d'origine doivent étre conservées dans
leurs proportions d'origine. La création ou la modification de baie est
autorisée soit dans le but de retrouver des dispositions conformes au style
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d'origine de immeuble, soit conformément aux régles des constructions
neuves. La réouverture des anciennes baies bouchées ou disparues peut
étre autorisée si leur existence est avérée par des sondages ou documents
d'archives.

- Sur les immeubles et les maisons d’habitation XIXe, Les fagades sont
la plupart du temps composées de travées régulieres de baies
superposées.

La création ou la modification d'ouvertures est interdite sur les facades
principales. Toutefois, des baies anciennes bouchées ou disparues peuvent
étre réouvertes si leur existence est avérée par des sondages ou
documents d'archives. La création ou la modification d'ouvertures est
autorisée sur les facades secondaires a condition de s'inscrire dans la
composition de la facade. Dans ce cas, les baies sont alors alignées
horizontalement et verticalement avec les baies existantes. Les décors
d’encadrements seront reproduits a I'identique.

- Sur les immeubles et les maisons d’habitation XXe, les facades sont a
conserver dans leur composition et leur matérialité (avec leurs différents
matériaux de parement constituant la modénature). La création ou la
modification d'ouvertures est interdite sur les facades principales sauf dans
le cas de restitution de dispositions d'origine. La création ou la modification
d'ouvertures est autorisée sur les fagcades secondaires a conditions de
s'inscrire dans la composition de la facade, en reproduisant le style des
encadrements.

L'isolation extérieure par plaques rapportées est interdite sauf dans le cas
ou elle peut étre mise en place derriere un bardage bois existant (batiment
de la mairie). Sur les parties enduites, des enduits isolants de type chaux —

chanvre ou chaux et particules isolantes sont autorisées dans une
épaisseur minimale permettant la conservation de I'aspect originel de la
facade (texture, proportion, modénature, encadrements des baies...)

- Sur les immeubles existants sans caractére patrimonial non
protégés, les fagades peuvent étre modifiées dans la mesure ou cela
permet une meilleure insertion de I'immeuble dans son contexte urbain et
paysager.
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Exemples de composition de facade a respecter :

Maison vigneronne composée d'une travée de baies superposées sur 3

niveaux au dessus du rch, muni dlune large porte de cave et d'une porte Exemples de maisons XIXe avec facades-pignons composées de maniére réguliére et
pietonne précedee genéralement d'un petit emmarchement en marbre rose. symétrique en travées de baies alignées horizontalement et verticalement.

Les deux premiers étages correspondant a I'habitation proprement dite,
sont munis de fenétres simples alignées verticalement.

Le dernier niveau est muni de la caractéristique baie feniére a gruatte
alignee sur les baies des niveaux inférieurs.

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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1.3. REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LES PAREMENTS
EN MOELLONS DE PIERRE ET ENDUIT (XIXE ET ANTERIEUR)

Les constructions traditionnelles de la commune sont en moellons de pierre
hourdés au mortier de chaux. Les moellons sont trés irréguliers et
hétérogénes : on trouve des moellons en pierre calcaire issues des
carrieres environnantes et des galets. Les encadrements de baies sont en
pierre calcaire ou en marbre rose de Guillestre. Les encadrements des
fenétres sont en bois.

» Réglementation:

Tous les travaux de restauration, de réhabilitation ou d'entretien doivent étre
compatibles avec les dispositions constructives existantes.

Les parements en moellons de pierre sont traités a lidentique des
dispositions  d'origine avec des moellons de pierre ayant des
caractéristiques (dimensions, nature, teinte, mode de pose. . . ) proches de
celles des moellons d'origine. Les pierres sont hourdées au mortier de
chaux dont la composition et |'aspect sont identiques a ceux des mortiers
d'origine. L'emploi de matériaux modernes de substitution non adaptés
comme le mortier de ciment pour le montage de murs en pierre, est interdit.
Les magonneries de moellons de pierre sont traditionnellement recouvertes
d’'un enduit de chaux destiné a les protéger.

L'enduit est couvrant. L'épaisseur de I'enduit est réglé par les pierres
d'angle ou d'encadrement, au nu desquelles celui-ci vient mourir, ne
laissant apparaitre que tres furtivement la téte de certains moellons.
L'enduit ne doit pas étre saillant par rapport aux pierres d'angle ou
d’encadrement. Inversement, en aucun cas, le joint ne doit pas étre en
Creux.

Mise en ceuvre de ['enduit
préconisé : enduit couvrant au
nu des pierres de taille
d’encadrement

Interdit : Enduit en surépaisseur

détourant les pierres
d'encadrement ou les pierres
d'angles

Interdit : Creusement excessif
des joints

Cet enduit est exclusivement en chaux naturelle afin d’assurer la souplesse
et la respiration nécessaires de ce type de mur. Les enduits a base de
ciment artificiel qui ont I'inconvénient d'étre trop durs et non perspirants, qui
enferment 'humidité et empéchent le mur de respirer, sont proscrits.

La couleur de I'enduit dépend de celle des sables utilisés. L'ajout de
pigments naturels pour obtenir la teinte souhaitée est autorise.

Dans le cas de fagades revétues de décors peints, se reporter au chapitre
correspondant.
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L'enduit chaux traditionnel est parfaitement adapté aux murs en pierre
notamment en matiere de perspirance (capacité du mur a évacuer la vapeur
d'eau naturellement). Les isolations extérieures par plaques rapportées sont
donc proscrites. Le polystyréne et autres matériaux non perspirants sont
proscrits.

Les procedes destinés a 'amélioration du confort thermique des béatiments
et adapté au bati ancien en pierre tels que les enduit isolant extérieur
perspirant a base de chaux et de particules isolantes de type chanvre, liege,
diatomées, ... sont autorisés.

L’enduit traditionnel est réalisé exclusivement en chaux naturelle aérienne
ou hydraulique (type CL ou NHL), en trois couches nécessitant un temps de
séchage entre chacune des couches : le gobetis de 5 a 8 mm, le corps
d’enduit de 10 mm minimum et la finition de 5 & 7 mm. Chaux traditionnelle :
matériau de construction obtenu par la cuisson de roches calcaire et qui,
mélangé a de I'eau et du sable, permet d'obtenir un mortier de chaux. Ce
mortier utilisé dans la construction depuis la haute antiquité a été supplanté
par le ciment au cours des XIXe et principalement au XXe siecle. Mais
Iincompatibilité de ce dernier avec les magonneries traditionnelles crée de
graves pathologies. La chaux est aujourd’hui redécouverte pour ses qualités
techniques et esthétiques.
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Exemples d’enduit chaux traditionnel couvrant au nu exact des pierres
d’encadrement

Exemples de restauration de facade au mortier de chaux au nu des
pierres d'encadrement

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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1.4. REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LES PAREMENTS AVEC DECOR (DEBUT XXE, XIXE ET ANTERIEURS)

Les décors peints anciens (bossages d'angle, encadrement de baie, cadran
solaire...), doivent étre conservés lorsque leur état le permet, restaurés ou
restitués. Les décors particuliers en enduit projeté ou texturé (fin XIXe, début XXe)
repérés sur le plan sont a conserver et/ou reconstituer.

Dans tous les cas, les décors doivent étre décrits et représentés dans les
documents de demande d’autorisation de travaux.

Les isolations extérieures par plaques rapportées sont proscrites.

Exemples de décors peints: bossages dangle, fausse baie et
encadrements de baies a crossettes. On note que les encadrements
sont soulignés par un liseret ou par un ombrage. Ces décors sont
réalisés a l'aide de badigeons de chaux colorés trés variés.

Cadran solaire de la Maison Lavalette a
conserver, restaurer ou restituer selon ce qui
est possible et techniquement le mieux
adapté.

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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Exemple de fagades avec décors de badigeons de chaux colorés

Saint Antoine 'Ahhave - Isére
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1.5. REGLES PARTICULIERES CONCERNANT LES PAREMENT
DES IMMEUBLES XXE

Les parements des immeubles XXe d'intérét patrimonial sont a conserver
selon leurs dispositions d'origine avec leur texture, leur modénature, leurs
encadrements de baies saillants en béton blanc et leurs ouvrages extérieurs
comme les balcons. Les différents matériaux constituant les facades (béton,
enduit texturé, bardage bois, pierre de parement...) sont a conserver et
restaurer a l'identique.

L'isolation extérieure par plaques rapportees est interdite sauf dans le cas
ou elle peut étre mise en place derriere un bardage bois existant (batiment
de la mairie). Sur les parties enduites, les isolations par plaques rapportées
sont également interdites mais des enduits isolants de type chaux -
chanvre ou chaux et particules isolantes sont autorisées dans une
épaisseur minimale permettant la conservation de I'aspect originel de la
facade (texture, proportion, modénature, encadrements des baies...)

Les couleurs d'origine participent pleinement a la modénature et a la qualité
patrimoniale de ['édifice. Leur conservation et leur restitution sont
recommandées. Des couleurs autres que celles d’origine sont autorisées a
condition d'étre compatibles avec I'époque et le style de I'immeuble.

Mairie : conservation de la
matérialité des facades avec
parties en bardage bois,
parties enduite et parties en
pierre + encadrements de
baies saillants en béton blanc

Immeuble  place  Albert:
conservation des
encadrements de baies en
béton blanc, enduit courant
texturé type projeté a la
tyrolienne, balcons en béton

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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2. TOITURES

2.1. FORMES ET MATERIAUX DES TOITURES

La réglementation se décompose suivant les différentes typologies.

Pour 'ensemble, les matériaux synthétiques ou d'imitation de type shingle ou
polytuile sont interdits.

Batiments XVle, XVlle et XVllle et maisons vigneronnes

La forme générale et la pente originelle des toitures des immeubles sont a
conserver. Elles sont genéralement d’'une pente de 35 © environ. Sur la plupart
des maisons vigneronnes, elles sont a un seul versant, l'autre versant
appartenant généralement a une maison mitoyenne. Dans le cas de maison
étroite, les pannes de la charpente reposent souvent directement sur les murs
mitoyens sans ferme intermédiaire.

Matériaux de couverture autorisés : ardoise, schiste naturel, bac acier de couleur
gris «lauze» RAL 7006, bardeaux de méléze naturel.

Les égouts sont débordants sur la rue avec chevrons apparents. Les caissons et
habillages en dessous de toits sont interdits.

L'isolation des toits par I'extérieur (au-dessus des chevrons existants) ne doit pas
générer de rives ni de debords de toits epais.

Présence en toiture de cheminée en maconnerie de pierre ou en brique a
préserver.

Batiments XIXe, début XXe

La forme générale et la pente originelle des toitures des immeubles sont a
conserver. Les toitures sont soit a un seul versant d’'une pente de 35 ° environ
soit a deux longs pans d'inclinaison modérée, parfois avec croupes ou demi-
croupe, parfois avec facade-pignon.

Matériaux de couverture autorises : tuile mécanique de terre cuite de teinte
rouge-brun ou rouge vieilli, ardoise, schiste naturel, bac acier de couleur gris
«lauze» RAL 7006, bardeaux de méleze naturel.

Les égouts sont débordants sur la rue avec chevrons apparents. Les caissons et
habillages en dessous de toits sont interdits.

L'isolation des toits par I'extérieur (au dessus des chevrons existants) ne doit pas
générer de rives ni de débords de toits épais.

Présence en toiture de cheminée en brique et d'épis de faitage en zinc ou en
terre cuite, a préserver.

Batiments XXe (a partir du 2¢ quart du XXe)

La forme générale et la pente originelle des toitures des immeubles XXe d'intérét
patrimonial sont a conserver. Les toitures sont en terrasse, @ mono-pente ou a
deux faibles pentes disymétriques.

Matériaux de couverture autorisés : gravillons pour toiture-terrasse, couverture
métallique ou autres selon dispositions d'origine. Les toitures végeétalisées sont
autorisées sur les toitures-terrasses mais non recommandées.
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L'isolation des toits par I'extérieur (au dessus des chevrons existants) ne doit pas
générer de rives ni de débords de toits epais.

Présence en toiture de cheminée a préserver.

Maisons et immeubles d’accompagnement

Les toitures conformes aux dispositions d’origine sont a conserver. Les autres
toitures peuvent étre modifiées dans le but de les adapter aux dispositions
traditionnelles et selon le style de l'immeuble.

Matériaux de couverture autorises : tuile mécanique de terre cuite de teinte
rouge-brun ou rouge vieilli, ardoise, schiste naturel, bac acier de couleur gris
«lauze» RAL 7006, bardeaux de meléze naturel.

Les égouts sont débordants sur la rue avec chevrons apparents. Les caissons et
habillages en dessous de toits sont interdits.

L'isolation des toits par I'extérieur (au dessus des chevrons existants) ne doit pas
générer de rives ni de débords de toits épais.

Présence en toiture de cheminée en brique et d’épis de faitage ancien en zinc ou
en terre cuite, a préserver.

Maisons et immeubles sans caractere patrimonial

Les toitures peuvent étre modifiées dans le but de les adapter aux dispositions
traditionnelles et selon le style de Iimmeuble.

Matériaux de couverture autorises : tuile mécanique de terre cuite de teinte
rouge-brun ou rouge vieilli, ardoise, schiste naturel, bac acier de couleur gris
«lauze» RAL 7006, bardeaux de méleze naturel.

L'isolation des toits par I'extérieur (au dessus des chevrons existants) ne doit pas
générer de rives ni de débords de toits epais.

Toiture a demi-croupe, couverture en tuiles  Toiture & croupe, couverture en
mécaniques ardoises

2.2.

Toiture & deux pans, couverte en bac acier

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS 30



GUILLESTRE - AVAP - REGLEMENT

OUVERTURE EN TOITURE

Dans le cas de création d'ouverture en toiture, elles sont soit sous la forme de
chassis de toit, soit sous la forme de lucarne.

- Les chassis de toit sont en métal, inspirés des tabatieres anciennes. Ces
derniers sont encastrés dans la toiture. Leurs dimensions sont plus hautes que
larges. Dans le cas d'une implantation de plusieurs chassis sur un méme versant
de toit, ils doivent étre de mémes dimensions et alignés sur une horizontale. Les
montants sont gris anthracite ou gris foncé mat. Les chassis dont les dimensions
excedent 82 x 100 doivent étre redivisés par un ou plusieurs meneaux verticaux.

Les ouvertures en toiture ne sont pas nécessairement alignées avec les baies de
la facade (sauf cas de composition particuliere). On cherche un équilibre de la
toiture en elle-méme.

Eléments proscrits : coffres de volets roulants extérieurs sur les lucarnes et les
chassis.
Matériaux proscrits: matériaux plastiques, PVC, aluminium non peint.

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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Dimensions des chassis :
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44 x 58

52x70

52 x 85

67 x 100

82 x 100

98 x 130 (avec meneau de redivision)
67 x 163 (avec meneau de redivision)
98 x 163 (avec meneau de redivision)
67 x 130 (avec meneau de redivision)
82 x 175 (avec meneau de redivision)

GUILLESTRE - AVAP - REGLEMENT

Exemple de chassis de toit en fonte inspiré des tabatiéres anciennes
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- Les lucarnes s'adaptent au style et a I'époque de I'immeuble dans lequel elles Exemples de grandes lucarnes fenieres interrompant I'égout, a toit a croupe ou en batiere

s'inscrivent. Sur les immeubles du début XXe et antérieurs, elles sont en dimensions maximale de 'ouverture 2mx2m

charpente et couverte d'une toiture en batiere ou a croupe. Elles sont soit
intégrées dans le pan de toiture en laissant passer I'égout (dimensions : plus
haute que large, largeur maxi 1.20m) soit en facade s'inspirant des grandes
lucarnes feniéeres (1 seule par facade, dimensions maximales 2mx2m). Dans ce
dernier cas, leur implantation ne doit pas générer la multiplication des descentes
ni de cheminement complexe et disgracieux de descente EP.

Lucarnes rampantes interdites.

Lucarne avec toit a croupe

. . . RN . . . 1—
Dans le cas de lucarnes d'origine particulieres (y compris rampantes), les Dim.baie hors-
nouvelles lucarnes devront reprendre leur modéle. tout  (compris
piédroits et |

linteau : 2mx2m

Exemples de grandes lucarnes feniéres interrompant I'égout, a toit a croupe ou en batiere

En croupe En bétiére

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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Exemples de petites lucarnes laissant passer I'égout, a toit a croupe ou en batiére, ouverture plus
haute que large, largeur maximale 1.2m

Lucarne avec toit en batiere

Largeur  maxi:
baie hors tout:
1.2m

Largeur maxi:
baie hors-tout :
1.2m

2.3. ELEMENTS EN TOITURE

Souches de cheminées

Les cheminées anciennes sont a conserver. Elles doivent étre restaurées suivant
leurs dispositions d'origine en magonnerie enduite ou en brique.

Les cheminées neuves doivent reprendre les caractéristiques des cheminées
anciennes présentes sur le batiment.

exemples de cheminées
en briques et épi de
faitage a préserver

Décors de toiture
Les épis, girouette, crétes sont a conserver et restaurer ou remplacer a
lidentique.

Gouttieres et descentes

Les gouttieres et descentes d'eau pluviale sont en zinc ou en cuivre. Les
dauphins et déversoirs sont en fonte peints. Les autres matériaux tels que le
PVC, 'acier ou I'aluminium laqué sont interdits.

Les descentes sont verticales. Les coudes et dévoiements qui altérent la
présentation de la facade sont interdits. Une exception est acceptée dans le cas
exceptionnel de préservation de la pierre sculptée de I'évéque, rue Maurice
Petsche.
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3. PORTES, FENETRES ET VOLETS

3.1. LES PORTES TRADITIONNELLES

Les portes d'entrée anciennes sont des éléments essentiels pour caractériser
I'époque et le style d'un batiment (portes en planches croisées, a cadre ou a
panneau et imposte style XIXe...).

Les portes d'entrée anciennes sont a conserver et restaurer. Lorsque leur état ne
permet pas une restauration, elles sont remplacées a l'identique des dispositions
d'origine.

Dans le cas d'une création de porte neuve, on s'inspire des modéles anciens en
bois présents sur la commune, en recherchant la plus grande sobriété et la plus
grande harmonie avec I'ensemble de la fagade.

Les portes en PVC ou tout autre matériau plastique ou en métal (acier, fer,
aluminium) sont interdites.

Les modéles étrangers (par exemple de type anglo-saxon avec jour haut en
demi-lune) sont interdits.

Les portes sont soit laissées en bois naturel simplement entretenues avec de
I'huile de lin, soit peintes dans une couleur mate ou satinée, et en harmonie avec
I'ensemble de la fagade. Les couleurs brillantes, les vernis et lasures sont
interdits.

Les équipements des portes d'entrée tels que grilles en fer forgé, serrurerie,
poignées, marteaux ou les petits ouvrages tels que cloches, sonnettes anciennes
sont a conserver.

Recommandation concernant la restauration des portes et fenétres bois

Les restaurations sont trés souvent possibles, avec remplacement de parties
basses endommagées par greffe (voir exemple ci-apres). La greffe de bois
permet de remplacer une partie endommageée en conservant le plus possible les
parties originale saines. Les coupes doivent étre réalisées selon un schéma
précis respectant le fil du bois et le mode de débitage. Le bois utilisé doit étre de
méme essence que celle du bois existant.
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Exemples de portes piétonnes d'intérét a préserver, constituées de planches Exemples de portes piétonnes d'intérét a préserver constituées de panneaux
horizontales clouées, certaines avec imposte vitrée avec grille en fer forgé

sculptés, certaines avec imposte vitrée (en barreaudages bois ou métal ou grille
en fer forgé) :
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Exemples de portes batardes ou portes de cave d'intérét a préserver, Exemples de portes piétonnes simples d'intérét a préserver constituées de
constituées de deux vantaux a cadre ou en planches horizontales clouées: planches verticales assemblées sur cadre :
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3.2. FENETRES

Les menuiseries bois anciennes dans un état satisfaisant doivent étre
conservées et restaurées. Si le remplacement est nécessaire (menuiserie trop
endommagée), deux cas se présentent :

- soit la menuiserie est remplacée par
une menuiserie neuve qui reprend les
caractéristiques  des  menuiseries
anciennes (matériau, partition, profil,
couleur). Elles s'adaptent parfaitement
aux dimensions de la baie. La
menuiserie est intégrée dans un cadre
dormant bois composé de deux
montants d’'un linteau et d’'un appui bois.

Les menuiseries sont en bois. Elles sont
soit laissées en bois imputrescible naturel sans lasure, soit peintes.

Pour les proportions et le dessin des détails (fenétre et volets), on doit s'inspirer
du relevé présenté de menuiserie style XIXe bois a trois grands carreaux par
vantail, carreaux plus hauts que larges.

- soit, en l'absence de menuiserie d'origine et dans un projet de réhabilitation et
de mise en valeur de I'ensemble de la facade, des menuiseries a caractéere
contemporain en bois ou en métal peuvent étre acceptées.

Interdiction : Les menuiseries PVC ou tout autre matériau plastique peu
écologique et les coffres de volets roulants apparents sont proscrits pour des
questions de mauvaise durabilité et d’esthétisme inadapté.
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Recommandations concernant la restauration des menuiseries

On privilégiera toujours la conservation et la restauration des menuiseries
anciennes, lorsque leur état le permet. En effet, la restauration présente de
nombreux intéréts par rapport au remplacement :

- un intérét esthétique d'abord, car le dessin général, les profils, les verres, les
ferrures et crémones anciennes, participent pleinement a la qualité esthétique
générale d’un batiment.

- un intérét technique car dans un batiment ancien non isolé, les menuiseries
anciennes simples vitrages permettent d’assurer la bonne ventilation nécessaire
au batiment. L'installation de menuiseries neuves trop isolantes peut engendrer
des pathologies liées au transfert d’humidité par les murs au lieu du vitrage.

- un intérét économique car le remplacement d’un élement ponctuel endommagé
comme les jets deau par exemple est souvent moins colteux qu'un
remplacement complet de la menuiserie.

- un intérét en matiere de développement durable car les menuiseries bois
anciennes ont une tres grande longévité liee a la qualité des bois, et sont la
plupart du temps restaurables par une main d'ceuvre locale.

L'amélioration thermique et acoustique de la baie conduit souvent a réduire la
circulation de I'air a travers les chassis. Toute intervention de ce type doit étre
couplée d'une ventilation afin de ne pas engendrer des pathologies dans les
parois (transfert d’humidité).

Lorsque I'on souhaite améliorer le confort thermique et acoustique d’'une fenétre,
différentes interventions sont possibles tout en conservant la menuiserie
existante :

A) Vitrage isolant mince dans la feuillure d'origine : Remplacement des vitrages
existants par des vitrages isolants minces. Des fabricants proposent des vitrages
minces avec de trés bonnes performances énergétiques ou acoustiques. Ils se
logent dans les feuillures existantes. Avantages: conservation intégrale de la
menuiserie et de ses petits bois.

B) Double vitrage maintenu par cadre extérieur : On peut également procéder a
linstallation de doubles vitrages épais. Dans ce cas, les feuillures sont retaillées
et le nouveau vitrage est maintenu par un cadre en applique sur l'ouvrant a
I'extérieur. Avantage: trés bonne performance énergétique et acoustique.

C) Survitrage extérieur : Mise en ceuvre de survitrage extérieur. Avantages:
préservation intégrale de la menuiserie et de son vitrage. Installation souvent
plus aisée qu'a l'intérieur.

D) Survitrage intérieur : Mise en ceuvre de survitrage intérieur. Avantages:
préservation intégrale de la menuiserie et de son vitrage. Inconvénient:
installation coté intérieur parfois difficile selon les systemes de fermeture
(espagnolette par exemple).

E) Double fenétre intérieure : Mise en ceuvre d'une double fenétre intérieure.
Avantages: aucune intervention sur la menuiserie existante, préservation totale
de l'aspect extérieur. Tres bonne performance énergétique et acoustique.
Nécessite de prévoir les transferts d’air dans le nouveau chassis mis en place.
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> JOINTS DE CALFEUTREMENT

Calfeutrement du vide entre la maconnerie et le dormant du chassis au
moyen de mastic souple.

> JOINTS D’ETANCHEITE

Des joints souples sont posés en fond de feuillure, dans des rainures
réalisées a I'aide d'une défonceuse prévue a cet effet : Joint isolant souple ,
diamétre selon nécessité.
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3.3. VOLETS EXTERIEURS

On en trouve deux type principaux : les uns sont en planches croisées
contre clouées, les autres sont en planches assemblées sur cadre. Dans les
deux cas, ils sont tenus par des pentures en fer forgé et se ferment au
moyen d'un fléau ou d’'une espagnolette. lls sont en bois naturel ou peints.

Réglementation : Les volets anciens traditionnels sont a conserver et
restaurer. Les volets neufs ou les volets de remplacement doivent reprendre
les caractéristiques des volets anciens (structure, matériau). s seront soit
en bois naturel imputrescible de type méléze laissé naturel sans lasure, soit
peints, y compris toute la serrurerie (pentures, espagnolettes, ...) dans la
méme teinte que le volet. Les couleurs des volets sont d'aspect mat ou
satiné, choisies en harmonie avec la teinte choisie des menuiseries : méme
couleur ou dans la méme tonalité avec une légére nuance plus foncée.

Sur les immeubles d’époque XVllle et antérieurs, les baies étaient équipées
de volets intérieurs. Ces dispositions quand elles existent doivent étre
conservees, restaurées ou restituées.

Les volets en PVC ou tout autre matériau plastique ou en métal (acier, fer,
aluminium) sont proscrits.

D'autres types de volets correspondant a des dispositions d'origine
(exemple : batiments XXe du champ de foire) sont a conserver. Leur
restauration ou leur restitution doit étre realisée a [lidentique des
dispositions d’origine.
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3.4. TRANSFORMATION DES BAIES DE COMBLE A GRUAU

Les baies de comble a gruau des maisons vigneronnes et autres maisons
de Guillestre sont des éléments architecturaux caracteristiques de Guillestre
a préserver.

Dans le cas d’'une transformation ou d'un aménagement des combles, des
dispositions particuliéres sont a respecter :

- conserver la baie dans toutes ses proportions

- la fermeture par volet ou baie vitrée se situe en tableau, a une vingtaine de
cm minimum du nu extérieur de la facade, de maniére a conserver en place
I'éventuel gruau (potence et poulie) qui doit rester visible de I'extérieur.

- la menuiserie s'adapte parfaitement & la forme de la baie. Elle est en bois
ou en métal. Tout matériau plastique ou PVC est interdit. Les coffres de
volets roulants sont en tableau et dissimulés. Les coffres en salillie par
rapport au nu de la fagade sont interdits.

- garde-corps bois ou métal autorisé en tableau, barreaudage simple
vertical et droit, assemblé sur lisse horizontale.
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Garde-corps en bois ou en métal simple
en barreaudage droit

Menuiserie en tableau au nu intérieur

Gruau conservé (potence et poulie)
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4. ELEMENTS EN FERRONNERIE

Les éléments en ferronnerie anciens en fer forgé ou fonte de types grilles,
impostes de portes, appuis de fenétres, balcons, garde-corps, rampes
d'escaliers extérieurs, sont a conserver et restaurer.

Dans le cas d'une création, les ouvrages doivent s'inspirer des modéles
anciens existants, soit par une reproduction a lidentique, soit par une
réalisation contemporaine la plus sobre possible. Les ouvrages doivent étre
simples, en barreaudages droits, de section ronde ou carrée, et réalisés en
fer.

lls doivent étre peints d'une couleur en harmonie avec la facade. Les

couleurs sont de finition mate ou satinée. Les laques et couleurs brillantes
sont interdites.
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S. BALCONS ET AUTRES OUVRAGES EN FACADE

Les balcons d'origine ou anciens qui participent au décor ou a la
composition de la fagade, sont a conserver.

La création de balcon neuf est autoriseé sur les batiments
d’accompagnement a condition qu'il ne conduise pas a la dénaturation de la
facade ni a la disparition des caractéristiques patrimoniales. Ils doivent étre
adaptés au style de I'immeuble et s'inspirer des modeles existants d'intérét
présentes ci-apres. lls ne doivent pas dépasser le débord du toit.
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Exemples de balcons présents dans le centre-bourg de Guillestre a
préserver et pouvant servir de modeles pour les éventuels balcons neufs

Balcon XVllle XIXe en bois sur
consoles, garde-corps a
balustres en bois

Balcon XIXe en bois sur
consoles, garde-corps en bois a
barreaudage vertical simple en
bois

GUILLESTRE - AVAP — REGLEMENT

Balcon XIXe en fer sur consoles,
garde-corps en fer et fonte

Balcon années 30 en béton sur
consoles avec garde corps en fer

Balcon fin XIXe, début XXe en
bois sur consoles, garde-corps
en fer

Balcon début XXe en pierre

sur consoles, garde-corps a

balustres
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Balcon années 60 en béton,
garde-corps en fer

Balcon début XXe en pierre
sur consoles, garde-corps en

ciment moulé
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6. EQUIPEMENTS TECHNIQUES

6.1. GENERALITES

De maniere générale, les équipements techniques devront étre intégrés au
maximum et ne pas nuire a la qualitt d'ensemble du béti et de son
environnement. Les équipements techniques destinés a réduire la
consommation énergétique des habitations et favorisant ['utilisation
d'énergies renouvelables pour le chauffage et la production d’eau chaude
sanitaire sont autorisés. Ils devront faire toutefois I'objet d’une intégration
maximale.

Est interdit la mise en ceuvre :
- de conduites d'évacuation des eaux usées visibles en fagade,

- de conduits de fumée placés en applique sur les facades.

6.2. SORTIES DE CHAUDIERE,
VENTOUSES, PRISES D’AIR

Les sorties de chaudiere ventouses, les prises
dair VMC ... doivent étre en nombre limité et
judicieusement positionnées afin de ne pas nuire
a la qualité d'ensemble du bati. Dans tous les
cas, les ouvrages en saillies sont interdits sur les
facades principales. (saillie maximale autorisée
de 5cm).

6.3. ANTENNES ET PARABOLES

Les paraboles sont interdites sur les facades. Elles seront positionnées en
toiture et devront étre de taille et en nombre limités et judicieusement
positionnées afin de ne pas nuire a la qualité d'ensemble du bati. Leur
couleur sera de teinte grise et devra s’harmonier avec celle de leur support.
Au-dela de 3 logements par immeuble, une seule parabole pour 'ensemble.

6.4. GROUPES DE CHAUFFAGE ET/OU CLIMATISATION

Les groupes de chauffage et/ou de climatisation devront étre en nombre
limité et judicieusement intégrés afin de ne pas nuire a la qualité
d’ensemble du bati ni de son environnement. lls seront soit intégrés a la
facade et dissimulés derriere une grille a lamelles, soit positionnés de
maniére a étre invisibles depuis I'espace public. lls ne doivent pas
occasionner de nuisance sonore dans leur entourage.

Avant toute installation de systéme de climatisation, on privilégiera la mise
en place de protection solaire non consommatrice d'énergie et plus
respectueuse de I'environnement.

6.5. BASSINS ET PISCINES

La création de piscine doit faire I'objet d’'une bonne intégration paysagere,
d'une adaptation a la topographie et d’'un traitement architectural soigné
(bassin et revétements périphériques de ton neutre, de ton sable ou foncé)
et. Les tons trop lumineux de type bleu clair sont interdits.

Les abris pour piscines couvertes sont autorisés a condition d'étre le moins
visibles depuis I'espace public et de faire I'objet d’'une bonne intégration
paysagere et d'un traitement architectural soigné et adapté a son contexte.
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Les structures sont en bois ou métalliques, de teinte naturelle, soit de
teintes sombres et neutres (par exemple grises). Les structures en PVC ou
les structures préfabriquées de couleur blanche sont interdites.

6.6. CITERNES

Les citernes gaz/fuel doivent étre parfaitement intégrées dans leur
environnement. Les grillages de cloture sont gris.

6.7. BOITES AUX LETTRES

Les boites aux lettres doivent étre insérées dans les murs de cloture, soit
étre dissimulées au maximum et soigneusement intégrées dans leur
environnement.

6.8. SORTIES DE CONDUIT EN TOITURE

Les sorties en toiture des conduits de fumée ou de ventilation devront étre
verticales et parfaitement intégrées. Pour cela, les sorties pourront :

- soit étre dissimulées dans des conduits existants et/ou neufs reprenant le
vocabulaire des conduits de cheminées anciens,

- Soit étre traitées par des conduits métalliques de section circulaire et dont
le coloris sera assorti & celui de la couverture. Les conduits inox pourront
éventuellement étre acceptés sous réserve d'une bonne intégration
d’ensemble.

6.9. EOLIENNES

Les éoliennes sur mats sont interdites en raison de leur fort impact dans le
paysage. Les éoliennes de petite dimension couplées avec des panneaux
solaires peuvent étre autorisées sur les immeubles sans caractere
patrimonial ou sur les constructions neuves, a condition d'étre invisibles
depuis I'espace public et les points de vues remarquables, et de ne pas
occasionner de nuisances sonores.

Recommandations : On privilégiera les teintes grises plutét que blanches.

6.10. COFFRETS TECHNIQUES (EAU, ELECTRICITE, GAZ,
TELEPHONE)

Les coffrets techniques (eau, é€lectricité, gaz, téléphone...) situés en
bordure de voie doivent étre encastrés dans les murs de cl6ture ou dans les
facades (a I'exception des fagades en pierre appareillée)? lls doivent étre
soit peints dans le ton du support, soit dissimulés derriere un volet en bois
peint ou naturel (non verni) ou en métal peint.
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6.11. PANNEAUX SOLAIRES

Les panneaux solaires sont autorisés a condition qu'ils ne conduisent pas a
un mitage de la couverture et quils ne dénaturent pas les qualités
patrimoniales du paysage dans son ensemble.

Les panneaux répondent aux conditions ci-apres :

- Regrouper les panneaux sous une forme simple rectangulaire, en bande
horizontale,

- Suivre la méme pente que celle du toit et garder une proportion cohérente
entre surface de captage et surface de toiture (1/2 maximum de la surface
totale du pan de toiture),

- Respecter une distance minimale par rapport aux faitages, arétiers, rives
et gouttiéres.

- Choisir des capteurs finition lisse et teinte sombre uniforme anti-
réfléchissante avec un cadre de coloris sombre et de finition mate, proscrire
les panneaux a tubes ou les effets de facettes ou les lignes argentées
apparentes,

- Intégrer les installations techniques au volume des combles.

- Privilégier autant que possible, limplantation sur les batiments
secondaires, dépendances, appentis plutdt que sur les batiments
principaux.

Exemple de regroupement de panneaux selon une forme simple
rectangulaire en bande dans la moitié supérieure de la toiture.
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7. DEVANTURES COMMERCIALES

7.1. DEVANTURE D’INTERET A PRESERVER

Les devantures commerciales d'intérét repérées par un @ sur le plan de
protection sont & préserver (voir photo ci aprés devanture singuliere des
années 60)

7.2. ADAPTATION AU STYLE ET A LA COMPOSITION DE
L'IMMEUBLE

Tout projet d'aménagement ou de modification d'une devanture
commerciale impacte la totalité de la facade. Il nécessitera donc
I'élaboration d’un plan d’ensemble précisant I'insertion de la devanture dans
la composition générale de l'architecture existante. Ce projet devra faire
apparaitre les matériaux utilisés, leur mise en ceuvre, les couleurs
projetées, la disposition des enseignes correspondantes.

Les devantures doivent s'adapter au style et au type de I'immeuble. Les
devantures menuisées en applique de style XIXe sont adaptées aux
immeubles XIXe et antérieurs mais non indiquées pour les immeubles des
années 50 ou 60 pour lesquels des devantures en feuillure sont plus
appropriées.

Les devantures commerciales doivent s'inscrire dans la composition de la
facade. Lorsque le commerce est établi sur plusieurs immeubles contigus,
leur devanture devra étre fractionnée en autant d’unités que d'immeubles
concernés.

La devanture occupe le niveau du rez-de-chaussée uniquement.

La représentation extérieure de la devanture doit respecter le parti
architectural de la fagade (symétrie, asymétrie, axialité ...) et conserver au
rez-de-chaussee les éléments porteurs de la facade, notamment au droit
des murs mitoyens.

7.3. POSITION DE LA VITRINE

- Les devantures en applique sont composées d'un coffrage en bois
menuisé et peint. Il est appliqgué en saillie de 18cm maximum sur la
maconnerie. || masque ainsi le rez-de-chaussée de l'immeuble. Il devra
laisser visible le bandeau d'allege du premier étage de l'immeuble, le
lettrage de I'enseigne sera peint ou rapporté directement sur la devanture
en applique.

- Les devantures en tableau devront laisser la maconnerie de Iimmeuble
apparente sur la totalité du rez-de-chaussée commercial. L'enseigne sera
alors uniquement en lettres découpées posées directement sur la
maconnerie.
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7.4. DISPOSITIFS DE FERMETURE

Le dispositif de fermeture peut étre sous forme de volets bois dans le cas
d'une devanture bois en applique, soit sous forme de grille ou de rideau
métallique. Ces derniers sont alors placés dans I'encadrement de la baie.

7.5. COULEURS ET MATERIAUX

Les devantures sont en bois ou en métal. Les matériaux plastiques ou PVC
sont interdits. Une ou deux couleurs maximum autorisées pour
I'identification d'un commerce.

7.6. STORES ET BANNES

Les stores et bannes extérieurs sont a projection posés en tableau. Ils
doivent étre ajustés a la largeur de chaque vitrine. lls sont dissimulés dans
le cadre de la baie aprés repliement. Les bannes en corbeille sont
interdites. Les bannes et stores rayés ou bariolés sont interdits au profit de
bannes et stores monochromes.

7.7. ENSEIGNES

Les enseignes ne doivent pas envahir la totalité de la facade et ne pas
dépasser la hauteur d'allege des baies du ler étage et sont interdites sur
les balcons. Les enseignes appliquées en facade (panneau, lettres
découpées...) ne dépassent pas 60cm de haut. Elles sont interdites sur les
balcons. Les enseignes en drapeau sont autorisées et doivent rester de
faibles dimensions, leur superficie ne dépassera pas 0,5m2 Un seul

drapeau par magasin sauf si celui ci se trouve a I'angle d'une rue auquel
cas chaque rue peut avoir son enseigne.

Les caissons lumineux et les néons sont interdits. Dans le cas de devanture
menuisée, les dispositifs d'éclairage doivent étre intégrés dans le coffrage.

Une enseigne en bandeau maximum autorisée par commerce.

Enseigne autorisées soit en lettres séparées sur linteau, soit en lettres
posées sur plaque transparente, soit en lettres collées ou peintes sur la
vitrine. Les lettres sont d'un graphisme simple en caractere classique
d'imprimerie.

(PS: la publicité est interdite de maniére générale dans une AVAP).

Oriflammes et kakemonos sont interdits.

7.8. EQUIPEMENTS ET ACCESSOIRES

Les différents équipements doivent étre soigneusement intégrés a la
devanture. Les climatiseurs doivent étre intégrées a la devanture et
dissimulés derriére des grilles soit en allége soit en imposte.

Les terrasses fermées sont interdites.
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Exemple d'une enseigne en
lettres séparées sur le
linteau.

Exemple de store banne
ajusté a la largeur de la
vitrine.

A proscrire :

La devanture en applique
doit respecter la
modénature existante,
comme dans les exemples
a droite.
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Exemple d'un climatiseur
intégré a la devanture et
dissimulé derriére une grille
en allege.

Exemple d'un climatiseur
intégré a la devanture et
dissimulé derriere une grille
en imposte.
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Devanture en tableau Devanture en applique Devanture en tableau

Enseigne sur parement en Enseigne  sur  imposte Store banne dans la largeur
lettres découpées menuisée de la baie
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Propositions de mise en couleurs :

Volets : RAL 3004 Volets : RAL 6024
Devanture métallique en tableau : Devanture bois en applique :
noir ou gris RAL 6004

Porte : bois naturel Porte : bois naturel
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Volets : RAL 3004

Devanture métallique en tableau :
noir ou gris

Store banne dans la largeur de la
baie : RAL 6019

Porte : bois naturel
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Propositions de composition colorimétrique :

Volets et porte : RAL 5007 Volets : RAL 7045
Devanture métalligue en tableau : Devanture bois en applique :
noir ou gris RAL 6003

Porte : bois naturel

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS

Volets : RAL 1007

Devanture métallique en tableau :
noir ou gris

Store banne dans la largeur de la
baie : RAL 4002

Porte : bois naturel
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8. CLOTURES

8.1. CLOTURES EXISTANTES D’INTERET

Les clétures existantes d'intérét (mur et murets...) repérées sur le plan de
protection sont a conserver et restaurer suivant les trechniques
traditionnelles.

8.2. CLOTURES NEUVES

Les clotures neuves autorisées sont :

- végétales de type haie bocageére, arbres, arbustes, pouvant étre doublées
d'un grillage de couleur grise, ou cléture en ganivelles ou en piquets de bois
fendu et fils de fer. Utiliser des essences variées (3 essences minimum par
haie) et adaptées a la région suivant liste en annexe. Les haies mono
spécifiques type lauriers, bambous ou thuyas sont interdites.

- Mur bahut 60 cm maximum surmonté d’une cl6ture a claire voie en bois ou
en métal de type grille a barreaudage simple vertical assemblé sur lisses
horizontales ou grillage de teinte grise. La hauteur maximale totale est de
1.5m.

- Le portail doit étre assorti a la cléture (hauteur, matériau et couleur).

Mur bahut
hauteur maxi
60 cm
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La réglementation concernant les immeubles neufs s'adapte a la zone dans laquelle ils se trouvent. Deux zones sont identifiées : la zone centre-bourg et la zone
paysagere.

1. SECTEUR CENTRE-BOURG

1.1. SECTEUR CENTRE-BOURG (HORS SECTEUR DE L’ANCIEN CHAMPS DE FOIRE)

Dans le secteur centre-bourg, les immeubles neufs doivent s'intégrer (implantation, gabarit, composition de facades) dans le bati existant. lls doivent s'inspirer
en les réinterprétant des types traditionnels ou des immeubles d'intérét patrimonial.

Reglementation :

- implantation & I'alignement sur la rue ou a l'alignement des immeubles contigus, notamment dans les quartiers situés
a l'intérieur des anciennes enceintes. D'autres types d'implantation, isolé sur la parcelle ou en retrait par exemple,
sont autorisés pour s'intégrer dans un contexte existant particulier, notamment sur le site de I'ancien champ de foire.

- extension de batiments existants ou création d’annexe, dans le respect ou le prolongement du style architectural de
I'existant

- @lévation sur 2, 3 ou 4 niveaux et comble selon environnement

- composition de la facade en travées régulieres

- pente de toit identique ou dans I'esprit de celle des immeubles d'intérét patrimonial voisins

- portes, fenétres et volets bois ou métalliques (PVC interdit)

- équipements techniques soumis aux mémes regles que les immeubles existants d'intérét patrimonial. Panneaux
solaires autorisés si bonne intégration paysagere et faisant partie du projet de conception d’'ensemble.

Recommandations : Modéle inspiré  des
maisons  vigneronnes
- s'inspirer en les réinterprétant de maniére contemporaine des détails d'architecture traditionnels comme les baies pouvant servir pour les

fenieres a gruau constructions ~ neuves
dans le centre «intra-

- les fagades peuvent revétir des décors s'inspirant des décors traditionnels (encadrements peints, bossages d’angle...) MU0S »
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Eléments et matériaux interdits (compris annexes):

Dans tous les cas, tout élément ou matériau étranger a l'architecture locale est interdit, ainsi que les matériaux suivants :

- Matériaux de constructions laissés apparents ou non enduit, lorsqu'ils n'y sont pas destinés (parpaings ciment, ou de terre cuite, ...).
- Pierres ou €léments préfabriqués agrafés en facade

- Pierre reconstituée

- Menuiseries extérieures en PVC

- Bardage en PVC ou matériaux composites

- Vitrage opacifiant, teinté ou miroir

- Eléments préfabriqués de corniches, colonnes, fronton, balustres, lucarnes, appuis

- Chaéssis de toit & débordement formant balcon

- Volets roulants en PVC et tout type de volet roulant extérieur avec coffre apparent

- Matériau artificiel de toiture : fausses tuiles, shingle, bitume

- Enduit a l'aspect "rustique" exagereé: crépis a gros grain, finition type projetée écraseée, ribbée...

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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1.2. SECTEUR CENTRE-BOURG (SOUS-SECTEUR DE L’ANCIEN CHAMPS DE FOIRE, PARCELLES AE 130-131-132-133-134)

objectif: préserver et mettre en valeur la spécificité et la qualité du patrimoine XXe qui s’y trouve (batiments de la mairie, de la poste et de I'ancien
batiment EDF de Wogenscky)

Reglementation :

Implantation a I'alignement, en retrait ou isolé sur la parcelle, parallelement ou perpendiculairement aux batiments existants voisins d'intérét patrimonial
(poste et mairie)

Volumétrie composée a partir de 'assemblage de volumes simples parallelipédiques dans I'esprit de I'architecture contemporaine des années 60.
Aspect architectural s'inspirant de la qualité des batiments voisins d'intérét patrimonial (poste et mairie), notamment dans la qualité des matériaux et des
détails de mise en ceuvre (béton, enduit, bardage bois..)

Toiture-terrasse ou a faible pente.

Eléments et matériaux interdits (compris annexes):

Matériaux de constructions laissés apparents ou non enduit, lorsqu'ils n'y sont pas destinés (parpaings ciment, ou de terre cuite, ...).
Pierres reconstituées ou eléments préfabriqués agrafés en facade

Menuiseries extérieures en PVC

Volets roulants en PVC

Bardage en PVC ou matériaux composites

Vitrage opacifiant, teinté ou miroir

Eléments préfabriqués de corniches, colonnes, fronton, balustres, lucarnes, appuis

Chéssis de toit a débordement formant balcon

Matériau artificiel de toiture : fausses tuiles, shingle, bitume

Enduit a I'aspect "rustique” exagéré: crépis a gros grain, finition type projetée écrasée, ribbee...

Isolation extérieure autorisée si recouverte d’un bardage
Coffres de volets roulants extérieurs autorisés si positionnés dans I'ébrasement de la fenétre, non saillants et dissimulé derriére un lambrequin en métal.

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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SECTEUR PAYSAGER

Dans le secteur paysager, sont dissociés des espaces exclusivement
paysagers qui doivent conserver leurs caractéristiques paysageres, et des
espaces dans lesquels des constructions (type agricoles par exemple) sont
autorisées. Celles-ci sont alors soumises a des régles de bonne intégration
dans I'environnement paysager.

Reglementation :
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Implantation suivant la forme géométrique de la parcelle,
parallelement ou perpendiculairement a au moins une des limites
Respecter les lignes de force du paysage,

Respecter le relief du sol et le contexte béti existant éventuel. Les
remblais importants sont interdits,

Plan de forme géométrique simple en rectangle ou en L

Ganivelle en chataignier

Toit a deux pentes, et 2 orientations maximum de faitage

portes, fenétres et volets bois ou métalliques (PVC interdit)
équipements techniques soumis aux mémes regles que les
existants d'intérét patrimonial. Panneaux solaires pouvant étre
autorisés sur I'ensemble de la toiture si faisant partie du projet de
conception d’ensemble.

Clétures exclusivement végétales de type haie bocagere, arbres,
arbustes, pouvant étre doublées d’un grillage de couleur grise, ou
cléture en ganivelles ou en piquets de bois fendu et fils de fer.
Utiliser des essences variées (3 essences minimum par haie) et
adaptées a la région suivant liste en annexe. Les haies mono
spécifiques type lauriers, bambous ou thuyas sont interdites.

Exemples de haies champétres
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2.1. GENERALITES ET IMPLANTATION

Réglementation : Les béatiments d'exploitation neufs devront d'intégrer dans
leur environnement bati et paysager. lls ne doivent pas occulter les vues.

- Limiter I'étalement des batiments et le mitage du paysage en les
regroupant autour des batiments existants,

- Respecter les lignes de force du paysage,

- Respecter le relief du sol et le contexte bati existant éventuel. Les remblais
importants sont interdits,

- Respecter la trame parcellaire : implanter le batiment suivant ses grandes
directions.

Recommandations : - Eviter les implantations en lignes de crétes, fonds de
vallée, en raison de leur impact paysager important,

- Envisager le futur de I'exploitation et anticiper les aménagements qui
seront nécessaires a terme pour éviter de créer un ensemble trop
hétérogene.
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Préférer une implantation perpendiculaire ou parallele aux batiments
existants, en veillant & laisser des espaces fonctionnels libres.

L'implantation de nouveaux volumes qui ne tiennent pas compte des
volumes existants et qui conduisent a une déstructuration de I'ensemble
bati est interdite.
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2.2. VOLUMETRIE

Réglementation : Les volumétries doivent étre simples. Les pentes de
toiture sont identiques. La structure et les portes doivent adopter une
disposition réguliere.

Recommandations : Privilégier la décomposition en plusieurs volumes
simples plutdt qu'un grand batiment unique. On peut se baser sur un
rapport idéal entre la largeur 1.0 et la longueur du batiment variant de 1.7 a
2.5. Il est recommandé de ne pas dépasser 2000m2 au sol et une longueur
de 70m maximum.

Rupture de
bandeau ouvert
sous I'égout

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS

65



GUILLESTRE - AVAP - REGLEMENT

2.3. MATERIAUX

Le choix de matériaux de qualité pour la construction des batiments
agricoles est un facteur déterminant pour la pérennité de celui-ci et donc
pour I'image de I'exploitation agricole.

Réglementation :

- revétement de facade en matériaux de qualité, en métal ou bois peints ou
bois naturel non lasuré. Le polycarbonate est autorisé. Les matériaux
plastiques type PVC sont interdits.

- Des matériaux en harmonie avec les batiments existants,
- Une unité de matériau pour I'ensemble des murs,

- Des teintes grises ou neutres : elles sont adaptées au paysage, le blanc
et les teintes vertes sont interdits,

- Des matériaux « mats », sans reflet brillant sous le soleil,

-Toitures de couleur grise.
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2.4. OUVERTURES EN TOITURE

Réglementation : La toiture doit étre considérée comme une cinquieme
facade, car elle est en effet visible de tres loin. Les prises de lumiere
doivent étre établies en respectant I'orientation donnée par le faitage de la
toiture, en les regroupant de maniére linéaire et horizontalement et en
limitant le nombre.

Les sur-faitages pour ventilation haute des batiments sont autorisés.

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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2.5. EQUIPEMENTS TECHNIQUES
Généralités

De maniére générale, les équipements techniques doivent étre intégrés au
maximum et ne pas nuire a la qualit¢ d'ensemble du bati et de son
environnement.

Panneaux solaires

Réglementation : Les batiments agricoles ou d'activitt se prétent
particulierement bien & limplantation de panneaux solaires, compte tenu
des surfaces importantes de toiture et de facade. La pose des panneaux
doit participer a la composition architecturale du béatiment. Elle peut
s'effectuer en toiture ou sur les parois verticales en remplacement de
matériaux de bardage. lls peuvent occuper toute la surface de la toiture ou
seulement partiellement.

lls doivent notamment respecter les conditions suivantes :
- suivre l'orientation donnée par le faitage de la toiture,

- &tre regroupés de maniére linéaire et horizontalement,

- étre en forme simple rectangulaire,

- suivre la méme pente que celle du toit,

- étre de finition lisse et de teinte sombre uniforme anti-réfléchissante avec
un cadre de coloris sombre et de finition mate. Les panneaux a tubes ou les
effets de facettes ou les lignes argentées apparentes sont interdites,

- avoir des installations techniques non apparentes.

Les sorties de conduit en toiture

Les sorties en toiture des conduits de fumée ou de ventilation
doivent étre verticales et parfaitement intégrées. Pour cela, les sorties
peuvent :

- soit étre dissimulées dans des conduits existants et/ou neufs
reprenant le vocabulaire des conduits existants,

- soit étre traitées par des conduits métalliques de section circulaire
et dont le coloris est assorti a celui de la couverture. Les conduits inox sont
acceptés sous réserve d'une bonne intégration d'ensemble.
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Les citernes

Les citernes gaz/fuel doivent étre non visibles et parfaitement
intégrées.

Silos

Les équipements de stockage de type silo-tours doivent étre
intégrés de maniere a minimiser leur impact dans le paysage. lls sont de
teinte neutre de type gris ou beige en accord avec les matériaux des
batiments. La méme teinte est a employer pour I'ensemble du silo. Les
teintes vives et méme vertes qui restent visibles en période hivernale sont
interdites. Le silo-tour ne peut pas étre un support pour une publicité car il
est fort perceptible dans le paysage.

Les groupes de chauffage et/ou climatisation

Les groupes de chauffage et/ou de climatisation doivent étre en
nombre limité et judicieusement intégrés afin de ne pas nuire a
I'environnement paysager. lls sont soit intérieurs et dissimulés derriére une
grille & lamelles, soit positionnés de maniere a étre invisibles depuis
I'espace public ou les points de vue remarquables et de maniére a ne pas
engendrer de nuisances sonores au voisinage.

Les sorties de chaudiere, ventouses, prises dair

Les sorties de chaudiére, ventouses, prises d’air VMC . . . doivent
étre en nombre limité et judicieusement positionnées afin d'étre invisibles
depuis l'espace public et de ne pas nuire I'environnement paysager.

Les coffrets techniques (eau, électricité, gaz, téléphone)

Les coffrets techniques (eau, électricité, gaz, téléphone...) doivent
étre judicieusement positionnés afin de ne pas nuire I'environnement
paysager, soit dissimulés derriere un volet en bois peint ou naturel (non
verni) ou en métal peint.

Les boites aux lettres

Les boites aux lettres doivent étre dissimulées au maximum et
soigneusement intégrées dans leur environnement.

Enseignes

Les enseignes en facades doivent étre simples et sobres. Elles
occupent une surface de 2m2 maximum par facade. Il est également
rappelé que la publicité est interdite de maniere générale dans une AVAP.

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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2.6. ABORDS DES BATIMENTS ET CLOTURES

L'intégration paysagére d'un batiment d'activité artisanale, industrielle ou
agricole peut partiellement étre améliorée par des plantations. Ces
plantations permettent d’assurer une liaison entre les formes réguliéres d’'un
batiment et celles, irréguliéres, du paysage. Ces aménagements permettent
d'assurer d'autres réles, notamment I'abri pour les bétes, la diminution de
I'érosion, un role de brise-vent....

Il faut distinguer les plantations dites « structurantes » (arbre de haute tige
majestueux, alignement d'arbres, haies...) des plantations « non
structurantes », ou d'accompagnement, tels que les bacs de fleurs,
parterres, etc...

Réglementation :

- accompagner les constructions neuves d'aménagements
exclusivement paysagers de type haies bocageres, arbres,
arbustes, massifs ou rideaux d'arbres, pouvant étre doublées d’un
grillage de couleur grise, ou cloture en piquets de bois fendu et fils
de fer.
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utiliser la végétation existante sur la parcelle ou a proximité,

ne pas chercher a « camoufler » un batiment mais plut6t
«l'accrocher » au paysage,

Utiliser des essences variées (3 essences minimum par haie) et
adaptées a la région suivant liste en annexe.

Les haies régulieres et mono spécifiques type lauriers, bambous ou
thuyas sont interdites parce qu’elles constituent des murs végétaux
opaques incompatibles avec la structure paysagere existante, et
également parce que ces végétaux sont hautement allergénes pour
I'homme et le bétalil.

Autorisé

Interdit i
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1. GENERALITES SUR LES POINTS DE VUE SUR LE PATRIMOINE PAYSAGER A PRESERVER

Les perspectives visuelles sur le paysage urbain et le grand paysage font partie du patrimoine paysager de la commune. Certaines sont tres rapprochées de la
ville de Guillestre et permettent de contempler la ville et le centre historique de pres et de comprendre comment le village de Guillestre s’est implanté dans le
paysage. D'autres, plus appréciees du grand tourisme, permettent de profiter de larges panoramas notamment sur le périmétre de 'AVAP. Leur qualité peut
dépendre d'éléments qui viennent les perturber : végétation envahissante, voitures stationnées, signalétique ou publicité mal placée, cheminement dégrade,
batiments hors volumétrie ou aux matériaux et coloris mal choisis et qui rentrent en concurrence visuelle avec le patrimoine paysager. Ces points de vue sont
étroitement liés aux sentiers pédestres et, de la qualité de ceux-ci, (entretien, signalétique, qualité du paysage proche...) dépend aussi la valeur de ces
panoramas. Il est donc important de préserver et valoriser ces sentiers pour permettre la découverte du patrimoine de Guillestre dans de bonnes conditions.

Point de vue sur le plateau du Simoust depuis le bord du canal de la Chalp au pied du Pain de Sucre, au fond, vue sur Mont-Dauphin avec hangars agricoles au premier plan
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| e Chateall

Le Petit Pain
de sucre
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LES POINTS DE VUES

2.1. VUE DE LA BUTTE DU PAIN DE SUCRE

Les éléments visibles depuis la butte du Pain de Sucre a préserver sont :

Vue sur la vieille ville dense surélevée de son clocher.

Perception de la limite d'urbanisation assez nette avec le plateau agricole.
Vue du fort de Mont Dauphin avec le plateau agricole au premier plan.
Vue sur le plateau agricole peu mité par les hangars agricoles.

Espace tampon non bati entre le Pain de Sucre et la ville (socle paysager).

Point de vue et zone de covisibilité
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2.2. VUE DEPUIS LE SITE DE L'ANCIEN CHATEAU DE GUILLESTRE

Les éléments du point de vue a préserver sont :

La perception rapprochée de la vieille ville bien identifiable avec la riviere qui la borde.

La vue sur l'église.
La vue sur Mont-Dauphin.

Point de vue et zone de covisibilité
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2.3. VUE DEPUIS LA RD86 EN DESCENDANT DE RIsouL

Les éléments du point de vue a préserver sont :

- Lalimite d'urbanisation avec le plateau a gauche qui forment avec le plateau agricole du
site de 'ancien chateau a droite et les champs en contrebas, un écrin vert autour de la
ville en se rejoignant a l'arriere plan de montagnes.

- L'identification de la vieille ville par rapport au secteur périurbain.

- Le Pain de Sucre en arriere-plan.

Point de vue et zone de covisibilité
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2.4. VUE EN DESCENDANT DE RISOUL PAR LE SENTIER DE RANDONNEE

Les éléments du point de vue a préserver sont :

- La perception de limite d'urbanisation franche avec le plateau agricole a gauche.
- La perception de Mont-Dauphin en arriére-plan du plateau du Simoust a gauche.

- La perception de la vieille-ville avec sa densité plus forte et sa volumétrie plus
massive.

- Le Pain de Sucre en arriere-plan derriére la vieille-ville.

- A droite et a nos pieds, des secteurs agricoles qui forment un écrin autour de la ville,
notamment le site de I'ancien chateau et la maison de la nature.

Point de vue et zone de covisibilité
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2.5. VUE TRES RAPPROCHEE DEPUIS LA RD 902A (LA DEVIATION).

Les éléments du point de vue & préserver sont :

- La perception directe du front urbain de la vieille ville avec le clocher de I'église en
arriere-plan, particulierement en hiver lorsqu'il n'y a plus de feuilles sur les arbres.

Point de vue depuis la déviation
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2.6. VUE DEPUIS LE CHEMIN DE LA LONGEAGNE

Les éléments du point de vue a préserver sont :

- Une ouverture entre les parcelles construites le long de la route ouvre une vue
dégagée sur le plateau agricole ponctué de quelques arbres isolés.

Point de vue et zone de covisibilité
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2.7. VUE DEPUIS LE PARKING DU SIMOUST

Les éléments du point de vue a préserver sont :
- La vue dégagée sur le paysage agricole ouvert du plateau agricole ponctué de quelques
arbres isolés depuis le parking du Simoust.

- Vue tres discréte de la naissance de 'urbanisation de la ville de Guillestre en limite de
rebord du plateau, bien intégrée dans le paysage grace a la présence d‘arbres.

Point de vue et zone de covisibilité
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2.8. VUE DEPUIS LE PETIT PAIN DE SUCRE.

Les éléments du point de vue a préserver sont :

- La perception de la zone agricole depuis le pied de la butte jusqu'au coteau de la
Longeagne au pied du Pain de Sucre et la naissance du plateau agricole du Simoust.

- Lalimite nette de l'urbanisation avec la zone agricole a gauche.

- La perception de la vieille ville dans le creux du relief avec le clocher qui la
surplombe.

Point de vue et zone de covisibilité
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2.9. VUE DEPUIS LA CARRIERE DE COMBE CHAUVE.

Les éléments du point de vue a préserver sont :

- La perception de la totalité de I'aire de I'AVAP avec au centre la vieille ville dense
surmontée du clocher de I'église, qui se décroche du reste de la ville par sa plus
grande densité.

- La perception des terres agricoles qui forment un écrin vert tout autour de la ville
renforcé par le décor de montagnes qui cernent I'ensemble.

Point de vue et zone de covisibilité
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Lexique

Arétier : aréte saillante inclinée formée par la
rencontre de deux versants de toiture. C'est la ligne
de partage des eaux de ruissellement.

Annexe (ou dépendance) : construction secondaire
de petite dimension, indépendante de la
construction principale, contigué ou non. (Exemples
: abri de jardin, appentis, remise, garage).

Auvent : petit appentis servant a protéger de la
pluie une porte ou une fenétre. L'auvent est appelé
marquise lorsqu'il est constitué de vitrages
supportés par une ossature métallique.

Baie feniere : grande baie de comble positionnée
sous I'égout de toit généralement équipée d’'un
gruau pour y monter le foin.

Bossage : pierres taillées en saillie pour faire
ressortir les assises.

Chanfrein : moulure plate oblique (aréte rabattue).

Chanvre : végétal dont la fibre est utilisée en
construction, notamment dans les enduits dont il en
augmente les performances en matiére d’isolation.

Chassis de toit : cadre vitré, fixe ou ouvrant,
disposé suivant la pente du toit et servant a éclairer
ou ventiler.

Crossette : ressaut décoratif a I'angle d’'un
encadrement de baie.

Croupe : petit versant de toit de forme triangulaire
située au droit du pignon dont I'égout est
perpendiculaire aux versants (ou longs pans)
principaux de la toiture. La demi-croupe est une
croupe partielle dont I'égout est placé plus haut que
I'égout des longs-pans.
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Diatomée : petit coquillage dont la coquille est
utilisée comme particule isolante dans des enduits
isolants

Egout : ligne basse d'un versant de toit bordée par
une gouttiere.
Encadrement : entourage d'une baie.

Enduit : couche de mortier appliquée sur un mur
pour le protéger. Pour le béati ancien, on utilise
généralement un mortier a base de sable et de
chaux.

Extension : construction qui est liée et directement
accessible depuis la construction principale.

Faitage : aréte longitudinale supérieure du toit.

Ferrure : terme de serrurerie qui désigne tous les
articles de ferronnerie pour batiment (verrou,
serrure, ...).

Gruau ou gruatte : potence en bois sur pivot avec
poulie équipant les baie de comble.

Imposte : partie supérieure d'une baie séparée par
une traverse d'imposte (en bois ou en pierre),
devant laquelle est souvent placée une ferronnerie
décorative.

Linteau : partie supérieure d'une baie, en pierre, en
bois ou en métal, généralement d'une seule piece.

Long-pan : versant le plus long d'une toiture
délimité a son sommet par le faitage et a sa base
par I'égout.

Lucarne : ouvrage édifié sur un toit destiné a
éclairer ou ventiler un comble. Elle comporte une
facade avec fenétre, deux cOtés appelés jouées, et
un toit. Celui-ci est dit en batiere lorsqu'il est
composé de deux versants.
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Modénature : ensemble des éléments de décor de
la facade (corniche, bandeau, bossage,
encadrements de baies...)

Moellon : pierre pour la construction qui peut étre
taillée ou non, dont les dimensions sont relativement
réduites pour pouvoir étre manipulée par un seul
homme.

Ogive : arc brisé
Parement : face visible d'un mur ou d'une fagade.

Penture : bande de fer clouée ou rivée
transversalement sur une porte, un volet ou une
fenétre pour la soutenir sur le gond.

Perspirant : se dit d'un matériau qui laisse passer la
vapeur d'eau.

Piédroit : montant vertical d'une porte ou d'une
fenétre.

Noue : aréte rentrante inclinée formée par la
rencontre de deux versants de toiture. C'est la ligne
de rencontre des eaux de ruissellement.

Rive : extrémité latérale d'un versant de toit. La rive
est droite si elle est perpendiculaire a I'égout.

Tabatiere : petit chassis de toit généralement en
fonte servant a éclairer les combles.

Tableau de baie : C'est I'espace dans I'épaisseur
de mur entre la feuillure engravée recevant la porte
ou la fenétre et le parement, ou « nu », du mur, a
I'extérieur. Synonyme : embrasure

Travée : désigne la superposition sur un axe vertical
des ouvertures d'une facade.
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Trumeau : partie pleine de la facade entre deux
baies

Vantail : panneau pivotant autour d'un axe vertical
et fermant une ouverture (porte, fenétre, ...).

Verriére : partie de toit vitrée composé d'un cadre
en bois ou en métal et un remplissage en verre.

Versant : pan incliné d'une toiture.
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ANNEXE - Exemples d'arbres et arbustes pour haies mélangées en pourtour des jardins prives

Privilégier des espéces locales ou a défaut les moins exotiques possibles (Buddleia interdit)

Végetaux "champétres” Végetaux "horticoles"

Cornouiller sanguin

Acacia Pommier sauvage Persistants
Afatoulier (Prunus brigantina) | Prunelier Cornus alba
Amélanchier Prunier myrobolan Cotinus
Argousier Sorbier des oiseaux Cotoneaster
Aubépine Sureau noir Elaegnusebbingei
Bourdaine Photinia

Charme Pyracantha
Chéne blanc Viburnumtinus
Cornouiller male Caducs

Cognassier du Japon

Cytise Forsytia

Eglantier Fusain d'Europe
Epine vinette Lilas

Erable champétre Seringa

Fréne Spireavanhouttei
Houx Viburnumbodnantense
Merisier a grappes Viburnumopulus
Neflier Viburnumplicatum
Noisetier Weigelia

GROUPEMENT ALPICITE-ATELIER MULTIPLE-ATELIER AZIMUTS
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ANNEXE - planches synthétiques des principales
préconisations selon les typologies

Maison vigneronne

Toiture :

- Pente a conserver, matériau : bac acier, ardoise...

- Creation de chassis de toit ou verriere autorisée sous conditions
- Panneaux solaires autorisés sous conditions

- Gouttieres et descentes en zinc

Baie feniére :

- Baie feniére a conserver dans ses proportions d’origine

- Fermeture autorisée par baie vitrée ou volets sous conditions
- Gruatte a conserver

Fenétres :

- Menuiserie, volets et encadrement bois traditionnel
a conserver ou reproduire suivant dispositions
d’origine (PVC interdit)

Facade :

- composition et travée(s) a conserver

- Enduit au nu des pierres d’encadrement au mortier de chaux
naturelle

Porte de cave et porte piétonne :

- Porte ancienne repérée a conserver

- Porte neuve suivant modéle ancien en bois

- Encadrement + seuil marbre rose a conserver
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Maison et immeuble XlIXe

Toiture :

- Toiture a 2 pans couverte en bac acier

- Création de chéassis de toit ou verriere autorisée sous conditions
- Panneaux solaires autorisés sous conditions

- cheminée en brique

- Gouttieres et descentes en zinc

Facades :
- Conserver la compostition de la fagcade en travées réguliéres de

v

baies superposées

- Percement de nouvelles baies autorisé suivant compostition de la
facade (alignement horizontal et vertical avec les autres baies
existantes)

v

Décor et modénature :

Parement et modénatures en enduit projeté a conserver ou restituer
suivant composition d’origine :

- Sous-bassement en faux bossage

- Chainage d’angle mouluré

- Bandeau d’étage et bandeau d’appui

- Enduit au mortier ciment naturel, restitution des décors d’origine.

- Encadrement de baies

Menuiserie :
Porte, menuiseries traditionnelles en bois a conserver ou

reproduire, volets battants bois a conserver. Dans le cas de
modifications, volets suivant modéle d’'origine.
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Maison et immeuble XXe

Toiture :

- Conserver visible la volumétrie et la forme de la toiture existante,
matériau : bac acier ou autres

- Création de chassis de toit ou verriére autorisée, sous conditions
- Panneaux solaires autorisés sous conditions

- Goulttieres et descentes en zinc

Facades :

- Conserver la composition de la facade en travées réguliéres de
baies superposées

- Parement texturé en enduit projeté a conserver ou restaurer a
l'identique

- encadrements de baies saillant en béton lissé blanc & conserver
- Balcons béton a conserver

Ferronnerie :
- Garde-corps d'origine a conserver

Menuiseries :

Menuiserie bois a conserver ou reproduire suivant modéle d’origine,
volets pliant en bois d’origine & conserver

- Garde corps en métal d’origine a conserver
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